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A mitos¢ jest poczatkiem Swiata 1 Swiata wladczynig, choc
wszystkie jej drogi petne sg kwiatow 1 krwi, kwiatow 1 krwi.
Knut Hamsun, z opowiadania Wiktoria



Rozdziat 1

Jest lato, gorgce, wspaniate lato. Zagroda ma ksztalt
trojkata. Posrodku stoi dwukondygnacyjny dom z wysokim
poddaszem; z lewej strony przylega do niego stodota. Duza
drewniana frontowa brama prowadzi do srodka, a z tytu druga
wiedzie na zewnatrz. Kilka metrow dalej znajduje si¢ szeroki,
ptaski drewniany budynek - to tartak. £aki 1 pastwiska ciggng
si¢ az do rzeki; kawalek dalej, niedaleko dawnej sluzy, stoi na
wpol zawalona szopa. Na drugim brzegu wznosi si¢ gesto
zalesione zbocze.

Budynek z prawej strony przeznaczony jest dla krow 1 kur.
Za nim, w drewnianej budzie wypelnionej trocinami 1 sianem,
majg swoje miejsce gesi. W przybuddwce, ktora przediuza
trzydziestometrowa stajni¢ o kolejne dziesie¢ metrow, stoja
maszyny rolnicze. Podobnie jak do stodoty i stajni, tutaj takze
wchodzi si¢ duzg bramg, a drugg, rownie duza, mozna
wyjecha¢ na drugg strong. Kiedy spojrzy si¢ stamtad w lewa
strong, na skraju ogrodu warzywnego wida¢ owczarni¢; na
wprost rozciggaja si¢ ogrodzone 1aki 1 nasyp kolejowy, a za
torami, w pewnym oddaleniu, ale dobrze widoczna, znajduje
si¢ zagroda Hennera.

Zagrody Brendela 1 Hennera s3 najwigksze w calej
osadzie. Mowi sig, ze u Hennera wszystko jest jeszcze jak
przed wojng: meble, piece, podtogi, male, nieszczelne okna.
Zimg musi tam by¢ chtodno. Brendelowie s3 bardziej
nowoczesni, maja nawet centralne ogrzewanie. Przekraczajac
prog domu, wchodzi si¢ do matego przedpokoju w
przyziemiu. Drzwi po obu stronach prowadza do kuchni i
pomieszczen mieszkalnych, a schodami wchodzi si¢ na gorg; z
tylu za schodami schowane jest wyjscie do ogrodu
warzywnego i drzwi do piwnicy.



Pokoje na dole zamieszkujg Zygfryd, Marianna 1 Lukasz,
na gorze Fryda i Alfred, a na poddaszu mieszkamy my:
Johannes i ja.

W kuchni, najwickszym ze wszystkich pomieszczen, stoi
jeszcze stary piec kuchenny, na ktorym mozna gotowac.
Babka Fryda dawno przyzwyczaita si¢ jednak do pieca
elektrycznego. Meble kuchenne sg starsze niz Fryda, zar6wno
duzy stot jadalny, jak masywny kredens. Tylko wiszgce szafki
1 ptyta kuchenna pochodza z czasow NRD. Wszystko jest
czyste 1 posprzatane, ale jakies przygnebiajgce. Teraz, latem,
okna zazwyczaj sg otwarte. To stare okna z obrotowymi
gatkami; z ram tuszczy si¢ biata emalia. Niski sufit przytlacza
1 chroni jednoczes$nie.

Zygfryd, ojciec, siedzi przy stole. Wielki kasztanowiec
rosnacy na podworzu przepuszcza przez okna jedynie skrawki
wieczornego swiatta. Nikt nic nie mowi; twarze rodziny sg tak
stabo oswietlone, ze z trudem je rozpoznaje.

Ciagle dosiadaja si¢ nastepni. Matka - Marianna, babka,
stary Alfred, ktorego dawniej nazywano by parobkiem, bracia
Johannes 1 Lukasz.

Zygfryd kroi grubg jak kciuk pajde wiejskiego chleba i
smaruje j3 mastem. Bierze do tego kilka kawatkow czerwone;j
papryki, pokrojonych przez zong¢. Je powoli, bez stowa. Potem
usmiecha si¢ 1 mowi:

- Dobrze, ze mozna teraz kupi¢ czerwong papryke, jest
bardzo zdrowa, wiecie? - Patrzy w gore, nie podnoszac glowy.

Synowie nie odpowiadajg. Marianna, jego zona, potakuje 1
mowi:

- Niedhugo bedzie jeszcze wigecej wszystkiego.

Zyqgfryd bierze talerz z papryka i unosi w kierunku Frydy:

- Sprobuj, matko - méwi 1 zachecajaco kiwa glowa.



Rozgladam si¢ wokol, probuje zrozumie¢ reguty, wedtug
ktorych w tym domu toczy si¢ zycie; jestem tu od niedawna.
Pewnego niedzielnego poranka Johannes powiedziat:

- Dzi$ nie odwioze ci¢ do domu. Moi rodzice chcg cie
poznac.

Pozostatam u nich. A teraz jest juz czerwiec.

Znowu jemy w milczeniu. W kuchni stycha¢ odglosy
przezuwania. To Alfred. Mruczy, nie patrzac na Zygfryda:

- Liza najpewniej bedzie si¢ cielic tej nocy. Zygfryd
potakuje i spoglada przez okno w strong obory.

Johannes podnosi si¢ oci¢zale, oczy ma spuszczone.

- Wyjezdzam jeszcze na spotkanie ze znajomymi. Do
miasta.

- Motorowerem? - pyta Marianna 1 rtOwniez wstaje.

- Siadajcie! - w cichym glosie ojca pobrzmiewa teraz
grozny ton, ktory lubie 1 ktorego odrobing si¢ obawiam.
Pozostali si¢ go nie boj3a.

- Nie zabierzesz mnie ze sobg, Johannesie? - pytam I
wpatruje si¢ uporczywie w jego spuszczong gtowe. Ale on nie
patrzy. | nie odpowiada. Nadal stoi, a potem wychodzi z
pomieszczenia.

Milczac.

Szosa biegnie wzdhuz dwoch gospodarstw, a dwie waskie
sciezki wiodg od niej do domoéw. Po drugiej stronie drogi,
jakies trzysta metrow dalej, rozcigga si¢ wies. Prowadzaca
przez nig droga po obu stronach obsadzona jest lipami, ktore
teraz, w czerwcu, wydzielaja cigzka won. W poblizu
przerzuconego przez rzek¢ mostu znajduje si¢ gospoda ,,Pod
Lipami".

Za nig, potkolem otaczajacym wiejski staw, stoja domy z
matymi podworkami, poczta, sklep 1 kosciot. Wzdtuz domow
wijg si¢ waskie uliczki prowadzace do nastepnych zagrod.
Jedna z tych drog, gwiazdziscie odchodzacych od centrum



wsi, biegnie prosciutko do dwoch plaskich betonowych
budynkow, ktore sprawiajg wrazenie, jakby przez przypadek
spadty na Igke. Jest to administracja spotdzielni produkcyjne;.
Za nig rozcigga si¢ dumnie wielka chlewnia.

To szczegdlna wieS. Fryda chetnie powtarza, Zze nie
zniszczyla jej ani wojna, ani nawet NRD.

Oprocz kilku domow 1 spotdzielni niewiele tu nowego.
Nieczesto juz spotyka sie co$ takiego;, w weekendy
przyjezdzajg tutaj ludzie z miasta 1 spacerujg.

Po podwoOrzu chodza kury. Marianna zapomniala je
zamkngcC. Z jednego z gornych okien wyglada Fryda 1 wola:

- Marianno, lis porwie kury, jesli nie zapgdzisz ich na noc
do kurnika. Po dwudziestu latach jeszcze tego nie wiesz?

Stary kasztanowiec rzuca cien na caty dom, ale Zygfryd
zapowiedzial, ze juz niebawem go zetnie. Chce posadzic¢
nowy, bo ten stary zanadto si¢ rozrost.

Marianna biegnie do rogu stodoty i patrzy, jak jej syn
odjezdza swoja pomalowang na czarno emzetka. Obserwuje ja
z progu domu. Na ramiona zarzucitam szal, ktory wzielam z
jej garderoby.

- Dobrze ci w nim - mowi, wracajac, i dodaje: - Nic mu
si¢ nie stanie.

Ja nie mam obaw. To ona nie zazna spokoju, poki
Johannes nie wroci. W ostatnim czasie na tej drodze zdarzaty
si¢ $miertelne wypadki, w jednym z nich brat udzial przyjaciel
Johannesa. Stoje¢ spokojna, wydmuchuje siwy dym
papierosowy w czyste wiejskie powietrze; potem pomagam
przy zapedzaniu kur do kurnika.

Jest juz prawie potnoc, gdy stysze warkot motoru 1 w
koncu cichnacy silnik. Pokoje na poddaszu kumulujg ciepto
catego dnia; z letniej sukienki przebratam si¢ w bialg koszule
nocng, ktorg znalaztam w jednej z licznych skrzyn stojacych
na poddaszu. Wczesniej zapewne nosita ja Fryda.



Kiedy wygladam przez okno, przed moimi oczami
rozciaga si¢ pagorkowaty teren 1 szemrzaca rzeka; widze lasy 1
krowy na tgkach. Z drugiej strony okno wychodzi na
podworze 1 na korong kasztanowca, w ktorej mieszkajg ptaki,
a ze szczytowego okna widac¢ taki, owczarnie 1 odcinek kolei
az do Hennera. Dopiero kiedy si¢ tu wprowadzitam, pojetam,
jak piekny jest ten krajobraz. W tej chwili nie potrafi¢
wyobrazi¢ sobie lepszego miejsca.

Teraz jednak jest noc, a ja widze tylko Johannesa, ktory
wprowadza motorynke do szopy, wychodzi, zapala papierosa i
spoglada w gore. Nie widzi mnie. Zgasitam swiatto, zeby nie
oglada¢ pajgkdéw spuszczajacych si¢ bezustannie po
przezroczyste] nici z sufitu. Napelniajg mnie wstretem, a
wiem, ze€ on uwaza ten moj dziecinny strach za Smieszny.

Byl w miescie, u artystow.

Gdy wchodzi do pokoju, udaje, ze Spig. Obojetnie rzuca
ubrania na podtoge, myje zeby, jak zawsze zbyt krotko. Jest
pOzno, a rano musimy wczesnie wyjecha¢. Znowu bede
ktamata, powiem, ze zaczynam dopiero od trzeciej lekcji, a w
koncu po prostu zostang w t6zku az do jego powrotu.
Johannes jest w ostatniej klasie; chodzimy do tej samej szkoty,
on do dwunastej klasy, ja do dziesigtej. Kiedy jeszcze
mieszkalam u matki 1 dziadkow, musialam codziennie
schodzi¢ z gbéry do miasteczka - marszem szto si¢ trzy
kwadranse - a potem jecha¢ autobusem do miasta
powiatowego. Razem zajmowalo mi to jakas godzine 1
pietnascie minut. Z powrotem nie szlo juz tak szybko, bo
musiatam 1$¢ pod gore.

Teraz jezdz¢ zazwyczaj motorynkg z Johannesem, ale od
pewnego czasu rzadko chodze do szkoty. Nie licz¢ nawet
godzin nieobecnosci. Wiem, ze nie dam rady. Przedpotudnia
spedzam z papierosem nad ksigzkami; po potudniu czesto
jezdzimy po okolicy, czasami do miasta, do kawiarni artystow.



Tam jeszcze przed zmierzchem pije si¢ wodke 1 wino 1 stale
si¢ gada. Johannesowi si¢ to podoba; ja jeszcze nie wiem, co o
tym myslec.

P6Zzniej wchodzimy schodami na goére do naszych
pajeczych pokoi 1 kochamy si¢. Johannes gasi swiatto, pod
koldrg jest czuly 1 delikatny; jeszcze nigdy nie zadat mi bolu.
Jest moim pierwszym mezczyzng. Mysle, ze go kocham.



Rozdziat 2

Nast¢pnego ranka o dziesiatej - Johannes od dawna jest w
szkole - pod bosymi stopami drzy mi podloga. Stoje przed
lustrem przy umywalce 1 szczotkuje z dumg swoje dlugie
wlosy; tego stukania nie moge jednak zignorowac. Dochodzi z
mieszkania pod nami: to Fryda stuka. Stoi w izbie Alfreda z
miotlg w spracowanych rekach 1 uderza koncem kija w sufit.
Nie ma rady, musz¢ zejs¢ na dot. Gdybym nie poszia, walitaby
tyzka w kaloryfer - az do skutku. Ona wie, ze wagaruje¢. Nie
zgadza si¢ na to, ale uwaza, ze skoro juz tu jestem, moge
pomoc przy gotowaniu. Fryda jest praktyczng kobietg.

Na gzymsie szczytowego okna lezy moja ksigzka;
wlasciwie chcialam 1§¢ do ogrodu i poczytaé. Jestem troche
zta na Frydg, ale to nic nie pomoze. Los Dymitra Karamazowa
musi poczekac, az obiore ziemniaki 1 pokroje cebule.

Biedny Dymitrze, czy Gruszenka ci¢ wystucha?

Na znak, ze zrozumiatam, trzykrotnie uderzam w kaloryfer
drewnianym uchwytem szczotki do wlosow. Nie powinnam
chodzi¢ boso, bo tuszczy si¢ farba na podiodze 1 Alfred musi
ja zmiataC. Przed wyjSciem otwieram okna, w skrzynce na
kwiaty podlewam lawendg¢ 1 pale pierwszego papierosa. Przez
chwile wspanialy zawrot glowy powoduje, ze az si¢ zataczam.
Podpieram si¢ o parapet 1 wygladam na podworze. Przed
oborg stoi Marianna i oglada nowe ciele. Udalo si¢ Lizie. Od
trzeciej do piatej nad ranem si¢ m¢czyla 1 wreszceie z niewielka
pomocg urodzita zdrowego cielaczka. Koto czwartej przyszedt
Zygfryd, dlugo si¢ przypatrywal, a w koncu naciggnat na
swojg silng dton dluga gumowa rgkawice, zawigzat ling na
przednich nogach cielecia 1 wyciagnat je. Teraz male stoi na
chwiejnych nogach obok matki i ssie z jej wymion pierwsze
mleko. Jest stoneczny dzien. Moze poOzniej bede lezata z
Johannesem na brzegu rzeki 1 gladzila jego jasne wilosy.
Wydaje sig, ze sg jedyng rzecza, jakg ma po ojcu: grube jasne



wlosy. Kiedy upat nas rozktada, idziemy do starej szopy przy
tamie i uprawiamy mito§¢. Tak nazywa to Marianna, kiedy
stoi przed drzwiami do tazienki, ktére si¢ nie zamykajg, a my
z Johannesem si¢ wspolnie kgpiemy.

- Dlaczego to trwa tak dhlugo? Uprawiacie mitosc¢?
Zygfryd zaraz przyjdzie, nie powinien oglada¢ ci¢ nagiej,
Mario.

Musze wtedy prycha¢, a Johannes zanurza glowe pod
wode.

Na obiad jest jaka§ potrawa z migsem, oczywiscie z
wlasnego uboju. Ja wlasciwie jestem wegetarianky. Nie
tknetam migsa od chwili, gdy w ktéras Niedziele Wielkanocng
babka Traudel pocze¢stowata mnie pieczenia z mojego
ulubionego krolika Matze, a dziadek Lorenz dopiero po
positku powiedziat mi, skad pochodzito migso na t¢ pieczen.
Zwymiotowatam biednego Matze; miatlam wtedy dwanascie
lat, wigc to juz prawie piec lat temu.

Zygfryd nie lubi wegetarian, cho¢ dotad jeszcze zadnego
niec spotkal. W niedziele bez slowa kladzie mi na talerz
najlepszy kawatek migsa, a ja rowniez bez stowa odktadam go
z powrotem. Kilka razy ukradkiem go sprobowatlam - bylo
naprawde dobre.

Przy obiedzie zwykle niewiele si¢ rozmawia. Zygfryd jest
oszczedny w stowach, tak jak wigkszoS¢ mezczyzn we wsi.
Ale kiedy juz moéwi, wszyscy milkng 1 stuchajg, nawet jesh
mowi bez sensu, co si¢ jednak rzadko zdarza.

Teraz wyglada na zmeczonego. Juz od oSmiu godzin jest
na nogach, a przed nim kolejne osiem. W tartaku trzeba pocia¢
pnie na deski, owce przepedzi¢ na inne pastwisko, naprawic¢
zepsuty ptot 1 wyrzuci¢ gndj z obory. Dwa razy dziennie doi
si¢ krowy, o pigtej rano 1 o siedemnastej. Cysterna mleczarska
przyjezdza co dwa dni 1 oprdznia schtodzony zbiornik.



Marianna ma zajecie w sklepiku. Wiosng Zygfryd
przerobit jej dawng przykuchenng spizarni¢ na maty
gospodarski sklepik. Jest naprawde maty, nie ma nawet
dziewieciu metrow kwadratowych. Biato pomalowane drzwi,
latem zawsze otwarte, prowadzg do pomieszczenia bez okien,
na ktorego S$cianach umieszczone sg proste regaly z
nawoskowanych desek z przydomowego tartaku. Mozna tu
kupi¢ wszystko, co wytwarza gospodarstwo: jajka, mleko,
pieczony przez Fryde chleb, migso 1 wedling z baraniny,
wolowiny 1 drobiu, niektore warzywa 1 owoce, ponczochy z
wlasne; welny, a pozniej, przed Bozym Narodzeniem, takze
gesi. Owcee 1 krowy bije si¢ poza zagroda, natomiast kury i
gesi W piwnicy.

Kiedy kto§ wchodzi do sklepiku, rozbrzmiewa
przyttumiony dzwiek dzwoneczka; to pierwsza rzecz, jaka
Marianna kupila na Zachodzie, kilka miesiecy po otwarciu
granicy. Tutaj, w gospodarstwie, wydarzenie to przeszio
prawie bez echa. Obrazy z Berlina pokazywane w telewizji
traktowano jak zdarzenia z jakiegos innego kraju. Fryda
powiedziata:

- Ze tez ja tego doczekatam...

Marianna ptakata, a Zygfryd kiwal glowa. Raz po raz
unosit w gore 1 opuszczal swojg wielkg czaszke, a potem
poszedt karmi¢ zwierzeta. Tak to opowiada Johannes, ktorego
wtedy trudno bylo utrzymac, bo najchetniej z miejsca
pojechalby do Berlina. Ale Zygfryd mu nie pozwolit.

Siedzimy przy stole, przy krotszych bokach Zygfryd i
Fryda, przy dluzszym, plecami do okna Alfred 1 Marianna, a
naprzeciwko siedzg¢ ja. Johannes 1 Lukasz sg jeszcze w szkole.
Zygfryd mimo zmeczenia jest w dobrym nastroju. Rzuca
dwuznaczne spojrzenie zonie. Ona lekko si¢ u$smiecha. Jest
lato 1990 roku. Pora sianokosow.



Po potudniu stoimy wszyscy z grabiami do siana na jedne;j
z wielkich nadrzecznych tgk. Zygfryd, Fryda, Marianna,
FLukasz, Johannes, ja i Alfred.

Alfred spedzit tu cate swoje zycie. Jeden jedyny raz na
Kilka tygodni opuscit gospodarstwo.

Matka Alfreda byta podkuchenng 1 w 1933 roku wyszta za
maz za parobka Alwina. Pig¢ miesigcy poOZniej na Swiat
przyszedl Alfred. Fryda miala juz wtedy trzy lata; sg jej
zdjecia. Byta matla, okragly dziewczynka z warkoczykami 1
okazywata wielkg czutos¢ Alfredowi. Byta mlodszg z siostr
Schenke. Starsza, Anneliese, chodzila juz do szkoty, natomiast
Fryda od rana do wieczora ciggata matego Alfreda po
podworzu, uktadata go wsrod kwiatow na tace albo wozita
matym wozkiem po warzywniku. Dwaj bracia Frydy, trzy - i
piecioletni, zmarli na ciezkg grype. Po smierci wtozono ich w
porzadne niedzielne ubrania, ulozono na biatym przescieradle
1 w ten sposob po raz pierwszy 1 ostatni uwiecznil ich
zawodowy fotograf z miasteczka G. Oprawione w ramy,
zdjecia te zawisty w biatej 1zbie nad komoda, w ktorej
przechowywano bielizne stotow3.

Po twarzy splywa mi pot. Niechetnie wracam do domu i
jak inne kobiety przewigzuj¢ sobie chustke na glowie. Oczy
pieka mnie od wszechobecnego pytu, nogi - pelne sladow po
ukgszeniach komarow, podrapane sianem - swedzg okropnie.

Grabie wydaja mi si¢ nieznos$nie ci¢zkie. Fryda mimo
swych szesc¢dziesieciu lat haruje niezmordowanie i1 bez stowa
skargi. Marianna takze pracuje w ciszy. Johannes rzuca mi
ostrzegawcze spojrzenie; jest najwyzej czwarta, mamy
pracowac jeszcze kilka godzin. Widze, jak Alfred wyciagga z
kieszeni spodni malg piersiowke 1 z wyrazng przyjemnoscia
potajemnie z niej popija. Ja takze jestem spragniona, a Fryda
musi chyba umie¢ czyta¢ w myslach, bo przerywa prace,
opiera si¢ na swoich grabiach i wota do mnie:



- Przynies z kuchnmi kilka butelek wody 1 kanapki.
Zrobimy przerwe.

- Zaraz przynios¢ - odkrzykuje w jej stron¢ 1 biegne
takami w kierunku domu.

Kiedy zjawiam si¢ ponownie, w tartaku zgrzytajg
maszyny. Tylko my, Kobiety, jesteSmy na Igce. To znaczy nie
tylko, jest jeszcze Alfred, ale on si¢ nie liczy. Cata jego
samodzielnos¢ polega na piciu, co tutaj kwituje si¢ takim
samym milczeniem, jak niemal wszystko inne. Poza tym jest
niewolnikiem Frydy - i to juz od czasu, gdy wozita go po
podworzu, okazujgc oseskowi kuchennej dziewczyny swa
niezdarng dziecigcg troske. Teraz juz za pdzno na jakikolwiek
gest emancypacji. Bez zony i dzieci Alfred stat si¢ dodatkiem
do rodziny, ktora traktowata go niemal jak wtasnego syna. Po
smierci obu synow Schenkow byt u nich w domu jedynym
chlopcem 1 jakas nadzieja popchneta jego biologicznych
rodzicow do oddania go pod opieke Ingeborgi 1 Wielanda,
rodzicow Frydy. Fryda kochala matego Alfreda ponad
wszelkie wyobrazenie 1 kto wie, mysleli moze, ze 1 pdzniej
bedzie go kochac, gdy przyjdzie czas zamazpojscia 1 przejecia
gospodarstwa. Rzeczywiscie przebgkiwano tu i1 owdzie, ze
Volker, najstarszy Frydy, jest synem Alfreda. Pije w kazdym
razie jak tamten. Poslubita jednak Heinricha Brendela, silnego
1 pracowitego syna wiejskiego nauczyciela. On takze od
matego bawil si¢ czgsto na podworzu 1 jemu takze
nieustepliwie matkowata. Gdy Fryda miata niespetna
siedemnascie lat, ten opiekunczy instynkt przerodzil si¢ w
ofiarng mitos¢. A pozniej zagrode Schenkoéw przemianowano
na zagrode Brendelow.

Krotko po weselu z Heinrichem, w 1948 roku, na Swiat
przyszedt pierwszy syn Frydy, Vol - ker. Kilka tygodni przed
jego narodzinami Alfred nagle gdzies przepadl - czy byt to
dowod ojcostwa uciekiniera? Fryda najzarliwie] temu



zaprzeczata, spuszczono wiec na to nieprzyjemne posgdzenie
zastone milczenia. Jaki§ czas pdzniej Alfred pojawit si¢
znowu, obdarty i wychudzony jak zbity pies. Na jego widok
matka osunela si¢ przy piecu.

Marianna rzuca si¢ nagle na jedng z kop siana. Czerwona
chustka na glowie zsuneta jej si¢ do tylu, odstaniajgc geste
wlosy. Ze zwilzonymi $wiezg wodg ustami, podciggnigty
spodnicg 1 silnymi nogami wyglada mlodo. Ma trzydziesci
dziewig¢ lat, jej synowie osiemnascie 1 dwanascie.

- Mamo - méwi Johannes - twoja spodnica...

Marianna $mieje si¢ 1 pocigga jeszcze jeden duzy lyk
wody z butelki. Potem wstaje 1 patrzy w strong tartaku.

- Za chwile wroce - wota do nas, idac. - To nie potrwa
dhugo.

Johannes mosci si¢ koto mnie 1 kladzie mi glowe na
kolanach. R¢ka pelng wody zmywam mu z twarzy kurz i ktade
chtodne dtonie na jego oczach. Z lewej strony czuje spojrzenie
- obserwuje nas tukasz. Tylko Fryda patrzy na rzeke; jak
wrosnigta w ziemi¢ stoi na szeroko rozstawionych nogach
wsparta o grabie i patrzy. My tez tam patrzymy, ale niczego
szczegdlnego nie mozemy dostrzec - tylko wodg, ktora ptynie
jak co dzien. W tartaku po drugiej stronie maszyny ucichty.

Gdy wreszcie siedzimy przy stole, jest juz po dziesiate;.
Na duzym porcelanowym potmisku lezy zimna pieczen,
pokrojona w cienkie plastry. Obok stoi koszyk z ciemnym
chlebem, masto w ceramicznej miseczce, butelka wina 1 ciasto
cytrynowe. Jem, jakbym dlugo glodowata, zjadam nawet
kawatek miegsa. Zygfryd z aprobata kiwa glowag. Mowi, ze
musimy naja¢ kilku pomocnikéw do zbioru siana, Volker tez
moglby sie zjawi¢. Ale Volkera teraz nie ma, odpowiada
Fryda, a jej gltos brzmi nerwowo. Bracia Zygfryda s3 zrodtem
kltopotow w zyciu Frydy. Najstarszy, Vol - ker, w wieku
szesnastu lat poszedt do spoétdzielni, do pracy w chlewni. Tam



z paroma innymi zaczagtl pi¢. Mieszka teraz w malym
mieszkanku w powiatowym miescie 1 nie pracuje, chociaz ma
dopiero czterdziesci dwa lata. Nie ma zony ani dzieci. To
wszystko brzmi jak historia Alfreda, tak ze kiedy rozmowa
schodzi na Volkera, wszyscy milczymy zaklopotani. Tylko
Alfred spoglada przyjaznie na Fryde, ktora ze swej strony
karci go brakiem zainteresowania. Sredni syn, Hartmut, ztozyt
podanic o wyjazd w 1967 roku, krotko po swoich
osiemnastych urodzinach. Tres¢ tego podania doprowadzita do
jego natychmiastowego aresztowania. Dwa i p6t roku pozniej
zostatl sprzedany na Zachod, o czym Fryda 1 Heinrich nic nie
wiedzieli. Odezwat si¢ ponownie dopiero, kiedy znalazt prace
1 kupit mieszkanie w Rosenheim, w Bawarii. Nie domyslali si¢
jego planow opuszczenia kraju, o co Fryda do dzis robi mu
wyrzuty. Natomiast mgz Frydy, Heinrich, ktory kilka lat temu
zmart na raka, do konca byt dumny z syna, cho¢ wigcej go nie
zobaczyl.

Pije kieliszek wina 1 jestem zmeczona jak nigdy dotad. To
moje pierwsze lato w gospodarstwiec Brendeléw, moje
pierwsze lato bez matki, pierwsze lato z ojcem, cho¢ nie z
moim wiasnym.

Po jedzeniu wleczemy si¢ na gore 1 idziemy do tozka, nie
myjac si¢, nie myjac nawet zgbow. Zanim zmorzy mnie
niestychanie ciezki sen, postanawiam absolutnie nie 1§¢ jutro
do szkoty. W nastepnym tygodniu i tak zaczynajg si¢ wakacje;
nie oplaca si¢ - ten rok jest juz stracony.



Rozdziat 3

Budze¢ si¢ 1 jestem sama. Johannes pojechat do szkoty.

Dzi$ musze przeczytaC, czy Aleksy Karamazow dotarl na
czas do klasztoru, zeby by¢ u starca Zosimy w godzinie jego
smierci. I dlaczego starzec pokionil si¢ do ziemi przed
Dymitrem? Stonce jest juz wysoko, pewnie jest koto potudnia.
W kuchni na dole stoi przygotowany dla mnie talerz, chleb
jest w drewnianym pojemniku, masto dobrze schtodzone. Jest
tez marmolada - pierwsza domowa marmolada w tym roku.
Zygfryd wita mnie na schodach z wyjatkowo przyjaznym
usmiechem, a Mariann¢ stysze¢ rozprawiajacg w sklepiku.
Kotka Selma ociera mi si¢ o nogi, cale podrapane po
wczorajszym grabieniu siana. Rzadko bywam tak szczesliwa.
Policzki mam bragzowe od stonca, r¢ce 1 kark wrecz spalone na
ciemny bragz, cho¢ to dopiero poczatek lata.

Wewnetrzne drzwi do sklepiku stoja otworem. Marianna
si¢ Smieje. To Henner jest w sklepie 1 tak sobie razem zartuja.
Moze prawi jej komplementy. Marianna jest wcigz pigkng
kobietg, silnie zbudowang, ma dtugi, gruby, ciemny warkocz,
zarozowione policzki - 1 slabos¢ do Hennera. Pewnie
przyszedt kupi¢ chleb lub moze po prostu porozmawiac, bo
poza tym jest calkiem samotny. Fryda uwaza go za dzikusa.
Od czasu, gdy przed wielu laty odeszta od niego zona, Henner
zyje w odosobnieniu. O tym jego malzenstwie krazyly po wsi
rézne dziwne opowiesci. Ludzie mowig tez, ze Henner w
ciggu kilku lat doprowadzil do ruiny odziedziczone p0O ojcu
gospodarstwo. Tylko do koni ma reke, zdaje si¢, ze jest to jego
pasja. Podobno ma pierwszej klasy trakeny.

Zygfryd twierdzi, ze to NRD go ztamata. Mezczyzna o
takiej sile powinien uprawia¢ wtasng ziemig, a nie pracowac w
spotdzielni. Ktos taki jak Henner musi sam by¢ sobie panem.

Kiedy czasami wpada w cigg alkoholowy albo znika w
pogoni za kobietami, zapomina nawet nakarmi¢ psy, ktore



wloczg sie wtedy po okolicy 1 zagryzajg owce. Zygfryd takze
stracil przez nie kiedys$ jagnieta 1 teraz patrzy niechetnym
okiem, jak jego zona zartuje z przystojnym sgsiadem. Henner
jest bowiem postawnym mezczyzng; podobno jest tez
oczytany. W domu ma caty regal ksigzek, a czego$ takiego
nikt tutaj we wsi nie widziat. Ludzie mowia, ze catkiem wdat
si¢ w matke, ktora pochodzita z miasta 1 tez byla taka
dziwaczka.

Stysze, jak Henner pyta Marianng:

- Czy Maria nadal jest u was? fadniutkie piskle sobie tu
sprowadziliscie.

Smieje si¢ gromkim $§miechem, a Marianna mowi:

- Mita dziewczyna, ale nie do gospodarstwa.

- Tez tak mysle, ona tu nie zostanie. P6jdzie do miasta i
bedzie studiowac.

- No tak, ale co mamy zrobi¢. Johannes jest w niej
zadurzony po uszy. A ona catymi dniami czyta 1 jeszcze do
tego wagaruje.

- Tak? To wyslijcie j3 do pracy w stajni, szybko jej
przejdzie to czytanie, ha, ha...

- I kto to mowi... - w glosie Marianny brzmi teraz lekka
nagana. - Przeciez sam siedzisz z nosem w ksigzkach. Daj
spokoj, Henner, tak po prostu jest, ona w domu tez nie miata
lekko.

Uczucie szczescia zostaje zachwiane. Zostawiam butke 1
id¢ do sklepiku. Patrza na mnie.

- Wszystko styszatam - mowi¢ 1 podnosze gltowe.

- Ach tak - odzywa si¢ Henner - zuchwata, ale diabelsko
sliczna. Teraz rozumiem Johannesa.

Taksuje mnie bezwstydnie, Marianna marszczy czolo, a ja
przed wyjsciem na podworze usmiecham si¢ do niego.



Mlodemu Karamazowowi si¢ udalo. Zosima jest jeszcze
przy zyciu, ale kiedy umiera, dzieje si¢ co$ trudnego do
przewidzenia.

Musze byC¢ pozyteczna. Nikt tutaj nie traktuje mnie
powaznie 1 by¢ moze nie bez racji. Ide do ogrodu po cebule,
kalarep¢ 1 marchew. W kuchni juz dziata Fryda. Thucze
garnkami tak glosno, ze stycha¢ ja w calym domu 1 w
ogrodku. Wczesniej przyszta poczta. Dostata list od Hartmuta,
syna z Bawarii. List lezy otwarty; pozniej wyjme go z koperty
| przeczytam:

Kochana mamo,

nie myslatem, ze bede Cie mogt jeszcze kiedy$ odwiedzic.
Teraz to jest mozliwe, bo Niemcy si¢ jednocza. Tato bylby
bardzo szczesliwy. Uplynelo tyle czasu, nie wiem wlasciwie,
co powiedzie¢, a nie potrafi¢ dobrze pisac¢ listow. Chetniej
bym z Tobg porozmawiat. Jesli nie masz nic przeciwko temu,
przyjade w odwiedziny do domu w trzecim tygodniu lipca.
Zabior¢ ze sobg rodzine: Gizelg oraz dzieci, Roberta 1 Anne.
Nie wiesz, jak si¢ z tego ciesz¢. Wybacz, ze wtedy nie
mogtem Ci nic powiedzie¢. Narazitbym Was wszystkich na
niebezpieczenstwo. Pisalem do Ciebie z wigzienia, ale oni nie
wysytali moich listow. Pdzniej takze do Ciebie pisatem, ale
nigdy nie dostalem zadnej odpowiedzi.

Bardzo mi przykro z powodu tego wszystkiego. Teraz
zebratem si¢ na odwage 1 napisatem, cho¢ od dwudziestu lat
nie miatlem od Ciebie znaku zycia.

Twoj Hartmut

PS Jesli nie dostan¢ odpowiedzi, uznam, ze si¢ zgadzasz
na nasze odwiedziny w trzecim tygodniu lipca, w
poniedziatek, na pewno nie przed potudniem. Dzieli nas
przeciez znaczna odleglosc.

Kiedy wchodzg, Fryda siedzi przy kuchennym stole.
Rzucam warzywa na stol i mowig:



- Dzis$ ja gotuje.

Plakata. W pomarszczonych dioniach trzyma zgnieciong
chusteczke, twarz rowniez wyglada, jakby byla zmieta.
Waskie usta zapadaja si¢ do Srodka - pewnie zapomniata
protezy. Siwe wlosy, zwigzane na karku w wezel, przerzedzity
si¢ - przeswituje przez nie skora. Kiwa glowa, wstaje,
przynosi ostry n6éz i podaje mi go bez stlowa. Gotuje swoja
pierwsza zupe. Czesto obserwowalam Fryde 1 robi¢ wszystko
jak ona. Biore tyzk¢ masta, wrzucam do garnka, po czym
dusze na nim cebulg, czosnek 1 dwa listki laurowe. Dorzucam
warzywa: kartofle, marchewke, seler, kalarepe, potem kostki
rosotowe, soOl, pieprz 1 przyprawy. Na stole lezg przylepki z
chleba, ktore bedziemy macza¢ w zupie. Zygfryd lubi migso w
zupie, kroje wiec resztki pieczeniowe] wotowiny 1 dodaje je
do zupy tuz przed koncem gotowania. Zupa smakuje
rzeczywiscie jak zawsze, wiec niemal pekam z dumy. Wydaje
sie, ze Zygfryd niczego nie zauwazyl, je jak zazwyczaj,
powoli, jak nalezy.

- Pot6z reke na stole! - zwraca si¢ do mnie Marianna, bo
trzymam r¢ke na kolanach. Kiedy konczymy, szepcze:
,,Podziekuj Frydzie!". USmiecham si¢ i moéwie grzecznie:

- Dzigkuje, Frydo, za dobra zupg. Fryda patrzy na mnie
pytajaco:

- Czemu mi dzigkuje, kiedy przeciez sama jg ugotowata?

Teraz dopiero patrzy na mnie uwaznie on, OjcCiec;
usmiecha si¢ 1 kilkakrotnie kiwa z uznaniem glowa.

- Aaa... - mowi glosno Marianna - naprawde zaczyna
gotowac, no, to juz jest cos, to jest pozyteczne.

Wczesnym popotudniem wraca Johannes. To jego ostatnie
dni w szkole; mozna powiedzie¢, ze mature ma juz w kieszeni.
W naszych dwoch pokojach na gorze wszedzie lezg
porozrzucane ksigzki. Duzo si¢ uczyl. A teraz nadchodzi



ostatnie lato czasow szkolnych. Co potem, nie wie nikt - teraz
jest tyle mozliwosci.

Bierze mnie za r¢ce 1 ciggnie na 16zko.

- Chodz! - mowi - zdejmij sukienke, tu na gorze jest tak
goraco.

Poddaje si¢ bez sprzeciwu. Okno jest otwarte na osciez, na
zewnatrz jakby pijane szcze$ciem lata C¢wierkajg ptaki.
Pajakow nie wida¢, wyjdg dopiero wieczorem 1 beda przasé
swoje delikatne nici. Johannes zatyka mi usta, zeby nikt nas
nie ustyszat. Zeby nikt nie ustyszat, jak brzmi mito$¢.

*

Minety dwa tygodnie. Jest lipiec, mamy teraz zachodnie
pienigdze. Nie bylto ani kropli deszczu, pierwsze siano zostato
zebrane, Johannes ma w garsci Swiadectwo - dobrze zakonczyt
nauke. Otrzymat prezenty pieni¢zne od rodzicow, dziadkow ze
strony matki 1 od Frydy. Od niej najwiecej. Postanowilismy
pojecha¢ do Monachium; to moj drugi raz na Zachodzie.

Niechetnie wspominam pierwszy pobyt. Upokarzajace
byto to czekanie w kolejce na ,powitalne pienigdze",
ponizajace spojrzenia sprzedawcy owocow 1 warzyw, ktorego
pytalam o nazwy niektorych owocow 1 o to, jak nalezy je jesc.
Wczesnie) stalismy kilka godzin na przejsciu granicznym 1
marzlismy: spadl pierwszy $nieg - wczesny $nieg - a my nie
bylisSmy przygotowani na setki aut, ktore chciaty przejechac
przez granicg. Kilka godzin czekalismy w lodowatym
samochodzie tylko po to, zeby odebrac te pienigdze i poczuc,
jak smakuje Zachod. Bylam rozczarowana. Nadzieja, jaka
zywitam przez cale swoje zycie, ze bedzie to budujace
doswiadczenie, nie wytrzymata zetknig¢cia z rzeczywistoscig
pluchy listopadowego dnia. Jedynym sklepem, do jakiego
wesztam, byl wilasnie ten z owocami 1 warzywami, ktorego
wiasciciel tak chlodno nas taksowal wzrokiem. MieliSmy
wypisane na twarzach, skad jestesmy.



Teraz, latem, jedziemy po raz drugi. Stary wartburg
pojekuje z wysitku, nienawykly do pokonywania takich
odlegtosci; po przekroczeniu granicy jak za dotknieciem
czarodziejskiej rozdzki drogi stajg sie¢ o niebo lepsze. Na
przejsciu granicznym pokazaliSmy dowody tozsamosci 1
zostaliSmy przepuszczeni. Ciagle jeszcze wydaje si¢ to
niepojete. Po prostu pojechalismy dale;.

Na autostradzie wyprzedzaja nas nawet wielkie
ciezarowki. Opuszczamy szyby 1 palimy papierosy. Czujemy
si¢ bosko. Po szesciu godzinach dojezdzamy do Monachium.
Ja nie mam w ogoéle pieniedzy, ale gdybym nawet miala, nie
wiedzialabym, co kupi€. Jest wszystko, a ja nie moge si¢ na
nic zdecydowac. Ale Johannes ma jakis plan. Idziemy
kawatek, razem z innymi ogladamy wystawy sklepow,
wchodzimy do srodka, znowu wychodzimy 1 dalej; wyrywam
dlon z re¢ki Johannesa 1 patrze¢, patrze, patrz¢. Zachod inaczej
brzmi i pachnie inaczej.

Zostaje sama w ulicznej kawiarni, a on ,,idzie cos kupic".
Wczesniej sktada zamowienie, jakby to robit codziennie.
Zadaje sobie pytanie, co on tu ma do kupowania, ale tak
naprawde wcale mnie to nie interesuje. SiedzieC tu, patrzec 1
pi¢ kawe z mlekiem, a do tego jes¢ to bajecznie dobre ciasto -
to 1 tak wigcej, niz jestem w stanie udzwigna¢. Wpatruje si¢ w
ludzi. Tutaj panuje taka innos¢, taka zarozumialos¢, taka
pewnos¢ siebie - trudno to wystowi¢. Wypitam kawe, od razu
zamawiam nastepng, a do niej jeszcze lampke wina. W rekach
trzymam maly notes. Obiecalam sobie, ze bede zapisywata
wszystko, co widze, a czego jeszcze nie znam, 1 za czym
nieraz t¢sknitam. Okazuje si¢, Zze nic z tego nie znam, ze
musiatabym zapisa¢ wszystko, zaczynajac od zapachu
sklepdw, przez czystos¢ ulic, jasne fasady domow, mode
tutejszych dziewczyn 1 pyszng kawe, po urode kobiet, ich
wygolone ciala, gladka, migkka skore, zalotne spojrzenia



mezczyzn, turkusowa Izarg, lekkos¢. I ciagle na nowo te
kolory! Niczego nie zapisuj¢; nagle zrobilo mi si¢ smutno.
Teraz powinien przyjs¢ Johannes, powinien mnie zabra¢ do
domu. Od razu. Moj zachwyt w okamgnieniu zamienia si¢ w
prawdziwg rozpacz. Czuj¢ si¢ biedna, brzydka, samotna. Ja tez
nosze pickng sukienke, ale jest co§ we mnie, nie wiem co, ale
COs innego, lepiej nie potrafi¢ tego okreslic. Teraz nie umiem
si¢ juz niczym cieszy¢; oczekuje na Johannesa z drzeniem
niepokoju. Nagle mysle, ze on moze w ogole nie przyjdzie, a
ja sama si¢ tu nie odnajde. Co wtedy? Szepcze bezglosnie:
,,Przyjdz, przyjdz, przyjdz juz teraz, prosze...". Przy sgsiednim
stoliku szczerzy si¢ jakas parka 1 spoglagda w mojg strone. W
rzece przechodniow szukam tej jednej znajomej twarzy.
Pospiesznie 1 niezrgcznie oprozniam pekaty kieliszek,
czerwone wino kapie na jasng sukienke, wstydze si¢ za
wszystko. Wreszcie widze go, jak idzie z foliowa torbg w rece.

Johannes promienieje - wydaje mi si¢ to zupelie
niewtasciwe - siada przy mnie, rOwniez zamawia Wwino,
szybko je pije 1 coraz to mnie catuje.

- Gdzie byles tak dlugo? - pytam natarczywie i z
wyrzutem.

- Zobaczysz... - szepcze ze Smiechem. - Niespodzianka,
rozpakujemy ja w domu.

Jest przy tym bardzo tajemniczy.

Trudno nam uwierzy¢ w wysokos¢ rachunku: dwadziescia
jeden 1 pdot marki! To majatek, ale okazuje si¢ niczym w
poréwnaniu z pieniedzmi, jakie wydat sam Johannes.

Potem jedziemy do domu, nie mamy tu juz czego szukac.
Do domu - jak to picknie brzmi. Kiedy dojezdzamy, jest
gleboka noc, nie pali si¢ zadne S$wiatto, stychac¢ tylko
puszczyka. Johannes przynosi z piwnicy zakurzong butelke
wina, a ja pij¢, jakbym konala z pragnienia, i nie moge
przestac.



- Johannesie - prosze - przynies jeszcze jedna!

- Nie, ojciec zauwazy 1 bedzie zly.

- Wszystko wezme na siebie - odpowiadam lekko, a on
idzie 1 zaraz wraca. Przeszkadzamy pajagkom nad nami, ktore
przesuwaja si¢ w gore. Zataczam si¢ na sofe, padam do tyhu;
sukienka unosi mi si¢ w gore, a Johannes wypakowuje swojg
niespodzianke¢. Przywotuje mnie do siebie, przyjemny zawrot
niesie mnie przez pokodj; to aparat fotograficzny, bardzo,
bardzo dobry aparat, jak mnie co chwila zapewnia, podczas
gdy ja z niedowierzaniem wpatruje¢ si¢ w rachunek: tysigc
dziewigCset osiemdziesigt marek - za aparat, ktory w dodatku
wecale nie jest nowy.

- Mozemy teraz wsze¢dzie jezdzi¢, nie ma juz granic -
mowi, mocujac obiektyw. - Bede fotografowal wszystko, ale
przede wszystkim ciebie.



Rozdziat 4

Dzisiaj wybieram si¢ do matki. Na piechote to jakies$
czterdziesci minut. Droga prowadzi najpierw wzdtuz szosy, a
pOzniej przez pola. Mieszkamy w jedne; z wigkszych wsi,
liczagcej okolo pigciuset mieszkancow. Nawet w potowie nie
doréwnuje ona uroda wsi Brendelow - jest poprzerzynana
rozpadlinami 1 nie posiada wyraznego centrum. Pozostaly tu
juz tylko trzy zagrody, za to na obrzezach stojag nowe bloki.
Babka Traudel zawsze moéwila, ze s3 w nich doskonate
mieszkania. Matka 1 ja tak nie uwazalySmy; mieszkania sg
male, bez ogrodkow, no 1 kazdy styszy, kiedy sgsiad kaszle.

Natomiast my mieszkamy w starej czesci wsi. Nasz dom
jest pieknie potozony 1 znajduje si¢ niemal naprzeciwko
stawu. Obok niego biegnie waska drozka, przy ktorej rosng
rozne drzewa owocowe. Jako dzieci spedzaliSmy na nich
dawniej cate popotudnia. Dom nie jest najstarszy we wsi, ale
zapewne najbardziej staroswiecki. Dziadek Lorenz nie godzit
si¢ na zadne unowoczes$nienia - nie ma w nim nawet ubikacji
ze sptuczka. Nie wiem, dlaczego tak robit, ale babka Traudel
ma o to do niego zal i uwaza, ze chciatl j3g w ten sposob ukarac,
bo ona zawsze marzyta o nowym domu.

Z okien naszego domu wida¢ piekarni¢ 1 gospode. W
nowszej czesci wsi jest tez duzy sklep, urzad gminy z matg
bibliotekg, przedszkole i1 szkola podstawowa z ogrodem.
PosadziliSmy w nim warzywa 1 latem zaopatrywaliSmy w nie
nawet szkolng kuchnie.

Z ogrodu rozcigga si¢ widok na kosciot 1 plebanie. Pastor
obstuguje nie tylko nasza wies, ale i inne w okolicy. Nie ma
wiele do roboty - do ko$ciota chodza juz tylko starzy ludzie. Z
niektorymi  sposrdd siedmiorga dzieci pastora bylam
zaprzyjazniona. Pamietam, jak bardzo podobata mi si¢
modlitwa przed jedzeniem, kiedy wszystkie dzieci 1 rodzice
mowili chorem: ,,Wszystkie oczy kieruja si¢ ku Tobie, Panie.



Ty o wlasciwej porze dajesz nam pokarm. Ty otwierasz swa
dlon 1 wypetniasz radoscig wszelkie stworzenie". Pami¢tam
tez, jak bardzo smucity mnie nasze samotne kolacje w domu,
tylko z matka, bez modlitwy, w ogole bez stow.

Nasz dom pomalowany jest na ciemnobragzowy kolor 1
posiada z tylu duzy, niewidoczny z drogi ogrod. Znajduja si¢
w nim dwie wisnie, jedna jabton 1 jedna grusza, krzewy
porzeczek, maliny 1 grzadki truskawek, kilka rzedow safaty,
marchwi, cebuli 1 kartofli, a takze =zi6t z pietruszka,
szczypiorkiem i koprem. Poza tym kurnik i pomieszczenia dla
krolikow.

Gdy przychodze, matka siedzi na lezaku w ogrodzie, pod
jabtonig, 1 czyta ksigzke. Schudta okropnie. Cienkie nogi
stercza pod sukienkg jak szczudta 1 jako$s mnie zawstydzaja.
Matka jest tu jedyng osobg, ktora posiada ksigzki. Podobnie
jak dawniej, najchetniej czyta Effi Briest i Anne Karening. Ja
tez spedzalam nad nimi wspaniate godziny, marzac i cierpiac
razem z bohaterkami.

Babka Traudel wcale nie byla z tego czytania zadowolona
- ona czyta przeciez tylko gazete - ale przyzwyczaila si¢ z
czasem. Upodobanie do czytania ksigzek moja matka ma po
swoich rodzicach: matce Sigrun i ojcu Hannonie. Sigrun
pochodzita z hamburskiego mieszczanstwa, ale dwa lata po
wojnie - miata wtedy osiemnascie lat - zakochala si¢ w
Hannonie Breede, a on byl komunista. Pojechala za nim na
polnoc sowieckiej strefy okupacyjnej. Osiedlili si¢ wsrdd
wrzosowisk 1 tam znalezli swoje miejsce na ziemi. Dla
rodziny Sigrun byt to w jakim$ sensie szok; nigdy tak
naprawde nie polubili Hannona. Sigrun 1 Hanno mieli pigcioro
dzieci: Ernsta, Wilhelma, Hannah, Torbena i Waltera. Moja
matka byla wiec ich srodkowym dzieckiem i jedyng corka.
Pierwszego 1 ostatniego syna stracili: Ernst zmart wkroétce po
urodzeniu, a Walter w wieku czterech lat wypadt z okna. To



wlasciwie nie byto wysoko, zaledwie trzy i pot metra, ale zabit
si¢ na miejscu. Hanno pracowat jako redaktor w najblizszym
miasteczku, a pozniej stal na czele administracji miejscowej
spotdzielni.

- Przyszta$ wreszcie? - pyta matka i1 wstaje. - No, jak tam
jest u Brendeldw, jak ci si¢ mieszka? - Przekrzywia glowe na
lewg strone. - Chodzisz jeszcze do szkoly? Nie zabratas
ksigzek do matmy 1 fizyki.

Prébuje nie ktamaé¢ tak od progu, nie chce jej jednak
straszy¢ bardziej niz to konieczne.

- U Brendelow jest w porzadku, przyjeli mnie jak corke...
ale do szkoty za czesto nie chodze... cho¢ oni tego tez nie
pochwalajg - odpowiadam.

Patrzy na mnie proszaco, wyczekujaco, a ja mowie:

- Nie wiem, mamo... Moze w ogole nie bed¢ robita
matury, moze przyucze si¢ do jakiego$s zawodu albo bede
pomaga¢ w gospodarstwie. Jeszcze nie wiem. Mysle, ze nie
dam rady ze szkota.

Patrzy na mnie dotknieta. Poklada we mnie nadzieje, a ja
nie moge jej spetnic.

- Ach - méwi tylko po krotkiej przerwie. - W takim razie
musimy pisa¢ podania. Nowy rok nauki zawodu zaczyna si¢
we wrzesniu, nie ma tak duzo czasu.

Nie wiem, co powiedzie¢. Oczekiwatam, ze bedzie si¢
wsciekata 1 zmuszala mnie do dalszego chodzenia do szkoly.
To by mnie wlasciwie nawet ucieszylo. Jest przeciez moja
matka. A ja jej dzieckiem.

Ale ona milczy, a ja pytam cicho:

- Masz jakies$ wiesci od taty?

- A jakze! - jej glos przy drugim ,,a" unosi si¢. - Bedzie
si¢ zenit!

- Co?! A z kim? - pytam przerazona 1 zarazem
zadowolona, ze ten temat odwrdci uwage od moich spraw.



- Ma na imi¢ Nastia 1 pochodzi z Leningradu. Ale
mieszkac¢ beda tu, w poblizu. Mysle, Ze ona jest juz w cigzy.

Czuj¢ kazdy centymetr swojego ciala.

- A tak poza tym to ona ma dziewietnascie lat - dorzuca
matka i zagryza wargi.

- To moze zostaniemy przyjaciétkami - odpowiadam
swiadomie nieporuszona.

Robi wrazenie, jakby mnie nie styszala. Obcigta wlosy 1
wyglada na zmeczong. W ubieglym tygodniu zamknigto
fabryke, w ktorej przepracowata dziesie¢ lat jako pomoc
biurowa. Ale czy z tego powodu trzeba az obcinac tak pickne
wlosy? Grube 1 lekko falowane, znacznie tadniejsze niz moje?
- Musimy kiedy$ powaznie porozmawiac¢, Mario - mowi teraz
z pewnym naciskiem, choC jej cienki glos zapowiada cos
innego. - Wiesz, ze niec mam pracy ani widokéw na nowg. Nie
wiem, jak bedzie dalej. Jako$ oczywiscie zawsze jest dalej, ale
nie wiem w tej chwili, z czego bedziemy zy¢. - Diubie chwile
przy paznokciach. - No tak... - ciggnie - mam jeszcze troche
pieniedzy ze sprzedazy domu. Ale twdj ojciec nie ptaci w
ogole na twoje utrzymanie i1 szczerze moOwiac, najbardziej
chcialabym, zebyS wyuczyta si¢ jakiegos zawodu. A
pozostanie w gospodarstwie Brendelow to chyba nie jest
najlepszy pomyst, co?

Stoimy naprzeciwko siebie. Matka nie patrzy na mnie. Ma
bose stopy, szkoda mi jej; chcialabym co$ odpowiedziec,
chcialabym zaproponowac jakies rozwigzanie, czuj¢ si¢ wrecz
zobowigzana do tego, by posiadac¢ jakis plan, ostatecznie
wyprowadzilam si¢ z domu w wieku szesnastu tat! Cztowiek
nie wyprowadza si¢ ot tak, majac szesnascie lat, jesli nie ma
pomystu, co ze sobg zrobi¢. Tymczasem ja wilasnie nie mam
takiego pomyshu. Czuje si¢ zupelnie pusta.



Patrzy teraz na mnie tym szczegdlnym spojrzeniem, ktore
pyta: ,,Masz moze jaki§ pomyst takze dla mnie, co powinnam
zrobi¢? Powiedz mi, Mario!".

Mamo, ja przeciez nie mam nawet pomyshu na siebie, nie
rozumiesz tego?

Jest tak jak zawsze - albo sama podejme decyzje, albo
sprawa pozostanie nierozstrzygnieta.

Co za okropna pustka...

Wchodze do domu, ide schodami na gore do swojego
pokoju na poddaszu, tego prastarego pokoju z szafami z
ubiegtego stulecia 1 rOwnie starym tozkiem z poprzecznym
trzyczesciowym materacem. Nad nim wisi wielka kopia
obrazu jakiego$ symbolisty pod tytulem Nimfy 1 Saturn, ktéry
tak dtugo byt przestrzenig moich marzen. Ta nimfa posrodku,
ktorej twarz najlepie] mozna rozpoznac, ta z bitekitng opaska
na wlosach, wydawata mi si¢ podobna do matki z czasoéw jej
mtodosci. Matka dostata ten obraz od swego ojca; pasuje do
niej.

Mojego biurka, stojacego pod szczytowym oknem, nie
wida¢ juz spod ksigzek 1 papierow. Wyciggam w pospiechu
pare rzeczy na wierzch: otowki, blok, kilka starych zdjec¢
paszportowych, jakas ksigzke. Wyjmuje z szafy kilka sukienek
1 wrzucam wszystko do walizki. Bede musiata znalez¢ jakas
prace, przeciez w ogole nie mam pienigdzy.

Nastepnie zostawiam walizke, zbyt ciezka na tak daleka
droge. Zbiegam schodami na dol, mijam dwa malte pokoje
matki oraz maly pokoik Mildy, prababki, ktora cale dnie
spedza na pakowaniu resztek jedzenia do plastikowych
torebek 1 upychaniu ich w szafach, gdzie w spokoju porastaja
plesnig, obok mieszkania dziadkow na parterze, 1 tylnymi
drzwiami wychodze do ogrodu, gdzie matka wcigz jeszcze bez
ruchu stoi pod jabtonig. Obejmuje ja mocno, ale krotko i
obiecuje, ze niedtlugo przyjde znowu. Potem wychodz¢ na



ulice, opuszczam wies, uciekam, uciekam, byle dale;.
Uspokajam si¢ dopiero wtedy, gdy nie widze wsi.

***k

Z powrotem 1id¢ na przelaj przez kukurydze. Mtode
roslinki siegaja mi do kolan, do zniw jeszcze dobrze ponad
dwa miesigce. Rzadko chodze ta droga. Prowadzi koto
zagrody Hennera, a wiec koto psow i dzikich koni, na ktérych
jezdzi¢ potrafi tylko on. W swoje dobre dni Henner pedzi
galopem przez Igki, a obok biegng psy. Wyglada wtedy jak
wlasciciel majatku, jak cztowiek z innych czaséw. To taki typ,
ktory nie pasuje do wspotczesnosci, jeden z tych, ktorzy jakby
urodzili si¢ w niewlasciwych czasach. Marianna méwi, ze
lepiej by mu zrobito, gdyby przestat pi¢. Nikt nie wierzy, ze
mogtby, ale ostatnio w sklepiku byt trzezwy jak swinia.

Kukurydza taskocze mnie w nogi, a sukienka zaczepia o
liscie. Przygladzam ja rekami, ktore po odwiedzinach u matki
sg zupethie zdretwiale.

Juz z daleka widze¢ Hennera. Stoi na wybiegu dla koni, ma
na sobie wytarte buty do konnej jazdy, waskie brazowe
spodnie 1 bialg niegdys, ale teraz po prostu brudng koszulg.
Psy leza oci¢zate w cieniu jabtoni. Marianna mowi, ze w
ostatnim roku rozszarpaly nawet jednego zrebaka. Bil je wtedy
kijem tak mocno, ze skowyczaty.

Ide powoli 1 mysle o matce: wygladata tak smutno. Co z
nig bedzie bez ojca, bez pracy, w domu tesciow? To ten jej
smutek wypedzit mnie z domu. To ona wysysa mi sity z
catego ciata 1 rados¢ z serca.

Henner jest prawdziwie pieknym me¢zczyzng. Rzucito mi
si¢ to w oczy ostatnio w sklepie: potezne, masywne ciato,
ruchy znamionujace sile, ale twarz bardzo delikatna. Oczy
glteboko osadzone, pelne wyrazu, ciemne, otoczone drobnymi
zmarszczkami, jaki§ wyraz goryczy wokot ust, ktory jednak
znika, kiedy Henner si¢ $mieje. Nie wida¢ po nim, ze pije.



Az tu nagle si¢ obraca. Psy zrywaja si¢ jak na komende i
kilkoma susami dobiegajg do ogrodzenia wybiegu.

- Henner! - wotam. - Zabierz je! Smieje sie i patrzy w dot.

- One nie lubig chudych dziewczyn! - odkrzykuje, ale
gwizdze na psy.

Trzesa mi si¢ nogi, czuje¢ si¢ tak dziwnie - Marianna
powiedziataby ,,osuwiscie" - opadam na ziemi¢ i zaczynam
ptakac¢; nie potrafie si¢ opanowac. Nie wiem, co mi jest,
placze 1 ptacze, trzymajac dlonie przy twarzy. Dochodze do
siebie dopiero wtedy, gdy czuje¢ rece Hennera, gdy nazbyt
silnie otacza mnie jego cigzki, cierpki meski zapach. Gladzi
mnie po glowie - nigdy bym go nie podejrzewata o taka
tagodnos$¢ - 1 powoli podnosi. Nie mam odwagi otworzy¢
oczu, a on szepcze do mnie uspokajajaco:

- Juz dobrze, Maryjko, juz dobrze, nic si¢ nie stalo,
wszystko w porzadku, zaprowadze ci¢ teraz do zagrody.

Ledwie ide; Henner obejmuje mnie r¢ka, a jego dton
dotyka mojej piersi. Czuj¢ to jak wypalane pigtno. Zatrzymuje
sie.

- SzszSzaaaa... - moOwl. Trzyma mocno mojg rgke i
ptynnie glaszcze mnie od szyi przez piersi, brzuch az po uda, a
potem troche wyzej. Wyrywam si¢ 1 biegne, ale chwyta mnie
Znowu 1 teraz patrzy juz na mnie inaczej.

- Przepraszam - mowi. - Nie chcialem ci¢ przestraszyc,
bardzo przepraszam, Maryjko, nie mow o tym nikomu,
styszysz?

A potem trzyma mnie mocno wyciggni¢tymi r¢kami 1
mowi cicho dalej:

- Nic sie przeciez nie stato, nic si¢ nie stato... Przytakuje
milczaco, puszcza mnie, a ja odchodze¢, nie ogladajac si¢ za
siebie.

*



W zagrodzie zdenerwowanie. Zygfryd odkryl ponizej
kierownicy swojego wartburga cienkg przezroczysta rurke.
Sprawdzit, dokad prowadzi 1 pod pokrywa chlodnicy znalazt
plastikowy pojemnik z wodka. Zainstalowa¢ go tam mogta
tylko jedna osoba - to bylo oczywiste. Kiedy wchodze do
zagrody, spostrzegam Zygfryda i Alfreda stojacych obok
drzwi wejsciowych do domu: Alfred opuscit gtowe, Zygfryd
gwaltownie gestykuluje. Przemykam obok nich - nawet mnie
nie zauwazajg - ide schodami na poddasze i bior¢ do t6zka
Braci Karamazow. Starzec Zosima umarl, ale wczesniej
pouczyl wspotbraci madroscig swego zycia:

Bracia, nie bojcie si¢ grzechu ludzkiego, mitujcie
czlowieka 1 w grzechu jego, albowiem to jest podobienstwo
Bozej milosci 1 szczyt mitosci na ziemi. (Dostojewski, Bracia
Karamazow, przekltad Adam Wazyk, Wydawnictwo
Dolnoslaskie 1994.)

A potem rzecz niestychana: jego ciato rozktada si¢ od razu
w dniu Smierci!

W porze podwieczorku schodzimy si¢ wszyscy w
ogrodzie. Jest ciasto ze swiezymi truskawkami, do tego kawa 1
woda. Marianna pyta, jak bylo u matki. Kiedy prébuje jakos
utozy¢ odpowiedz, z piersi wyrywa mi si¢ nagle niemozliwy
do opanowania $Smiech, wywotujacy zdziwienie wszystkich
przy stole. Zygfryd patrzy na mnie powaznie, a ja probuje¢
przez tzy wytlumaczy¢, co powiedziata madame Chochlakowa
0 starcu Zosimie: ze nie spodziewalaby si¢ po nim takiego
zachowania. Takiego zachowania! Skrecam si¢ ze $miechu:
jakby Zosima swiadomie si¢ rozktadat, jakby sobie to utozyt:
,,Sptatam im figla 1 od razu zgnij¢, nie po kilku dniach albo w
ogole, jak przystoi swietemu". Rodzice wymieniajg spojrzenia,
Fryda siedzi jakby nigdy nic, nikt si¢ nie Smieje.

Johannes usmiecha si¢, na ile to mozliwe, gdy ma si¢ usta
wypetlione ciastem truskawkowym. Na kolanach trzyma



aparat, z ktorym od wielu dni si¢ nie rozstaje. Byly kwasy o te
wydane pienigdze, za ktore moégt byt kupi¢ samochod albo
wyjecha¢ w podroz, jak wolataby Fryda. Powiedziata, zZe
powinien pojechac¢ kiedys do Grecji, gdzie jest rajsko pieknie,
tak wlasnie powiedziata: rajsko pigcknie! W telewizji byl
program o Santorini. Teraz, kiedy mozna wszedzie wyjezdzac,
trzeba koniecznie pojechac albo lepiej polecie¢ do Grecji. Tak,
to chlopak powinien zrobi¢. Ale Johannes ma inne plany. Na
gorze jest jedno puste pomieszczenie bez okien. Johannes
skrywa tam swoja tajemnic¢. Powiedzial, ze niedlugo mi ja
wyjawi.

Spieszymy si¢ z jedzeniem ciasta, szybko pochtaniamy
druga porcje 1 wreszcie 1dziemy na gore. Takie
podekscytowanie. Najpierw nie widze zupelnie nic, w
pomieszczeniu jest ciemno cho¢ oko wykol, gorgco nie do
wytrzymania, a w dodatku cuchnie jakimi§ chemikaliami.
Johannes prowadzi mnie do krzesta, a potem wigcza swiatto.

Przy Scianie przede mng ustawiony jest blat kuchenny, na
nim jakies dziwne duze urzadzenie 1 kilka ptlaskich
pojemnikow wypelnionych ptynami, oprocz tego butelki z
napisem ,wywotywacz" 1 ,utrwalacz" i kilka pojemnikow
papieru fotograficznego. Nad tym wszystkim rozpiety jest
sznur do suszenia bielizny ze spinaczami. Wiszg na nim
zdjecia. Na wszystkich jestem ja: rano w t6zku, naga podczas
mycia zebow, pochylona nad lekturg Braci Karamazow, w
ogrodzie, oparta o starg szope przy S$luzie - naga, z
zaplecionym warkoczem. Johannes usmiecha si¢ 1 mowi:

- Teraz wiem juz, czego chce, bede studiowat sztuke,
wyjedziemy stad.

Patrzy na mnie przenikliwie.

- Ojciec chce, zebym przejgt gospodarstwo. Mowi, ze
ziemia moze znowu by¢ nasza, ze bedzie to naprawde
oplacalne. Ale ja musze¢ stad wyjechac.



Krew uderza mi do glowy, nie wiem, co powiedziec¢, a on
wyglada na szczesliwego. A ja? Ja przeciez dopiero
przysztam. Mowi jeszcze 1 jeszcze, on, ktory poza tym raczej
nie mowi duzo:

- Wiesz, ja zrobilbym tak samo jak Hartmut, tez
ztozylbym podanie o wyjazd i tez bym nikomu nie powiedzial,
doktadnie tak jak Hartmut. Ale teraz mozemy jechac, dokad
tylko chcemy, mozemy robi¢, co nam si¢ zywnie podoba. -
Jego prawa r¢ka gestykuluje energicznie w powietrzu. - Ty nie
mozesz jeszcze studiowac - ciggnie - nawet nie skonczytas
szkoty. A musisz jg skonczyC, 1 tak dlugo wiasnie tu
pozostaniemy, ja juz 1 tak nie zdaze¢ zapisac si¢ na ten semestr.
Popracuje jeszcze troche u ojca, a potem wyjedziemy.

Oczami wyobrazni widzi juz szczescie 1 nieograniczone
mozliwosci. Wtedy przychodzi mi na mysl Henner 1 na piersi
czuje to miejsce. Palgce. Johannes przykleka przede mng na
podtodze 1 ktadzie mi gtowe na kolanach.

- Ach, Mario - méwi - bedziemy zyli zupelnie inaczej, niz
myslelisSmy.

Dopiero teraz dostrzegam zdjecia na Scianie. Pie¢ sztuk, w
matych czarnych ramkach. Piecioro dzieci. Trzy dziewczynki,
dwoch chlopcow. Leza z zamknigtymi oczami. Poniewaz
zadne z nich nie zyje.



Rozdziat 5

W domu 1 w gospodarstwie trwa niespokojne ozywienie.
Zaczyna si¢ trzeci tydzien lipca. Zbliza si¢ wizyta Hartmuta. Z
Fryda nie da si¢ rozmawia¢, w kuchni inaczej niz zazwyczaj
panuje chaos. Pieczenie, gotowanie, czyszczenie. Cala wies
juz wie: jutro przyjezdzajg ci z Zachodu!

Stoje obok Frydy pochylona nad gorg drozdzowego ciasta,
a ona pokazuje mi, jakie musi by¢ w dotyku, zeby byto dobre:
ma by¢ jak migkka piers kobieca. Dla porownania dotykam
najpierw swoich piersi, a potem ciasta; Fryda S$mieje si¢
gtosno. Nie da si¢ zaprzeczyc¢, istnieje pewne podobienstwo w
konsystencji. Bedzie baba drozdzowa, ucierane ciasto z
owocami - potrafitabym je zrobi¢ nawet w $srodku nocy - na
obiad jarzynowa z kluseczkami grysikowymi, na drugie
pieczen wotowa z knedlami turynskimi 1 czerwong kapusta, a
na deser krem waniliowy z prawdziwg wanilig. Wanili¢
zawdzigczamy Hennerowi, ktory byl wczoraj na Zachodzie 1
przywidzt trochg prezentdw, poniewaz Marianna jest dla niego
zawsze taka hojna. Kiedy mu si¢ zle wiodto, czasami dawata
mu co$ - kurczaka, par¢ cebul, warzywa. Czuje si¢ wiec
stusznie zobowigzany do wyrownania tego dlugu. Mnie takze
przywidzt prezent: torebke karmelkow 1 spinke do wlosow w
ksztatcie motyla, wysadzang czerwonymi kamieniami.
Marianna obdarzyla mnie za to nieufnym spojrzeniem.
Mowig, ze Hennerowi wiedzie si¢ teraz lepiej. By¢ moze
zwrdcg mu ziemie, ktora dawniej nalezala do jego rodzicow.
Zygfryd tez ma takg nadzieje. Nikt doktadnie jeszcze niczego
nie wie. W NRD Brendelowie byli jednymi z nielicznych
rolnikow, ktorzy nie nalezeli do spdidzielni rolniczej. Same
zwierzeta uzytkowe nie wystarczaly jednak do zycia, stad
pomyst Zygfryda z tartakiem. Ale Henner przez lata pracowal
w spotdzielni, az do chwili, kiedy powrdcit na gospodarstwo,



bo wszyscy inni wymarli i nie miat kto na nim pracowac. Bylto
to tez chyba po jego mysli.

Po wywlaszczeniu Heinrichowi 1 Frydzie pozwolono
zachowac jedynie trzy czwarte hektara. To bylo duzo, ale
przeciez musieli zmniejszy¢ pogltowie zwierzat. Reszta ziemi,
CO najmniej czterdziesci hektarow, przeszta na wlasnosc
spotdzielni. Wielkie nadrzeczne 1aki na siano Zygfryd tylko
dzierzawit. W rodzinie Hennera byto podobnie.

Styszalam, ze Henner teraz troche uporzadkowat
gospodarstwo. Psy s3 przyjazne, konie czyste 1 zadbane.
Powiedzial, ze moge kiedy$ przyjs¢, pojezdzi¢ konno, z
Johannesem oczywiscie, ale ja nie ufam tym jego koniom.

Fryda zwalnia mnie na godzin¢ z mrocznej kuchni, wigc
1de z Johannesem nad rzeke. Jeszcze kilka tygodni temu woda
kazdego dnia wygladata inaczej: zielona, niebieska, zolta,
rdzawoczerwona - i cuchneta zgnitymi jajkami. Wszystko za
sprawg fabryki produkujacej chemikalia, potozonej w gorze
rzeki, gdzie pracowala moja matka. A teraz w upalne dni w
nadrzecznych zaroslach stojg krowy i pija z niej do wolli.

Juz wiem, dlaczego starzec Zosima poktonit si¢
Dymitrowi. Krotko przed sSmiercig powiedziat do Aleksego:
Poklonitem si¢ wczoraj przed jego przysztym cierpieniem.
Aleksy byt tym bardzo zmartwiony.

*

Siedzimy nad rzeka i trzymamy stopy w wodzie. Johannes
patrzy na mnie juz tylko przez obiektyw aparatu. Kazdy gest
staje si¢ obrazem, kazde spojrzenie nieskonczonoscig.
Wyzwala mnie z mocy czasu 1 zatrzymuje chwile, ktora
bezpowrotnie mija - kazde zdj¢cie jest takg malg $miercia.

Potem wloczymy si¢ wzdluz tgk az do szyn kolei.
Szynami idziemy do mostu. Most przecina ukosnie rzeke 1 ma
jakie§ piecdziesigt metrow dlugosci. Na drugg strone
przechodzi si¢ Srodkiem torow po zmurszatych podktadach



kolejowych; po obu stronach nie ma wlasciwie wolnego
miejsca poza torami. Kladziemy gltowy na szynach, zeby
ustysze¢ szum 1 poczu¢ lekka wibracj¢ nadjezdzajacego
pociagu. Zadnego szumu. Nie widaé tez nikogo z dozoru
kolei. Aby umkng¢ w tym miejscu przed jadacym pociagiem,
niec mozna nawet skoczy¢ do rzeki, ktora jest tutaj ptytka i
pelna duzych kamieni. Ale dalej, po drugiej stronie, rosng
najpickniejsze tgkowe kwiaty 1 jest miejsce, ktore tylko my
znamy. Kiedy do niego dochodzimy, rozbieram si¢ 1 wchodze
do rzeki. Johannes wota co§ do mnie 1 grzebie przy aparacie.
Odpowiadam, zeby tez przyszedt, bo tu jest wspaniale, ale on
mnie nie styszy.

Wracamy dopiero wieczorem. Fryda co§ tam mamrocze,
gdzie tez ona byla, ta Maria, mogta przeciez by¢ potrzebna.
Potem macha reka i mowi:

- Jakby mogta jeszcze przynies¢ z ogrodu troche
szczypiorku...

Spiesze sie¢.

Na kolacje jest ciemny chleb z mastem, na to cienkie
plasterki jajek na twardo i pokrojony szczypiorek. Do tego
salata z dressingiem z oliwy, octu winnego, wody i cukru -
stowo ,,dressing" znamy od niedawna. Dla Zygfryda smazy si¢
dodatkowo kotlet. Siedzimy przy stole na podworzu, migdzy
kwiatami w donicach, kiedy Zygfryd mowi, ze naprawde si¢
cieszy na przyjazd Hartmuta. Wtedy tez chetnie by zwial, a
nie zrobit tego tylko ze wzgledu na matke, zeby nie famac jej
serca. Tak mowi. Fryda siedzi bez ruchu. Marianna spoglada
to na jedno, to na drugie, pewnie zastanawia Si¢, CO
powiedzie¢, 1 w koncu nic nie mowi. Jutro przyjezdzaja ci z
Zachodu, z Bawarii, z Rosenheim.

Kiedy przychodzg, dziadkowie siedza na tawce pod
domem. Zatrzymuje¢ si¢ przy nich na krotko, opowiadam
najwazniejsze rzeczy, pytam ich 0 ojca, Ulricha, najstarszego



z ich czterech syndéw. A wigc jednak zeni si¢ z tg Nastia,
dziewig¢tnastolatka. Dziadek potrzasa gtowa. Babcia pyta, czy
wracam, bo przeciez teraz dom jest odnowiony, mamy nawet
ubikacje ze sphluczka, mowi. A stara pralnia zostata
przebudowana na szope na narzedzia. Do tej pory babcia raz w
tygodniu urzadzata w niej pranie. Bylo tam tak goraco, ze
ogromne kleby pary unosity si¢ pod sufit, a nastepnie znowu
ociekaty kroplami. Kadz z praniem byta niemal tak duza jak
sama babka. Szerokim, dlugim drewnianym mieszadtem
mieszala pranie najpierw w prawo, potem w lewo,
powtarzajac te czynnoSC tak dlugo, az wszystko bylo czyste.
Bardzo brudne rzeczy prata na tarze.

Matka takze dostata teraz wlasng lazienke¢ z kabing
prysznicowg. Nie ma juz starego pieca tazienkowego 1 wanny,
w ktorej kapatySmy si¢ jedna po drugiej w kazdy pigtkowy
wieczor. Niewielkie pomieszczenie za kuchnig dziadkow ma
teraz petni¢ role pokoju dla gosci. Nikomu nie jest latwo z
tym, ze matka znowu tutaj mieszka. Przez kilka lat
posiadatysmy wilasny dom, tam dalej, w nowej wsi. Miatam
dziesig¢ lat, kiedy si¢ tam wprowadziliSmy; wczesnie]
mieszkalismy u dziadkow. Ja dostatlam pigkny, jasny pokoj na
drugim pietrze, wersalke, zastonki w biato - niebieska kratke 1
kwiecistag tapet¢ w kolorze bzu. W salonie byl otwarty
kominek, w ktorym w okresie $wigt Bozego Narodzenia
codziennie palil si¢ ogien. Byt to zupelnie nowy dom, ktory
ojciec zbudowat sam.

Pozostalysmy tam takze po rozwodzie rodzicow, kiedy
ojciec ostatecznie przepadt w ZSRR. Ja miatam trzynascie lat,
matka trzydziesci trzy. Jednak pot roku pozniej spakowatysSmy
si¢ do pudet, a babka znéw przygotowata nasze dawne pokoje.
Utrzymanie domu bez pieniedzy ojca bylo niemozliwe. Matka
ten dom sprzedala.



Wynalaztam dla siebie u dziadkow pokoj na poddaszu.
Bylam tam catkiem sama, w sgsiednich pomieszczeniach stato
mnostwo starych mebli 1 rupieci, ktoérych nikt nie potrzebowat.
I znowu miatam pod t6zkiem nocnik, bo do latryny w sieni
droga byla dluga i zimna. Rano zawartos¢ nocnych naczyn
oprozniano, a babka ptukata je goraca woda.

Mnie ten powr6t jako$ szczegolnie nie przeszkadzal, za to
matka cierpiata okropnie.

Pamigtam jej glos - taki niepewny, cienki, ostrozny glos,
jakby sie skradata. Ona wilasciwie ciagle czuje si¢ tutaj nie u
siebie. Stawia przede mng walizke, pod ciezarem ktorej az si¢
ugieta. Dziadkowie przekazuja pozdrowienia dla Frydy: od
Traudel 1 Lorenza, powtarzajg jeszcze dwukrotnie, jakbym nie
znala ich imion. Matka kiwa glowa na znak wyjazdu. Czuje
si¢ znowu lzej.

Teraz matka wyprowadza z garazu trabanta. Ojciec go nie
zabral, 1 tak nie moglby go wzig¢ ze soba do ZSRR, to
przeciez tysigce kilometrow, zbyt wiele na takie stare auto.
Bak jest prawie pusty, ale wystarczy jeszcze, by dojechac¢ do
Brendelow, droga przez caly czas prowadzi w dot. Siadam
obok matki z przodu, przytrzymuje nogami walizke 1 szybko
opuszczam korbkg szybe. Nie wiem, dlaczego to robig, bo
przeciez jest mi od tego chtodnie;.

Kilkaset metrow przed gospodarstwem Brendelow matka
wylacza silnik 1 jedziemy na jalowym biegu. Chce
zaoszczedzi€¢ benzyne na odcinku, gdzie jest tylko z gorka.
Potem widze, jak wyciaga kluczyk ze stacyjki. Dziwne.

Po lewe;j stronie znajduje si¢ nasyp drogowy, po prawej, w
dot ku dolinie, rozciagaja sie taki 1 las. Nagle stysze¢ jakies
ktapnigcie. Zaskoczyla blokada kierownicy. Droga skreca w
prawo, ale my jedziemy prosto. Chwytam matke za reke, ona
patrzy na mnie szeroko otwartymi oczami, a trabant wjezdza
na nasyp, powoli, bardzo powoli, przechyla si¢ w prawo,



przewraca si¢ najpierw na bok, a potem - w zwolnionym
tempie - na dach. Nie jesteSmy przypigte pasami, wiec W
zupelnej ciszy przewracamy si¢ najpierw na bok, a pdzniej
sztywne z przerazenia lezymy glowami w dot. Przez chwilg
jest zupetie cicho. Nie stysze nawet jej oddechu.

To ja najpierw probuje otworzy¢ drzwi, ale po kilku
nieudanych probach wyczotguje si¢ na zewnatrz przez otwarte
okno. Matka, wcigz milczac, robi to samo.

A potem siedzimy roztrz¢sione obok wywrdconego do
gory nogami niebieskiego trabanta. Matka trzyma w dtoniach
kluczyk, ktory z niewiadomych powodow wyciagneta ze
stacyjki. Tak, to wtasnie zrobita. Nic nie méwi 1 ja nie mowi¢
nic, jest mi za nig wstyd. Nie wiem, jak dtugo tak siedzimy, na
pewno jest to kwestia minut, ale mnie si¢ wydaje, ze mingla
cala wiecznos¢. I wtedy stysze z tylu psy. Ich ujadanie
przywraca mnie do rzeczywistosci, z ktorej wytracit mnie nasz
wypadek. To Henner, ktory wraca z lasu. Przez plecy ma
przerzucony jaki§ worek, a ja od razu zastanawiam si¢, co on
w nim ma. Jestem pewna, ze co§ w nim ukrywa. Zauwaza nas,
podchodzi, oglada samochod, kreci glowa 1 mowi:

- Postawimy go.

W glowie mam calkowita pustke. Widze, jak Henner
odstawia swoj worek, z ktorego odtad nie spuszczam juz
wzroku, jak rozmawia z matka, jak ona potrzasa glowa,
wstaje, jak oboje jednym szarpni¢ciem podnoszg samochdd -
nie mam watpliwosci, ze sita tego szarpniecia pochodzi
wylacznie od Hennera - a wigc jednym jedynym ruchem z
powrotem stawiajg trabanta na kotach. Potem matka wycigga
walizke, stawia jg przede mng, po prostu u moich stop, i nie
patrzac na mnie, wsiada 1 odjezdza.

P6zniej czasami powtarzalam sobie, ze wszystko, co si¢
stato, musialo by¢ spowodowane szokiem. Wiele, ale na
pewno nie wszystko.



Bior¢ walizke 1 odchodze. Henner zarzuca sobie znowu
worek na plecy, robi kilka dlugich krokéw, dogania mnie,
bierze ode mnie walizke 1 mowi:

- Chodz!

Jego dom jest niedaleko. Skrecamy w prawo w droge,
idziemy, milczac, 1 wchodzimy na podworze. Psy skacza na
mnie, na co im pozwalam; obserwuj¢ worek, ale nic si¢ w nim
nie rusza. Id¢ wiec za Hennerem do domu, do kuchni. Stawia
walizke na krzesle, worek rzuca koto pieca. Drewno, mysle, w
srodku jest tylko drewno, ale dlaczego on musi grzac?
Przeciez jest lato. Przesuwa mnie do stotu, sadza na krzesle z
oparciami na rece, kreci glowa 1 mowi:

- Z wami to sg historie!

Sto1 teraz przede mng kieliszek z przezroczystym
napojem. Bior¢ go 1 pij¢; to wodka. Henner zdejmuje mi z
ramion chustke. Psy drapia w drzwi, bo zostawil je na
zewnatrz. Nie chce swiadkow, mysle, moglyby to rozszczekac
w Swiat. Ta mysl mi si¢ podoba. Niewiele brakuje, zebym si¢
rozeSmiata. W worku to jednak nie drewno, co$ si¢ w nim
porusza. Henner staje za mng 1 ktadzie mi r¢ce na szyi. Teraz
umieram. Je$li teraz nie umre, to nigdy juz nie bede
odczuwata leku. Psy szaleja, a ja pije dalej. Puszcza mnie
znowu, a ja oprozniam kieliszek do konca. Widzg teraz swoje
nagie stopy. Na nogach nie mam butow; Henner trzyma je w
rece 1 niedbale rzuca obok pieca, kolo worka. Nie myle sig,
COS si¢ W nim rusza.

- Teraz ci¢ ztapatem - mowi zartobliwie - 1 przywloklem
do swojej jaskini.

Potem si¢ Smieje, a mnie ten Smiech wydaje si¢ grzmotem.

Zajac, mysle, w worku jest zajac, on zastawit sidta 1 ztapat
zajaca. Dla psow, dla tych bestil.

Nie wiem, w jaki sposdb zaniost mnie do innego pokoju.
Moze po prostu z nim posziam. Okno otwarte, pozotkia



firanka wybrzusza si¢ pod wplywem wieczornego wiatru.
Pomiedzy lipami widzg szczyt domu Brendelow, w oknie
Swiatlo - tam czeka na mnie Johannes. Moja sukienka ma
boczny zamek, koniuszkami palcow dotykam gornej ramy
okna, farba luszczy si¢ 1 kawatkami opada na parapet, a rece
Hennera sg szorstkie. Jak lunatyczka wychodzg z
opuszczonych majtek 1 sukienki, przykrywajacej teraz na
podlodze moje stopy. Jego oddech na moim karku jest
spokojny 1 rownomierny, ale moje serce, jestem o tym gteboko
przekonana, za chwilg si¢ zatrzyma. Na chwile si¢ zatrzymuje,
potem przyspiesza, moje cialo przenika dreszcz, calkowicie
niekontrolowany dreszcz, kilka, jeden po drugim. Wtedy nagle
Henner przytrzymuje mnie, az ming. Pod stopami czuj¢ mate
kamyki; psy umilkty. Jego rece naciskajg z tylu na moje
biodra 1 wedrujg w dot, ku wewngetrznej stronie ud. Potem tg
swoja spokojng sitg rozktada mi szeroko nogi. Rece wspieram
Na parapecie, zeby nie upas¢. Przypomina mi si¢ wtedy starzec
Zosima cytujagcy Ewangelie 1 mowiagcy do Aleksego: Jezeli
ziarno pszenicy wpadiszy w ziemi¢ nie obumrze, zostanie
tylko samo, ale jezeli obumrze, przynosi plon obfity.

A potem opadam na 16zko 1 zapadam w gleboki rausz.

Niczego mu nie zabraniam, nawet kiedy podnosi mnie z
t6zka 1 mowi, ze mam uklekng¢. Nie sprzeciwiam si¢, kiedy
okreca sobie rgke¢ moim warkoczem 1 z gory patrzy jak robig,
czego zada. Teraz to jego przeszywa dreszcz. Niedtugo bede
miata siedemnascie lat. Kiedys w tym wieku byto si¢ kobieta.
Moja babka w wieku siedemnastu lat urodzita swoje pierwsze
dziecko; tak to byto dawnie;.

Troch¢ tez placze. Wtedy mnie unosi 1 sadza na brzegu
t6zka. Osuwam si¢ do tylu i zamykam oczy. Czuje ciepla
wilgo¢ jego oddechu miedzy nogami, potem jego usta, jego
jezyk - opadam. Z niego wydobywa si¢ jakis dzwigk jak z
umierajgcego zwierz¢cia - takie wsciekle, zrozpaczone



dyszenie. Nie waze si¢ otworzy¢ oczu. Chwyta moje nogi,
rozwiera je szeroko, wchodzi we mnie, napiera coraz szybciej
1 szybciej, coraz gwattowniej. Przesuwam si¢ do tylu, ale on
trzyma mocno moje rece, obraca mnie na brzuch i wsuwa mi
poduszke pod biodra. Nie rozumiem tego, chce si¢ obrocic,
chce widzie¢ jego twarz, ale on ktadzie mi swojg ciezka dion
na karku i mocno przytrzymuje. Zamykam oczy.

Kroétko przed pdinocg opuszczam dom Hennera z walizka
w reku. Na pozegnanie obejmuje r¢kami moja glowe 1 catuje
mnie w czoto. Potem kladzie palec wskazujgcy na ustach.
Kiwam glowg, chyba nie dos¢ wyraznie, gdyz jego wzrok,
ktory czuje na plecach, nie ma wlasciwej sobie pewnosci.
Obracam si¢ wigc jeszcze raz 1 powtarzam gest, o ktory prosit.



Rozdziat 6

Rankiem dzien po wstaj¢ wczesniej niz Johannes. Kiedy
wrocilam, on juz smacznie spat - myslal pewnie, ze zostan¢ na
noc u matki.

Polozytam si¢ obok niego catkowicie ubrana. Drzac i
pocac sie. Md) pot mieszat si¢ z zapachem Hennera; jego
zaschnigte nasienie tworzyto wyrazne wyspy na mojej skorze,
ktora w tych miejscach byta napieta. Okropnie si¢ batam, ze
Johannes si¢ obudzi, dotknie mnie i bedzie wiedzial, co si¢
stato - a jednak nie moglam si¢ zdecydowa¢ na zmycie go,
tego zapachu. Zamknelam oczy 1 gleboko wciggnetam
powietrze.

Nie mogtam spac.

Nie potrafitam tez zapomniec.

A teraz to poranne stonce ze swoim odkrywajacym
wszystko Swiattem. Wymykam si¢ z pokoju, schodz¢ na dot
do tazienki i1 napuszczam wod¢ do wanny. Marianna jest w
sklepiku, Zygfryd w stajni, a Fryda w oczekiwaniu na gosci
stoi przy bramie. Jest dokladnie 6sma, a ci z Bawarii nie
przyjada przed obiadem.

Kiedy si¢ rozbieram, na catym ciele widz¢ jego $lady.
Ogarnia mnie catkowita rozpacz. Co ja narobitam? Co narobit
ten Henner? Slady sa widoczne, wszyscy je zobacza,
oczywiscie najpierw Johannes. Jak to ukry¢? Na szyi mam
odciski jego rak, to samo na ramionach i udach. Nie ma co
zaprzecza¢ ani wyjasnia¢. Odesla mnie z powrotem do matki,
a hanba przylgnie do mnie jak smota. Cho¢ jest rok 1990, to w
naszej wsi od wiekoéw nic si¢ pod tym wzgledem nie zmienito.

Na niebie kiebig si¢ chmury, bedzie deszcz. Powietrze si¢
ochtadza, podnosi si¢ wiatr. Pogoda mnie uratuje! Przynosz¢ z
walizki niebieskg sukienke z rekawkami do tokci, niebieskg w
biate kropki; sigga mi powyzej kolan. Na nig zakladam bialg



kamizelkg, wokol szyi owijam szal. Twarz niczego nie
zdradzi, twarz oszczedzit.

Na samym dnie walizki lezy koperta, ale to nie ja jg tam
wlozytam. Nie jest zaklejona, a w srodku znajduje si¢ kartka,
na ktorej napisane jest tylko jedno zdanie: On w nocy lezat 1
ogarnglo go pozadanie. I dostat j3 (Knut Hamsun,
Btogostawienstwo ziemi.). Patrze¢ na Johannesa, ale on $pii o
niczym nie wie. Strasznie mi wstyd, a mimo to zachowuje
kartke.

P&zniej, podczas drugiego $niadania, gadam jak najeta, po
prostu zagaduje Johannesa z kretesem. Mowi¢ o dziadkach 1
przebudowie domu, po tylu latach, kiedy Traudel zazdros$cita
innym, ze od dawna majg pralke automatyczng, podczas gdy
ona wcigz jeszcze prata w balii, opowiadam o matce 1 jej
bezrobociu, o ojcu 1 mtodej Rosjance, z ktorg moze si¢
zaprzyjazni¢, a moze jg znienawidze, jesli jest bardzo tadna, to
znienawidze j3 z pewnoscig, a podobno jest niezwykle tadna,
dziadek widzial jej zdjecie 1 powiedziat ,,cos podobnego!", a
dziadek zna si¢ na pigknych kobietach, co rusz wyruszat na
towy, jak to kiedys okreslit wlasciciel gospody ,,Pod Lipg", ale
teraz to juz dawne dzieje, teraz jest juz przeciez za stary.
Johannes nic na to nie méwi. Tylko przy opowiesci o mlode;j
Rosjance spoglada w gore 1 stwierdza:

- Przeciez ona jest tylko o rok starsza ode mnie.

Kiwam glowg 1 spiesze¢ dalej opowiada¢, a w koncu do
kuchni przychodzi Zygfryd 1 moéwi, ze ci z Zachodu powinni
wkrotce przyjechac.

- Tak - odpowiadam. - Juz niedlugo. Trwa to rzeczywiscie
niedtugo 1 dobrze, bo

Fryda wystaje w oczekiwaniu juz od kilku godzin. Robi
wrazenie nieobecnej. Od czwartej rano krzatata sie¢ w kuchni.
Kiedy zesztam na $niadanie, wszystko byto juz ugotowane,
tylko do podgrzania. Wreszcie styszymy zupeinie nowy, cichy



szmer przy bramie wjazdowej. Najdluze; zapamigta ten
moment tukasz. Nigdy jeszcze nie widzial takiego
samochodu; nie sadziliSmy, ze mogg przyjecha¢ prawdziwym
mercedesem. Fryda odsuwa si¢ na bok 1 nadal patrzy gdzies w
dal, jakby oczekiwata jeszcze jakichs gosci. Ale potem
zamyka brame¢ 1 z opuszczong glowg idzie w kierunku
Hartmuta, ktory wysiadt z samochodu. Rece ztozyta na duzym
brzuchu 1 nieustajaco kiwa gltowa.

- A wigc jestes? - pyta i kiwa jeszcze kilka razy.

Hartmut jest niewatpliwie bratem Zygfryda. Nie to, ze jest
do niego bardzo podobny z wygladu, ale ruchy, gesty, sposob
unoszenia glowy, co raz to taki sam przelotny u$miech.
Podobnie jak Zygfryd ma duzg czaszke 1 szeroko rozstawione
jasne oczy z dos¢ gestymi blond rzgsami, ale nos nieco
smuklejszy 1 troche wezsze usta. Wyglada blado w
porownaniu z Zygfrydem, ktorego cere¢ zahartowaly 1
przyciemnity codzienna praca w gospodarstwie, palgce latem
stonce 1 smagajace zimg wiatry. Bracia witajg si¢ silnym
usciskiem dloni. Marianna rzuca mu si¢ na szyje, ptyng 1zy.
Ach, ta Marianna, jakze ona o siebie zadbala. Zatozyta
szerokg czarng spodnice w rdéze 1 dopasowang czerwong
bluzke z gtebokim dekoltem.

Potem z samochodu wysiada Zona  Hartmuta.
Obserwowatam ja juz wczesniej. Opuscita ostonke
przeciwstoneczng, na ktorej zapewne jest lusterko, poprawita
szmink¢ 1 brwi. A teraz kieruje si¢ wprost ku Frydzie, wyciagga
do niej reke i mowi:

- Gizela. Cieszg si¢, Ze wreszcie mozemy si¢ poznac.

- W porzadku - odpowiada Fryda, nie przygladajac jej si¢
doktadnie;.

Gizela ma na sobie szary damski garnitur z bialg bluzka
pod spodem. Jest blondynka, wlosy ma wysoko upigte.
Wyglada na osob¢ zadbang. Ma plaskie czarne buty; jest



niemal tak wysoka jak Hartmut, a wiec takze jak Zygfryd.
Marianna, ktora zawsze chodzi w szpilkach, nawet do obory,
siega jej zaledwie do nosa. Witamy si¢ wszyscy po kolei,
podajemy sobie r¢ce, przedstawiamy sie, a potem wspoOlnie
patrzymy przez blyszczace Szyby samochodu na tylne
siedzenie, gdzie $pig dzieci. Maja siedem i1 dziewie¢ lat,
Hartmut nie spieszyl si¢ z ojcostwem.

Fryda juz pobiegta do kuchni, zeby podgrzewac jedzenie.
My stoimy w kregu przed domem. Marianna wzigta pod reke
Gizele 1 tak uczepiona pokazuje jej gospodarstwo, Zygfryd 1
Lukasz stojg przed otwarta maska mercedesa 1 zagladaja do
srodka. Johannes i1dzie za Hartmutem, ktory chyba zaraz
zacznie plaka¢. Dobrze to rozumiem. Alfred kreci si¢ troche
wokol, a potem wraca do swojej zwyktej codziennej pracy.

Mna nikt si¢ nie zajmuje, Johannes tez nie dziwit si¢
mojemu strojowi: owinigte] wokot szyi chustce 1 kamizelce,
kiedy nawet po ochlodzeniu jest jakies dwadziescia stopni.
Wykorzystuje wigc czas do obiadu 1 id¢ na spacer z Bra¢mi
Karamazow. Aleksy odwiedzit w koncu Gruszenke, choc
musiat rozumie¢, ze ona, uwodzac go, chce go doprowadzic¢
do upadku. Ale wszystko poszto innym torem.

Leze w trawie za tartakiem. Stowa w ksigzce wirujg i
rozptywaja sie.

Teraz sen morzy mnie jak ztodziej: przychodzi z
pochmurnego nieba 1 opada ci¢zko na moje umeczone
mitoscig ciato. Znowu czuje rece Hennera - szorstkie,
delikatne, brutalne, pozadliwe - 1 teskni¢ za nimi.

*

Kiedy wracam, dzieci juz nie Spig. Biegaja po podworzu i
wykrzykuja do siebie gtosno gardtowe stowa. Trudno mi je
zrozumie¢. Gizela stoi przy oknie w kuchni 1 patrzy na nie, a
potem przyzywa nas wszystkich ruchem reki do srodka, na
jedzenie. Hartmut siedzi obok Frydy 1 trzyma jej rece w



swoich. Ta chwila nalezy tylko do nich. W tym niemym
gescie jest cale cierpienie syna uznanego za marnotrawnego 1
rados¢ z jego powrotu. Kuchnia zrobita si¢ zbyt mata, my
wszyscy byliSmy jak intruzi, jedzenie - niemozliwe. Wycofuje
si¢ bez stowa na gore, do krolestwa pajagkow, do mojej nowej
ojczyzny.

Dzisiejszej nocy co$ we mnie umarto.

Wyciggam kartke, ktorg Henner wtozyl mi do walizki, i
pisze kilka stow po drugiej stronie. Potem wsuwam j3 z
powrotem do koperty 1 najszybciej jak potrafie id¢ do jego
domu. A tam ciagle jeszcze jest otwarte okno, przez ktore
wczora] patrzytam na zagrode Brendelow. Wrzucam koperte
do srodka.

W tym samym momencie, kiedy koperta laduje na
podtodze, ogarnia mnie okropny wstyd. Zanim si¢ obejrzatam
1 upewnitam, Ze nie ma nikogo w poblizu, wspinam si¢ na to
okno, zabieram koperte 1 chce wychodzi¢, gdy Henner otwiera
drzwi tego pokoju. Po raz pierwszy na jego twarzy maluje si¢
zdziwienie. Zatrzymuje si¢, patrzy w stron¢ okna, potem
spoglada na mnie 1 w tej chwili wiem, ze musz¢ to
wykorzysta¢, by si¢ stamtad wydosta¢. Jedno jedyne
spojrzenie moze zmieni¢ cale zycie. Jego spojrzenie
zatrzymuje si¢ na kopercie w mojej rece, nagle si¢ uSmiecha, a
ja pojmuje, ze zwtoka jest dla mnie przeklenstwem. Podchodzi
do mnie, wyjmuje mi kopert¢ z reki, otwiera ja, wycigga
kartke 1 odczytuje gtosno stowa: ,,...1 moze j3 miec€ jeszcze raz

Nie ma stow na opisanie wstydu zmuszajagcego mnie do
opuszczenia wzroku. Niech rozstgpi si¢ ziemia. Stoje, a on
milczy. Nie wiem, ktore uczucie jest silniejsze: nieokielznana
tesknota za kolejng taka nocg, upokorzenie tamtej chwili 1
pragnienie, zeby si¢ to wszystko powtorzyto, strach,



dziewczynska duma 1 zyczenie, by ktos t¢ dume ztamat...?
Stoje nieporuszona.

On podchodzi krok blizej; znowu pit. Spowija mnie jego
alkoholowy oddech, powoduje lekki zawrot gtowy 1 mdiosci.

- Aaaa... - mowi powoli 1 przesuwa dtonig po krotko
ostrzyzonej gtowie. - Aaaa, a wigc moze jg mie¢ jeszcze raz....
Hmm....

Przechodzi obok mnie i zamyka okno.

- Aaaa...

Pod drzwiami siedza psy. Wydaje mi si¢, ze nawet Kiedy
siedza, sg tak duze jak ja.

- Odwazna jest - mowi znowu Henner. - Udziela mu wiec
taski ostatnich odwiedzin... No to na co czeka, niech si¢
rozbiera.

Wpatruje si¢ w niego z niedowierzaniem, probuje
zrozumie¢, co moglo go tak zabole¢, ale nie rozumiem,
jeszcze nie, a psy pilnujg drzwi. Chwyta mnie z tytu glowy 1
przycigga do siebie. Potem odwija szalik z mojej szyi 1
nieruchomieje. Patrzy, otwiera usta, znow je zamyka. Jego
palce dotykaja sladow, jakie porobit mi wczoraj, spojrzeniem
pyta mnie, czy ktos wie, czy wie Johannes, czy za chwile do
domu nie przyjedzie policja, co zrobig, czy go wydam, czy
teraz wszystko jest skonczone? Wszystko.

Mo; wstyd znika. Czekam na jedno jego stowo. A on
wcigz patrzy na mnie 1 gladzi mojg szyje. Oczy ma
zaczerwienione od wodki. Pewnie oboje myslimy o tym
samym.

On ma czterdziesci lat, ja szesna$cie. Thorsten Henner i
Maria Bergmann. To nie byt gwalt, chociaz wszystko na to
wskazuje. Teraz to ja mam nad nim przewage. Ale ktos taki
jak Henner nie pozwoli szesnastolatce sobg rzadzic.



Pojmuj¢ to natychmiast. Szukam jego spojrzenia,
btadzacego niespokojnie po pokoju, ale nie moge go
uchwycic.

- Nie, Henner, nikt nie wie, naprawde nikt - mowie. - | ja
nikomu nie powiem. Na pewno nie.

Przeszywa mnie wzrokiem, probuje czyta¢ we mnie, ale
mi nie wierzy.

- Przyrzeknij mi to, Maryj ko! - méwi i chwyta mnie za
ramiona, a ja przytakuje skwapliwie 1 odpowiadam:

- Tak, tak, przyrzekam!

Potem wychodzi z pokoju, a ja stoje tak sama; wraca
jednak raz jeszcze, trzymajac w r¢ku mas¢. Smaruje mi nig te
miejsca na szyl, a potem je jeszcze caluje, te miejsca, te
zdradzieckie znamiona jego winy, ktora nie byla przeciez
tylko jego wing. I z kazdym jego dotykiem czuje si¢ tak,
jakbym patrzyta na siebie jego oczami. Dziewczyna, ciemna
blondynka z dlugim warkoczem, niezbyt wysoka, szczupla,
wyprostowane plecy, powazna twarz. Waski nos, mate usta,
ale wargi pelne, duze oczy, bardzo jasne, w stoncu zielone.

Kiedy chce iS¢, prosi, bym poczekata. Kragze po dawno
nieuzywanych pomieszczeniach, a psy towarzysza mi
nieufnie; nie sg przyzwyczajone do dzielenia si¢ z kims$ swoim
panem. Zatrzymuje¢ si¢ przed przeszklong bielizniarkg. Henner
jest znowu za mng, wkitada mi w reke jakas kartke 1 obejmuje
mnie. Cisza w tym domu jest wieksza niz gdzie indziej.
Warczenie psow, skrzypiace progi, ciezki oddech - nie stysze
nic wigce]. Sg odglosy, ktore nie maja zadnego zwigzku z
czasem. Tak jest tutaj, u Hennera. Opieram si¢ o niego, a on
pyta:

- Co ty wiasciwie teraz czytasz? Marianna mowi, ze
czytasz duzo...

- Braci Karamazow - odpowiadam z niemalg duma, ze to
wlasnie ta ksigzka.



- A kto ci si¢ bardziej podoba, Katarzyna Iwanowna czy
Gruszenka? - chce wiedzie¢, a ja odpowiadam bez
Zastanowienia:

- Gruszenka.

- Dlaczego ona?

- Bo jest namigtna. I szczera. Mysle, ze Katarzyna
Iwanowna wtasciwie nie kocha Dymitra. Ona jest obtudna.

Henner smieje si¢:

- To dobra odpowiedz, Maryjko. Uspokoita mnie.

*

U Brendelow juz mnie wygladaja. Siadajg powoli do
obiadu i1 Fryda mowi na moj widok:

- No, gdzie byta tak dlugo? Wszyscy juz jej szukali.

Przyjmuje¢ to jako oznake¢ prawdziwej przynaleznosci;
brakowato 1im mnie, co$ dla nich znacze. Przyjemne uczucie.
W odpowiedzi mamrocze co§ o zmeczeniu 1 spacerze, ale jest
tylko Alfred, ktory patrzy na mnie badawczo. Hartmut i
Zygfryd pograzeni sg w rozmowie. Wiele do opowiadania ma
przede wszystkim Hartmut: o trudnych poczatkach w Bawarii,
o studiach, dyplomie inzynierskim 1 o pierwszej posadzie u
jakiegos$ przedsigbiorcy budowlanego, wreszcie o zalozeniu
wlasnego biura projektow 1 malzenstwie z Gizelg, corka
nauczyciela z Garmisch - Partenkirchen. Spotkal ja w
schronisku gorskim podczas jazdy na nartach, sg juz prawie
dziesie¢ lat razem. Dzieci byly zaplanowane, a Gizela nie
musi pracowac. To interesuje gldownie Marianng, ktora
musiata odda¢ do zlobka osmiotygodniowego Johannesa, co
kosztowato ja wiele przeptakanych dni.

W tamtym czasie, kiedy jeszcze pracowata w miescie,
byto to normalne. Marianna nie jest ze wsi. Zygfryd poznat ja
na jakims$ wieczorze tanecznym w miescie. Jej rodzice byli
zatrudnieni w panstwowej fabryce papieru, gdzie ona takze
pracowala na zmiany.



Gdy pojawit sie¢ Lukasz, od dawna pracowata w
gospodarstwie. Potrzebowala lat, by przyzwyczai¢ si¢ do
wiejskiego zycia. Fryda bardzo odradzata Zygfrydowi to
malzenstwo. Mowila, ze kobiety z miasta nigdy nie beda
prawdziwymi gospodyniami - cho¢ sama byla przeciez zona
nauczycielskiego syna. W kazdym razie Marianna nie miata
wiele czasu dla dziecka, ale nie musiala go oddawac¢ do
ztobka. Na ile to bylo mozliwe, matym zajmowata si¢ Fryda,
nawet Alfred czasami przeymowat obowigzki przy nim. Fryda
powtarza czgsto, ze on jest w gruncie rzeczy poczciwg dusza.
Ale tego to juz nie jestem pewna.

Po mojej lewej stronie siedzi Johannes z aparatem, a po
prawej Alfred, ktéry zawsze ma pelne usta. On je w taki
sposob, ktory mnie catkowicie odpycha, ale tutaj z jakiegos
powodu toleruje si¢ wszystko, co on robi, nawet glosne
mlaskanie, nawet to, ze podczas jedzenia niemal dotyka glowa
brzegu talerza. Fryda uwaza, ze Alfred skraca sobie droge od
talerza do ust i mniej pokarmu mu spada. Jest jeszcze wiele
niezrozumiatych dla mnie rzeczy w rodzinie Brendelow.

W kazdym razie Hartmutowi powiodio si¢ na Zachodzie.
Ma swoje biuro z dwoma pracownikami, wilasny dom z
ogrodem, mercedesa, mitg, cho¢ nieco przeczulong zong
(sadzac po tym, ze zwraca uwage¢ na czarne paznokcie Alfreda
1 zupelnie zapomina wtedy o jedzeniu) 1 dwoje zdrowych
dzieci, ktorym ,.troch¢ brakuje ogtady", jak si¢ p6zniej wyrazi
Marianna. Fryda nie spuszcza z niego oczu 1 ilekro¢ jedzenie
znika z jego talerza, natychmiast mu doktada.

Goscie beda mieszka¢ na tym samym poziomie co Fryda.
Jest tam sze$¢ pokoi: dwa Alfreda, a cztery pozostale Frydy.
Miejsca jest zatem dosy¢. Te odwiedziny wypadly w
najlepszym dla mnie momencie, bo pomoga mi zachowac
tajemnice. Wieczorem jest gwaltowna burza, wiec siedze przy



oknie 1 spogladam ku zagrodzie Hennera. Panuje tam
catkowita ciemnos¢.



Rozdziat 7

Nastepnego ranka powietrze jest tak chtodne i ozywecze,
jak nie byto juz od wielu tygodni. Apaszka na szyi ma pelne
uzasadnienie. Zaraz po S$niadaniu Johannes znika w swojej
ciemni 1 nie wychodzi z niej nawet na obiad. Ta jego obsesja
daje nam, a zwlaszcza Mariannie, wiele do myslenia. Obok
zdje¢ niezyjacych dzieci wisza teraz zdjecia gospodarstwa.
Wszystko sfotografowal: Alfreda wyrzucajagcego gndy ze
stajni, Mariann¢ podczas karmienia kur, Zygfryda w tartaku,
krowy na tace, owce, gesi, kury, Fryde nad rzeka, jak wpatruje
si¢ w wode, Fryde przy bramie, kiedy wyglada na droge. No i
mnie, ciggle mnie.

Juz prawie ze soba nie rozmawiamy, ciggle stysze tylko:
,, Teraz jest dobre Swiatlo, usigdz tam. Nie, nie, nie tak, patrz w
prawo. Nie, Mario, nie odwracaj w prawo gltowy, tylko patrz
w prawo!".

Johannes wtasciwie nie widzi juz mnie, tylko zdjecia.

Jeszcze kilka dni temu robitabym wszystko, zeby
odzyskac¢ jego zainteresowanie. Mowitabym duzo, mamita go,
szalala - robitabym po prostu to, co robi si¢ w takich
przypadkach, kiedy ukochany si¢ odwraca. Teraz jednak
zachowuje sie cicho, niby to wspanialomyslnie pozostawiam
go czarowi nowego zamitowania - jestem zupeilnie na to
obojetna. Tak naprawde interesuje mnie tylko mezczyzna z
sasiedztwa.

Spaceruje po zagrodzie, kartke trzymam w prawej rece.
Mija mnie Alfred czlapigcy do stajni. Btyska matymi oczami,
policzki ma zapadnigte z powodu brakujacych zgbow. Gdy
znika, czytam wiadomos¢. Tym razem kartka byla bez
koperty. To ta sama kartka, na ktorej bylo zdanie ,,On w nocy
lezat 1 ogarng¢to go pozadanie. I dostal j3". Pod spodem
napisatl: ,,Jutro po Ciebie przyjade!".

Jutro - to znaczy dzi$. Koniec mojego spokoju.



Na dole w sklepie stoja Marianna 1 Gizela. Wydaje si¢, ze
si¢ do siebie zblizyly, rozmawiaja o dzieciach i o tych
dwudziestu latach bez rodziny, ktorych nikt Hartmutowi nie
ZWrOcCl.

Pozostawiam je same. Sg rzeczy tak trudne do
wypowiedzenia, ze problemem jest kazde slowo.
Przeszkadzatabym im tylko.

Na zewnatrz widze Hartmuta. Zatozyl niebieski
kombinezon Zygfryda 1 idzie na drugg stron¢, do tartaku.
Dzieci biegng za nim z okrzykami radosci. Dla nich to musi
by¢ wielka przygoda.

W kuchni siedzg Fryda i Volker. To ona S$ciggneta go z
miasta, poniewaz Hartmut chciat zobaczy¢ takze drugiego
brata. Niestety, bez wzajemnosci. Volker ledwie na niego
spojrzal, a 1 Zygfrydowi od dawna schodzi z drogi. Mnie zdaje
si¢ w ogole nie dostrzegac. Jego tepe spojrzenie ozywia si¢
nieco tylko wtedy, gdy na stole pojawia si¢ cos do picia.
Przypomina mi Alfreda. Jest zupetnie inny niz tamci bracia.
Ma w sobie co$ podstepnego, cos, co czyni mnie nieufng
wobec niego. Towarzyszace mu opary alkoholu zasmradzajg
cala kuchni¢e. Teraz brakuje tylko Alfreda. Od samego
poczatku mialam wrazenie, ze mnie nie lubi, Zze mu
przeszkadzam. Moze przyzwyczail si¢ do SciSle ustalonej
hierarchii domownikéw, ktorg zaburzyto moje pojawienie si¢.

Jesli Henner rzeczywiscie po mnie przyjedzie, chcg mie¢
dla niego w prezencie ciasto; dlatego zostaje w kuchni |
dokonuje pierwszego w zyciu wypieku bez niczyjej pomocy.
Volker 1 Fryda przenosza si¢ do pokoju obok. Szes¢ jajek,
dwiescie szescdziesigt gramow cukru, po tyle samo masta 1
maki. Bez proszku do pieczenia. Starta skorka z catej cytryny,
troche wanilii, sok z czterech cytryn, mala szczypta soli. Czas
pieczenia szescdziesigt minut, czterdziesci minut w
temperaturze stu osiemdziesi¢ciu stopni, dwadziescia minut w



dwustu, nalezy uwazac, zeby nie przypalito si¢ z wierzchu.
Fryda czgsto mi to powtarza.

Tutaj, w domu, czuj¢ si¢ bardzo dorosta. Okna na
podworze sg otwarte, do srodka zaglada Alfred, wacha, co tak
pachnie, kiwa glowa 1 usmiecha si¢ tajemniczo. Inni si¢
porozchodzili. Potem wszystko uktada si¢ jak za dotknigciem
czarodziejskiej r6zdzki. Ciasto wyszto piekne, ciemnoztote 1
wspaniale pachnie, a po drugiej stronie w sklepie stychac jego
gltos 1 Smiech kobiet. Zapewne prawi im komplementy.
Natychmiast staje si¢ zazdrosna o Gizele. Ma dzi§ na sobie
sukienke, a jasne wlosy opadaja pachngcymi lokami na jasne
ramiona. Ona niesamowicie pigknie pachnie. Nie moglySmy
ustali¢, co to za zapach, a wstydzitySmy si¢ zapyta¢. Chyba
jaka$ mieszanka r6éz i drzewa sandatowego. Ona pewnie
mysli, ze jestesmy bardzo zasciankowe, Marianna 1 ja.

Nie rozumiem, co powiedzial, ale Marianna wota:

- Mario, chodz do nas na chwilke! Henner przyprowadzit
konie!

Pokroitam wtlasnie ciasto 1 zapakowalam w papier
sniadaniowy. Wkladam je do torby, podobnie jak kartke 1
dhugopis.

Kiedy wchodze do sklepiku, w okamgnieniu si¢
uspokajam. On wprawdzie z nimi zartuje, ale jego spojrzenie
jest tylko dla mnie. Odzywa si¢ spokojnym, niemal obojetnym
tonem:

- Aaa, tu jest Maria. Przyprowadzitem klacz, chciatas
przeciez dzi§ ze mng pojezdzic.

- Tak - powiadam. - Ide.

Pomaga mi wsigs¢ na osiodtang Jelle, na jego ogierze lezy
tylko derka.

- Przywiez ja calg z powrotem, Henner! - wota za nami
Marianna.

Kiwa szybko glowa, a ja wstydze si¢ okropnie.



Jedziemy klusem droga do lasu wzdhluz torow kolejowych,
a potem zawracamy do zagrody. Henner wprowadza konie do
stajni 1 zamyka brame. Nie jestem pewna, ale chyba na koncu
drogi widzialam Alfreda.

W kuchni Henner gotuje kawe, a ja wyciggam ciasto. Jest
jeszcze cieple i1 oblednie pachnie cytryng. Henner bierze
kawatek 1 je.

- Fryda upiekta? - pyta.

- Nie, to upiektam sama.

Usmiecha si¢ 1 zapewne jest troche zdziwiony.

- Jest doskonate w smaku, Maryjko - odpowiada. - Juz od
dawna nikt dla mnie nie piekt ciasta.

Kiedy to mowi, twarz mu ciemnieje, dziwnie na mnie
patrzy. Wstaje, podchodze bardzo blisko niego, a on pociaga
mnie na kolana.

Potem kladzie mnie na stole w kuchni 1 tam mnie bierze.
Przy drzwiach leza psy. Pouktadaly swoje cigzkie tby na
tapach 1 patrza na nas w ciszy.

Pb6zniej pijemy zimng kawe 1 palimy. Na stole lezy tomik
poezji. Trzymaltam na nim glowe, kiedy Henner stat przy stole
1 unosit mi spodnice. Jedna zwrotka jest zakreslona, obok ktos
napisat cos nieczytelnie. Mysle, ze to nie Henner pisal, to
kobiece pismo. Wiersz mi si¢ podoba, cho¢ nastraja mnie
nostalgicznie.

Jestesmy wedrowcami, co celu nie znajg, Chmurami, ktore
pedzi wiatr, Kwiatami, co w chtodzie smiertelnym czekaja,
Drzac, na Scigecie, swoj ostatni akt. (Georg Traki, Piesn do
nocy.)

- To ksigzka mojej matki - méwi. - Wszystkie ksigzki
tutaj nalezaty do nie;.

Dhugo na mnie patrzy.

- Ona tez nie byla stworzona do pracy w gospodarstwie.
Doktadnie tak jak ty.



A potem opowiada mi o matce, o ktorej dotad styszatam
tylko, ze pila 1 byla zdziwaczala.

Helena Henner, z domu Mannsfeld, po pierwszym me¢zu
Bechert, matka Hennera, w chwili jego urodzin miala juz
trzydziesci pie¢ lat. Urodzita si¢ w stolicy w 1915 roku 1
pochodzita z mieszczanskiej rodziny. Byla jedynaczka. Jej
ojciec polegt na wojnie; zmart w lazarecie po amputacji obu
nog. Rodzinie zylo si¢ coraz trudniej. Majatek matki
wystarczyt jeszcze na kilka lat, ale na poczatku lat
trzydziestych nie pozostato juz nic. Matka Heleny nie wyszta
juz pozniej za maz.

Helena poszta do dobrej szkoly 1 otrzymata solidne
wyksztatcenie, miala dobre maniery, ale brakowato jej
pieniedzy. W wieku osiemnastu lat spotkata prawnika Ernsta
Becherta, ktory z miejsca si¢ z nig ozenil, cho¢ nie posiadata
posagu. Ernst robit karier¢ 1 zostat cztonkiem NSDAP. Nie
mieli dzieci. W 1940 roku zostal powotany do wojska, skad
wrocit w 1945 z ciezkimi obrazeniami glowy 1 bez jednego
oka. Kiedy weszli Rosjanie, powiesit si¢ w kuchni. Helena nie
uciekta na czas. Ulice pelne byty rosyjskich zotierzy, a jej
urode trudno byto ukry¢ nawet pod brudnymi chustkami, jakie
zaktadata na glowe. Dopadli ja w piwnicy domu: nie
wiedziata, ilu ich byto, w kazdym razie dziesigtki. Jeden z
nich tak ja poranil, Ze nast¢pni, ktorzy dopiero czekali na
kilka miesigcy krwawita jak zaszlachtowane zwierzg. Wyznata
to mezowi dopiero, gdy lezat na tozu $mierci - 1 on dopiero
wtedy wszystko zrozumial.

Latem 1945 roku wyniosta swoje udreczone ciato z
miasta. Nikt doktadnie nie wie, w jaki sposob przybyta do
Turyngii, do naszej wsi. W gospodarstwie Henneréw dostata
prace 1 maty pokoik, a rok pozniej ozenit si¢ z nig najmtodszy
syn gospodarzy, Franz, ktory przezyl wojne mimo



odmrozonych palcow u ndg 1 odlamkéw granatdow w ciele.
Miat dwadziescia dziewigC lat, ona trzydziesci jeden. Pozostali
synowie polegli na wojnie.

Wreszcie w roku 1950 na swiecie pojawit si¢ Henner. Nikt
nie liczyl, ze ona jeszcze urodzi dziecko. W czasie cigzy
zaopatrzyla si¢ w ksigzki i1 ku ubolewaniu rodziny Hennerow
cate dnie spedzata na czytaniu. A pozniej catkowicie zamkneta
si¢ w Swiecie ksigzek 1 alkoholu 1 nigdy juz z niego nie
wyszia.

Henner wzdycha 1 kladzie glowe na moim tonie, a ja
przykrywam go swoja sukienkg. Placze. Tak, placze, a jego
lzy ptyng po moich nagich nogach, ktore wcigz jeszcze drza.
Widzialam go w takim stanie tylko raz, potem juz nigdy. To
mitos¢ go zmigkczyla.



Rozdziat 8

Kiedy wracam do gospodarstwa Brendelow, Marianna
wita mnie stowami:

- Dhugo jezdziliscie.

Kiedy przechodze¢ obok niej, nieoczekiwanie podchodzi
bardzo blisko 1 wacha mnie. Nigdy tego nie zapomng: jej nos
niemal mnie dotyka, a ona unosi glowe i1 przyglada mi si¢
badawczo. Wstrzymuje oddech 1 zaluje, ze nie zmylam z
siebie zapachu Hennera. Nagle usmiecha si¢ 1 mowi:

- Pachniesz jak stajnia peina koni. Idz 1 wez szybka kapiel
przed kolacja.

W milczeniu kiwam glowa. Tym razem mi si¢ upiekto.

Hartmut wreszcie nabrat kolorow. Wstat wcze$nie razem z
Zygfrydem 1 pomagal mu w pracy. Policzki mu si¢
zarozowily, ochoczo pochtania tez jedzenie. Gizela ciggle
patrzy w jego strong, ale nic nie mowi. Dzieci przekomarzajg
si¢ z Lukaszem 1 nieustannie paplaja. Nikt z nas nie jest
przyzwyczajony do takiego rejwachu przy stole. Alfred
rozglada si¢ ponuro dookota; na mnie zawiesza wzrok na
dluzej. Wpatruje si¢ w kieliszek z winem 1 poce si¢ ze strachu.

Nagle Hartmut pyta, czy zajrzymy do swoich akt Stasi,
zostang zniszczone. Zygfryd Smieje si¢ 1 moOwi, ze on nie
musi, bo 1 tak wie, co tam moze by¢ 1 kto mogt byc¢
informatorem. Potem stwierdza, odwracajac si¢ ku mnie:

- 7 pewnoscig jedyng osobg przy tym stole, ktéra ma
zupelnie czyste akta, jesli w ogole je ma, jest Maria.

Za te stowa najchetniej cisnglabym w niego swoim
talerzem. Przeciez bylam na pierwszej demonstracji w P. i
razem ze wszystkimi krzyczatam na cate gardto: Wir sind das
Volk! ((niem.) Narod to my!), cho¢ przyznaje, ze razem z
moja przyjaciotka Katig bylysmy tam nie tylko ze wzgledu na



demonstracj¢: pdzniej chcialySmy podjs¢ jeszcze na lody
wloskie. Ale Zygfryd nie zaprzestaje docinkow.

- Maria - méwi z powazng ming i skrzyzowanymi
ramionami - byla kiedy$ na obozie w gléwnym Pionierlager
(W dawnej NRD istniaty komunistyczne obozy dla pionierow,
miejsca wypoczynku 1 indoktrynacji dzieci 1 mlodziezy
szkolnej. Najwigkszy 1 najbardziej znany byl obdz o nazwie
,,Pionierrepublik Wilhelm Pieck" nad jeziorem Werbellinsee
w Brandenburgii.). Superinformacja do akt kadrowych, co?
Wciagano tam przeciez calg przyszig elite, prawda, Mario?

Jestem bliska ptaczu. Skad on znowu wie o obozie w
Pionierrepublik? Gizela patrzy na mnie nic nierozumiejagcym
wzrokiem, wigc musz¢ opowiada¢. Nie spuszczam przy tym
oczu z Zygfryda. Z kazda chwilg robi si¢ coraz cichszy, a na
koncu jest nawet troche blady.

Miatam dwanascie lat, bylam najlepsza uczennicg 1
zastepca przewodniczacego rady kolezenskiej szkoty Ericha
Weinerta w R. Pewnego dnia dyrektorka szkoty wezwata do
siebie mnie 1 matke 1 powiedziala nam, ze zostalam
wytypowana z naszego powiatu do wyjazdu na obdz do
centralnego osrodka pionierow ,,Wilhelm Pieck". Na szes¢
tygodni, w czasie roku szkolnego. Takiego wyrdznienia nie
mozna bylo odrzuci¢. W ten sposob w lutym 1986 roku wraz z
wieloma innymi dzieCmi z innych powiatow 1 grupa
opiekunow pojechatam pociggiem w kierunku stolicy.

Dalej, nad jezioro Werbellinsee zawiozly nas autobusy.
Juz pierwszy dzienh okazal si¢ katastrofg: nie miatam
pionierskiej czapki, chuste zawigzywalam wezlem harcerskim,
a nie pionierskim, nie mialam tez emblematu na rgkawie biatej
bluzki. Nigdy nie miatam bluzki z emblematem. Matka
zaktadata mi na wierzch dzianinowg bluze 1 nikomu to nigdy
nie przeszkadzato. Na pierwszym uroczystym apelu musiatam
sta¢c najpierw na koncu pierwszego rzedu, potem na srodku



placu apelowego, gdzie wobec wszystkich dostatam specjalng
nagan¢ za brak szacunku do organizacji pionieréw, a tym
samym do demokratycznego panstwa niemieckiego. PozZniej
zostalam wezwana do biura kierownika. Za posrednictwem
znajdujacego si¢ we wsi urzedu gminy o0 Ssprawie
powiadomiono matke, ktora jeszcze tego samego dnia nadata
przesylke z brakujgcymi rzeczami 1 trzy dni pdzniej
wygladatam jak wszystkie inne dziewczynki: ciemnoniebieska
spodnica, biala pionierska bluzka, porzadnie zawigzana
czerwona chusta 1 niebieska furazerka na gltowie.

Byto mnostwo regul, ktorych musielismy przestrzegac: jak
nalezy wieczorem sktada¢ zdjete ubranie i1 przewieszaé je
przez krzesto, zeby chusta lezata zawsze na wierzchu, jak
wlasciwie Scieli¢ po wojskowemu tozka, kiedy trzeba wstac,
zeby przy wtorze glosnikow, zainstalowanych we wszystkich
domach na calym terenie obozu, robi¢ poranng gimnastyke.
Podczas tej gimnastyki z gltosnikow ptyneta melodia marsza,
ktorego refren pamigtam do dzis:

Naprzod, pionierzy, ruszajmy przed siebie,

Flaga niech topocze na bezchmurnym niebie! Droga nas
prowadzi w $§wiatlo nowych dni, Dumnych, Ze pionierzy - to
jestesmy my!

Potem byt dlugi dzien: nauka jak w szkole, zwigkszona
liczba godzin rosyjskiego i wychowania obywatelskiego.
Positki jadaliSmy wspolnie w duzej sali, gdzie pod stotami
biegaty karaluchy. Wczesniej nigdy nie widziatam karalucha i
brzydzitam si¢ nimi okropnie. Trzy razy dziennie byty apele,
ktore zaczynaly si¢ 1 konczyly zawotaniem: ,,Pionierzy
Thalmanna, czuwajcie!" 1 nasza odpowiedzig: ,,Czuwamy!".
Wieczorem wspolnie ogladaliSmy programy Aktuelle Kamera,
czasami takze Schwarzer Kanal z Karlem - Eduardem
Schnitzlerem. W ktorym$ z programoéw pokazano stoisko
owocowo - warzywne w Niemczech Zachodnich: pigkne,



btyszczace owoce. Nastepnie reporter brat niektore owoce do
r¢ki 1 pokazywatl ich drugg strong, a tam bragzowe plamy i
plesn. Nieapetyczne.

- Sami widzicie: nie wszystko ztoto, co si¢ Swieci -
powiedziata wtedy triumfalnym tonem nasza kierowniczka. W
nastepnym ujeciu pokazany byt bezdomny, ktory unosit reke
w proszalnym gescie. ByliSmy zaszokowani.

Kazdy z nas pisal pamig¢tnik; mieliSmy pisa¢ wszyscy 1 juz
wkrotce dowiedzieliSmy si¢ dlaczego. Pewnego ranka przyszta
bowiem jakas osoba z nadzoru i1 wszystkie pamietniki zabrata
ze soba. Nastgpnego dnia nasze dzieta lezaly na dole we
wszystkich domach, w ktorych kwaterowalismy, 1 kazdy mogt
do nich =zajrze¢. Nasze mysli stawaly sie wlasnoscia
wszystkich. Nie mieliSmy tam nic swojego: wszystko byto
wspolng wlasnoscia.

Konfiskowano nam przedmioty 1 zabawki, ktoére w sposob
widoczny pochodzilty z imperialistycznego Zachodu. Ja
miatam taki pidérnik z matg brytyjska flaga i koszulg nocng z
nadrukiem jakiej§ postaci z amerykanskiej kreskowki,
poniewaz od czasu do czasu dostawatySmy z matka uzywane
ubrania od jej dalekiej krewnej z Zachodu.

Moje kolezanki z pokoju nie posiadaty takich
kompromitujacych rzeczy.

Listy, jakie pisalam do domu - zawsze tej samej tresci -
oddano mi otwarte, a nastgpnie zostatam wezwana do biura
kierownika. Siedzialo tam trzech ludzi, z ktérych jeden
odczytywat je na glos. Juz po wystuchaniu pierwszego z nich
staralam si¢ skupi¢ 1 odgadngé¢, czy to moja jedyna
przyjaciotka Silke idzie wzdtuz widocznej przez okno drogi.
Trudno byto ja rozpoznaé, poniewaz nosita takie same rzeczy
jak wszyscy. Czytajagcy napomnial mnie, zebym uwaznie
stuchala, cho¢ przeciez znatam na pamig¢é te pare linijek,
napisanych w kazdym liscie:



Kochana mamo, ten obdz jest jak wigzienie. Prosze,
zabierz mnie do domu. Nie moge¢ tu zosta¢. Jestem bardzo
smutna 1 cz¢sto placzg, przede wszystkim w nocy. Twoja
Maria.

Potem powiedzieli mi, ze jesli jeszcze raz napisz¢ co$
takiego, to 1 ja, 1 cata rodzina popadniemy w takie tarapaty, o
jakich mi si¢ nie $nito.

Wihasciwie wtedy juz si¢ nie batam. Myslalam sobie, zZe
gorzej by¢ nie moze. I nie bylo gorzej. Matka nigdy nie
dostata moich listow 1 nikt nie przyjechal, zeby mnie zabrac.
Po jakichs trzech tygodniach z zaplanowanych szesciu ja sama
nie chciatlam juz w ogole wracaé. MieliSmy na obozie marsz z
pochodniami: wszyscy razem, a bylo nas kilkaset osob,
szlismy w morzu Swiatel 1 SpiewaliSmy Matego trgbacza 1
Bagiennych zolnierzy. Droge pochodu po terenie obozu az do
wielkiego placu apelowego oswietlaty nam pochodnie. Tam
pochod si¢ zatrzymal, a my ods$piewaliSmy ostatnig zwrotke
Bagiennych zohierzy.

Byt to moment mojej wewnetrznej przemiany, co$S we
mnie naprawde¢ pg¢kto, umart moj opor. Czulam, ze stanowie
jednos¢ ze wszystkimi pozostatymi, ze jesteSmy silni 1
niepokonani. Byla to podniosta, trudna do opisania chwila 1
zarazem najbardziej niesamowity moment w trakcie catego
pobytu.

Gizela prosi mnie, zebym zaspiewala te piosenki, a ja nie
bez wzruszenia intonuj¢ Bagiennych zolnierzy, a po chwili
dotaczaja do mnie Zygfryd, Hartmut, Marianna, Alfred i
Fryda, doktadnie w takiej kolejnosci.

Jak okiem sigegna¢ dookota Pustkowia 1 bagniska w krag.
Ptak nam nadziei nie przywota Nie da schronienia krzywy
dab. MySmy bagienni zolnierze, Szpadlami idziemy kopac
torf.



Marianna jasnym gtosem nuci tylko melodi¢, poniewaz
nie zna tekstu. W ostatniej zwrotce, przy stowach:

Ale my skargi nie znamy, Minie wreszcie zimy czas.
Kiedys$ znowu zaspiewamy: Kraju mily, kraju nasz!

Zygfryd nie moze si¢ pohamowac i ostatnie stowa $piewa
tak glosno ponad naszymi glowami, ze wszyscy milkniemy, a
Gizela mocno zaciska dtonie na krzesle. Potem nastaje cisza, a
ja troch¢ si¢ wstydze za Zygfryda. Kazdy z nas ma teraz w
glowie swoje wilasne obrazy. Kiedy milczenie nazbyt si¢
przecigga, opowiadam do konca swojg historig. Mowi¢ o tym,
jak po szesciu tygodniach wrocitam do domu, a matka spytata
mnie z ptaczem: ,,Co oni z tobg zrobili?", bo przy obiedzie
Spiewalam rosyjskie piesni bojowe. I o tym, jak bardzo
tesknitam za kolezankami. Musiato uplyna¢ troche czasu, nim
znowu odnalazlam si¢ w swoim Swiecie, a tesknota za
obozowym zyciem przerodzila si¢ ostatecznie w niechec do
wszystkiego, co kolektywne.

***k

Zygfryd nie tak to sobie wyobrazal. Teraz patrzy na mnie
jakby z lekkim wspodiczuciem, Gizela uwaza, ze to wszystko
byto ,barbarzynskie", tak samo jak nazisci, Hartmut jej
przytakuje, chociaz przed chwilg zarliwie nam wtorowal w
spiewie. LSwinie!" - powtarza co chwila. ,,Nedzne dranie.
Dzieci tam tamali". Fryda podaje deser. Tiramisu. Cos, czego
jeszcze nigdy nie jedliSmy. Juz sama nazwa brzmi obiecujaco.
Przygotowata to Gizela, ktora przywiozta tez potrzebne
sktadniki. Zastanawiam si¢, czy Hartmut ma racj¢ i czy mnie
rzeczywiscie ztamali, ale mysle, ze przesadza.

Nikt z nas nie zauwazyt, ze podczas Spiewu Johannes robit
nam zdje¢cia. Jeszcze dzi§ wieczorem zobacze na tych
zdjeciach zawieszony na mnie wzrok Alfreda. P6Zno, p6zno
ktadziemy si¢ spa¢, a Johannes delikatnie otacza mnie
ramieniem.



Po drugiej stronie, w drugim pokoju lezy moja torebka, a
w niej nowa kartka, jaka dostatam od Hennera. Niech poczeka
do jutra.



Rozdziat 9

Zaniedbalam Braci Karamazow. Akurat teraz, kiedy stato
si¢ co$ okropnego. Fiodor Karamazow nie zyje. Zamordowany
- 1 wszystko wskazuje na to, ze morderca jest jego syn Dymitr.
W tym glebokim nieszczesciu, kiedy jest mu juz wszystko
jedno, Gruszenka okazuje mu swojg mitos¢. Czasami mitos¢
wszystko ratuje.

Zanim zaczn¢ czyta¢ nastepny rozdzial, szybko wyciggam
wiadomos$¢ od Hennera: ,,Przyjdz 1 zostan ze mng, tylko jeden
dzien...". Kiedy czytam jego slowa, czuje¢ si¢, jakbym leciata
w otchtan, 1 za kazdym razem chce zostawi¢ wszystko, nawet
Johannesa, i1 biec do niego. Nie robi¢ tego jednak. Mam takie
przeczucie, jakie mial starzec Zosima, kiedy klaniat si¢
Dymitrowi. Nie wiem, jakie cierpienie moze czeka¢é w
przysztosci Hennera, ale obawiam si¢, ze ma ono zwigzek
takze ze mna.

Na dole wszyscy siedza przy sniadaniu. Dzieci pochtania
podworze. Krecg sie po stajni, po tgkach 1 przy stole pojawiaja
si¢ tylko podczas positkoOw. Ja nie mam ochoty na jedzenie,
cala mnie wypetlnia Henner 1 nie ma we mnie miejsca na
cokolwiek innego. Johannes opowiada w tej chwili, jak mnie
poznal w P., podczas pierwszej demonstracji. Byly na niej
tysigce ludzi, nie wida¢ bylo poczatku ani konca pochodu.
Przechodzilismy koto wielkiej kawiarni 1 dalej w kierunku
rynku, porwal nas nurt demonstrantow. ,,Nardd to my! Narod
to my? - skandowat tlum, a ja mialam podobne odczucie jak
dawniej w Republice Pionierow, tyle ze tam bylo to jeszcze
silniejsze, moze przez te pochodnie 1 piesni.

Obie z Katig bylySmy juz zmeczone skandowaniem i
chciatysmy wlasnie skreci¢ do lodziarni, kiedy nagle
zauwazylySmy koto siebie armatki wodne. Ludzie zaczeli
krzyczec, niektorzy dalej skandowali ,,Narod to my? - a my z
Katig stracitySmy si¢ z oczu. Obok mnie szla jakas kobieta z



wozkiem.  Wszedzie byli  policjanci  z  karabinami
maszynowymi. Byly wymierzone w nas. A potem chlusnat
strumien wody. Kobieta z wozkiem potkneta sie, wozek
przechylil si¢ na bok 1 polecial w thum. Ktos go chwycit 1
wyjat ze srodka dziecko, ktore kwiczato jak prosie, kobieta
lezata na ziemi 1 krzyczata, krzyczata, a gdy ten m¢zczyzna
chwycil ja 1 pociaggnat ze sobg, dziecko niemal wyslizneto mu
si¢ z rgk. Zakrylam sobie twarz r¢kami 1 statam bez ruchu.
Wszyscy beztadnie biegali, ale nikomu nie udalo si¢ uciec.
Myslatam, ze beda strzelaC. Po prostu wymierzg 1 kule
dosiegng tych, ktorzy stoja z przodu. A ja bylam na przedzie.
Katia si¢ nie odnalazta, ale obok mnie byt Johannes - znalisSmy
si¢ z widzenia od dziecinstwa - ktory mnie odciggnat,
przepchnat przez thum 1 wyprowadzit w boczng ulice.
Bieglismy 1 biegliSmy, nie wiedzac dokad, a za nami podnidst
si¢ wielki tumult. Cos si¢ stato, ale my juz nie wiedzieliSmy
co. Johannes wciagnal mnie do jakiejs bramy, zatrzasnat drzwi
1 wepchnat do srodka. Tam pierwszy raz mnie pocatowal. To
byto w pazdzierniku 1989 roku. Wtedy mielismy wrazenie, ze
udato nam si¢ ujs¢ z zyciem, ale pozniej okazalo si¢, ze niC
nadzwyczajnego si¢ nie stato.

Gizela patrzy z takim zdumieniem i niedowierzaniem,
jakby Johannes opowiadat jakas basn. Pewnie mysli, ze jest w
tym wiele przesady, ale nie, Johannes wcale nie wydobyl
dramatyzmu tamtej sytuacji. Gizeli najwyrazniej i to juz
wystarczyto. Skoro tak j3 zaszokowata ta niewinna historia, to
zastanawiam si¢, czy Hartmut powiedzial jej prawde o
wiezieniu. Czy opowiadal jej na przyktad, jak lezat przez trzy
dni z wysoka goraczka, zanim wezwali do niego lekarza.
Opowiadat o tym Zygfrydowi, on opowiedzial Mariannie, ta
znOW Johannesowi, a teraz wiem takze ja. Nie jestem jednak
pewna, czy wie o tym Gizela. Czy Hartmut mogt przed nig cos
takiego przemilczec? A jesli tak, to dlaczego?



Potem jednak mysle o mojej tajemnicy 1 pojmuje, ze
IStniejg rzeczy, ktore mozna opowiedzie¢ od razu, inne muszg
poczeka¢ na swdj czas, a jeszcze inne na zawsze pozostang
niewypowiedziane.

Ta historia miata oczywiscie swoj cigg dalszy. W koncu
wyruszylismy w dtuga powrotng droge do domu 1 na dworcu
odnalezlismy Kati¢. Kiedy mnie zobaczyla, rozptakata si¢ 1
rzucita mi si¢ na szyj¢. PojechaliSmy pociggiem, a potem
kazde z nas wrocito do swojej wsi. Ja posztam jeszcze z
Johannesem az do jego zagrody, do szopy z sianem, gdzie
dlugo si¢ catowalismy. Katia miata przekaza¢ wiadomos¢ o
mnie mojej matce.

Kilka dni po6zniej w szkole byliSmy wzywani do
dyrektorki. Wszyscy po kolei. Ja musiatam wyjasniac, gdzie
bylam w dniu demonstracji, a w koncu takze, czego tam
szukatam. Do dzi$§ nie jestem pewna, kto nas wydat, ale Katia
wyszta od dyrektorki szybciej niz ja.

W tamtym czasie stalam si¢ bardziej widoczna.
Zdecydowalam, ze nie wezme udzialu w Jugendweihe, a
zamiast tego przystgpie do konfirmacji (Jugendweihe to
swiecki obrzed inicjacyjny, symboliczne wejscie w dorostosc.
W NRD miat charakter $cisle ideologiczny. Konfirmacja w
kosciele protestanckim stanowi odpowiednik katolickiego
bierzmowania, ale nie jest sakramentem.). Na moj3
nieskazitelng dotad karte padt cien. Mysle, ze Zygfryd nie ma
racji, nie mam tak zupetnie czystych akt.

Z r6éznych powoddw nie wzigltam udziatu w Jugendweihe,
cho¢ bytam jedyng taka osobg w klasie. W tamtym czasie
czgsto bywatam w domu pastora, a jeden z jego syndéw, David,
czesto przychodzit do nas. Przechodzit przez plot 1 przynosit
mi prezenty. Do rodziny pastora czesto przyjezdzali goscie z
Zachodu, wigc David byl Swietnie zaopatrzony w pyszng
czekolade, zelki, plakaty gwiazd rocka, a czasami nawet w



ptyty. Siadalismy wiec w pokoju mojej matki 1 stuchalismy
zakazanej muzyki. Bylam w nim okropnie zakochana. Co
kilka dni jadatam u niego kolacje 1 zarliwiej niz dzieci pastora
wypowiadalam przed jedzeniem stowa modlitwy: Przyjdz,
Panie Jezu, badz naszym gosciem 1 pobtogostaw dary, ktore
nam zestate$. Zadne z tych dzieci nie bylo pionierem, Zzadne
nie nalezalo do komunistycznej Wolne; Mtodziezy
Niemieckiej. Rozmawiali o innych, mnie nieznanych rzeczach
1 byli madrzy jak nikt inny w naszej wsi. M¢j podziw dla nich
nie miat granic.

Kiedys, na dlugo przed wielkg ceremonig, cala klasa 6sma
otrzymata do domu tekst Slubowania skladanego podczas
Jugendweihe. MieliSmy si¢ duchowo przygotowa¢ na
czekajaca nas uroczystosc. Tekst rozpoczynat sie nastepujgco:

Drodzy mtodzi przyjaciele!

Jesli jako mtodzi obywatele naszego panstwa, Niemieckiej
Republiki Demokratycznej, wierni konstytucji, jestescie
gotow1 pracowac¢ wraz z nami, walczyC¢ na rzecz szlachetne]
ide1 socjalizmu 1 czci¢ rewolucyjne dziedzictwo narodu,
odpowiedzcie: Tak, slubujemy!

David powiedzial mi wtedy, ze powinnam si¢ dobrze
zastanowiC, co to znaczy, zanim co$ takiego powaznie
przyrzekng. Opowiadat tez, ze niektorzy ludzie po prostu
znikneli, dlatego ze byli przeciwko panstwu. On to podobno
styszat 0d 0jca, a ojciec - jak mowit - nigdy nie ktamie. W tym
samym czasie byt u nas akurat jeden z braci matki 1 opowiadat
o swoim przyjacielu, ktory dwa lata wczesniej zostat
aresztowany za posiadanie i rozpowszechnianie literatury
imperialistow - bo mial kilka ksigzek zakazanych filozofow.
Poszedt do wigzienia w Budziszynie, skad go po roku
wypuszczono, ale wkrotce zachorowat na chorobe
nowotworowg o bardzo agresywnym przebiegu i1 w niedtugim
czasie zmart. Miat wtedy dwadziescia dziewigc lat 1 byt ojcem



dwojga dzieci. Matka z bratem duzo szeptali w tajemnicy, a z
tego, co styszatam, przypuszczali, ze choroba tego mtodego
cztowieka zostala mu jako§ zaszczepiona w wigzieniu.
Strasznie duzo musiatlam wtedy o tym rozmysla¢, bo
rzeczywiscie nie wyobrazalam sobie, ze przejda mi przez
gardto stowa o ,,wielkiej 1 szlachetnej sprawie socjalizmu". Do
tego jeszcze znikngt syn urzedniczki z poczty, ktory po
pijanemu wszedt w miescie na maszt z flaga, krzyczac co
chwila: ,,Cholerne panstwo!". Mial na imi¢ Anton - nigdy
wigce] go juz nie widzielismy. David uwazal, ze nie
powinnam ignorowac takich znakow.

Slubowanie skladato sie z kilku czesci, a ostatnia
brzmiata:

Jesli jako prawdziwi patrioci jestescie gotowi poglebial
trwalg przyjazn ze Zwigzkiem Radzieckim, umacniac
braterskie wi¢zi z krajami socjalistycznymi, walczy¢ w duchu
proletariackiego internacjonalizmu, walczy¢ o pokdj 1 bronic¢
socjalizmu przed imperialistycznymi atakami - odpowiedzcie:
Tak, slubujemy!

W tym miejscu miatam swoOj wilasny, czysto osobisty
problem. W zadnym razie nie chciatam poglebiac przyjazni ze
Zwiagzkiem Radzieckim, poniewaz moj ojciec zostawit nas z
powodu mtodej kobiety z tego kraju. Najpierw spedzal tam
wigksza cze¢s¢ roku, jezdzac zawodowo w sprawach gazu
ziemnego, a wreszcie przepadl tam zupetnie 1 stuch o nim
zagingl. Mialam wigc osobisty powod do nienawisci wobec
Zwiazku Sowieckiego. Nie cierpiatam go, nie znositam tez
jezyka rosyjskiego, cho¢ czynitam z niego uzytek, czytajac
listy pisane po rosyjsku, jakie matka regularnie znajdowata w
kieszeniach marynarki ojca, 1 w ten sposob dowiadujac si¢ o
jego sprawach.

Poza tym ogromniala we mnie tesknota za kolorowg
roznorodnoscig Zachodu. Ja tez chcialam mie¢ te wszystkie



rzeczy, nie chcialam przeciwko nim walczyC, chcialam je
posiada¢. Jednakze najwazniejszym powodem byla moja
pierwsza milos¢ - David, dla ktorego zrobitlabym niemal
wszystko.

Podjetam wigc decyzje. Matka plakata i mowita, ze jestem
co najmniej tak samo uparta jak ojciec, jesli nie znacznie
bardziej. Jej gniew byl do przewidzenia, ale mial swoje
granice. Ja bylam niezachwiana. Ojciec Davida czesto
powtarzat, ze Bog jest wiekszy niz socjalizm, wigc wolatam
uczy¢ si¢ na pami¢¢ tekstow z katechizmu, werséw Biblii 1
wyznania wiary.

Tego wszystkiego jednak nie opowiadatam; Gizeli
wystarczyta zaledwie mata czgstka tej historii. Wydaje sie, ze
ona nie chce nic wiedzie¢ o swiecie, ktory ogladata z drugiej
strony muru, odczuwajac jedynie mieszaning wspolczucia 1
lekkiej pogardy. W takich rozmowach widac, jaki dystans nas
dzieli. Widziatam, jak wzigta dton Hartmuta 1 trwoznie objeta
ja swoimi dionmi, jakby si¢ obawiata, ze si¢ jej wymknie -
zanurzy si¢ w przeszlosci i tam pozostanie.

Potem nagle rozmowa schodzi na temat Volkera. Nikt
doktadnie nie wie, dlaczego zaczat pi¢. Nie byto przeciez tak,
ze wszyscy w spoldzielni pili. wihasciwie dobrze mu sie
powodzito. Tylko z ojcem, Heinrichem, czesto dochodzito do
ktotni, co wcale mnie nie dziwi, jesli prawda jest, ze Volker
jest synem Alfreda. Moze on to przeczuwal, ale nikt mu tego
nie powiedziat. Babka Traudel zawsze powtarza, ze ktamstwo
zzera czlowieka od srodka. Dlugo mozna je trzymac pod
pokrywka, ale w koncu wykipi - mawia. Alkoholizm Volkera
jako$ jest z tym zwigzany, jestem o tym przekonana. On w
mtodosci miat nawet dziewczyne, przez jaki§ czas mieszkali
tutaj w zagrodzie, na poddaszu, gdzie teraz my mieszkamy.
Ale miedzy Zygfrydem a Volkerem réwniez dochodzito do
ktotni, a poniewaz to Zygfryd byl z nich obu bardziej



pracowity 1 zapobiegliwy, Volker musial w pewnym
momencie odejs¢. Mial to wszystkim za zte, szczegdlnie
Alfredowi, ktory popart wtedy Zygfryda, cho¢ zwykle stat po
stronie Volkera. Na Volkerze nie mozna byto jednak polegac.
Kiedy pil, zapominat o zwierzetach 1 nikogo nie tolerowat.

Fryda wychodzi do pokoju po drugiej stronie. Nie lubi
tematu Volkera, cho¢ jego samego chetnie widzi, przeciez to
jej najstarszy syn. Alfred w milczeniu cztapie za nig. A
Zygfryd moéwi cos, czego nikt nie oczekiwat:

- Gdybym zajrzal teraz do swoich akt Stasi, to jak
myslicie, kto na mnie donosit? - Smieje si¢ tobuzersko 1
spoglada na wszystkich, a Hartmut potrzgsa glowa. Gizela
wodzi oczami od jednego do drugiego, a Johannes mowi:

- Moge sobie to wyobrazi¢, tato.

Volker wie, ze Zygfryd to wie, 1 dlatego tak niechetnie tu
zaglada.

Zostawiamy ich samych. Johannes bierze mnie za rgke i
wycigga na korytarz, a potem na schody. Myslami jest znowu
gdzie indziej. Ma plan: chce pojecha¢ do Lipska 1 p0j$¢ na
uczelnie artystyczng. Trwa tam teraz wprawdzie przerwa
semestralna, ale przeciez zawsze ktos bedzie. Nie pyta, czy
chciatabym z nim jecha¢. To jego droga, a moja wiedzie
doktadnie w przeciwnym kierunku. Za wczesnie jeszcze, zeby
wiedzie¢ dokagd. Mam zmienne nastroje, zyje z dnia na dzien,
owladni¢ta catkowicie terazniejszos$cig, zanurzona w tym, co
akurat si¢ dzieje. Mojg terazniejszoscig jest Henner. Johannes
1 przysztos¢ to wielka niewiadoma.



Rozdziat 10

Mijaty kolejne dni. Smetne, smutne dni, w czasie ktorych
nie miatam wiadomosci od Hennera ani go nie widziatam. Nie
byto go nawet w sklepiku. Marianna méwi, ze albo jest w
ciggu, albo ma jakas kobiete. Rozwsciecza mnie to. Z drugiej
strony to ja powinnam mu odpowiedzieC. ,,Przyjdz 1 zostan u
mnie, tylko jeden dzien...". Napisal wyraznie; teraz kolej na
mnie.

Gizela 1 Hartmut pojechali razem z Frydg do Bawarii. Dla
Frydy to pierwsza zagraniczna podrdéz - my przeciez ciggle
jestesmy NRD - byla tak podenerwowana, ze Marianna
musiata jej spakowacé walizke. W ogdle nie wiedziata, co ma
zabrac, bo na co dzien nosi zwykle podomke. Hartmut obiecat,
ze bedzie teraz czesciej przyjezdzat; chce pomoc Zygfrydowi
w odzyskiwaniu ziemi od spotdzielni, jesli to tylko begdzie
mozliwe. No 1 akta - akta interesujg go bardziej niz wszystkich
nas razem.

Nie wiem, co mam robi¢. Kilka razy posztam do zagrody
Hennera, ale wszystko bylo zamkniete. Johannes wyjechat
wczoraj 1 ma wroci¢ dopiero za trzy dni. Postanawiam 1S¢ do
gospody ,,Pod Lipami" i zapyta¢, czy wilasciciel nie potrzebuje
kelnerki do konca wakacji. Otworzyt niedawno nowg sale na
swiezym powietrzu 1 powoli do naszej okolicy zaczynajg
przyjezdzac turysci. Staram si¢ fadnie wygladac: czysta, jasna
sukienka, troch¢ szminki na usta, buty na lekkim obcasie.
Potem ide pelng kurzu droga do gospody. Jest wczesne
popotudnie, gorgce 1 bezwietrzne; w powietrzu stychac¢ lekki
Szum.

Wchodzg¢ do srodka 1 widz¢ Hennera siedzacego na swoim
stalym miejscu. Jest pijany jak bela i plecie beztadnie o
,przestepczym panstwie, ktore mu spieprzylo zycie, nawet
zona go zostawila, do Stasi tez poszla, stara wywloka". W
jednej chwili uginajg si¢ pode mng kolana. Wyglada okropnie,



taki brudny 1 brutalny, taki inny, nizbym chciata. Zmuszam
sie, zeby 18¢ dalej, podejs¢ do baru, prosze, zeby wilasciciel
wyszedl na chwile 1 caty czas mam nadziej¢, ze Henner moze
mnie nie zobaczy. Prawg r¢ke opiera na stoliku, na plamie
rozlanego lepkiego piwa, a lewa lezy bezwladnie na
poplamionych spodniach. Nie odwracaj si¢, mysle w duchu,
ale on wlasnie to robi. Patrzy na mnie z dolu, krzywi si¢
nietaktownie 1 krotko sie Smieje.

- Maryjka! Laleczka! - krzyczy. - Dla niej wszystko jest
proste, ona stad wyjedzie 1 nigdy nie wroct. Nigdy! Co ona ma
wlasciwie robi¢ z Johannesem, z tym chtopczykiem?

A potem S$mieje si¢ tak glosno, Zze nawet stali bywalcy
pijacy przy sgsiednich stolikach patrza na niego z
zaklopotaniem. Cata si¢ trzgse, a wlasciciel gospody mowi:

- No doskonale, w takim razie zaczynasz w przyszlym
tygodniu i zostaniesz przez lato. Swietnie si¢ sktada, bo Gabi
znowu bedzie miata dziecko i1 niewiele moze robic.

Wychodze 1 po prostu ide przed siebie. Nie wiem nawet
dokad. Nogi same mnie niosg drogg do lasu. Id¢ dtugo 1 jestem
juz naprawde¢ daleko, gdy stysze za soba dyszenie. Dogonit
mnie, nim zdazylam o tym pomysle¢. Jego rece ciggng mnie
na ziemi¢ 1 padamy, nie majac zadnego oparcia. Henner lezy
na mnie i mocno mnie trzyma, tak dlugo, az nie moge si¢
ruszy¢. Potem klgka nade mng 1 méwi tak trzezwo, jak
wczesnie] byt pijany:

- A teraz pojdziesz ze mng!

A Ja otrzepuje sobie sukienke¢ z ziemi, wracam do
Brendeléw, méwie Mariannie, ze musze iS¢ do matki 1 nie
wiem jeszcze, kiedy wrdce, zabieram najpotrzebniejsze rzeczy
z poddasza, do torby wktadam potajemnie jakies warzywa 1
kawatek miesa ze sklepiku - 1 ide. Posztabym zapewne takze
wtedy, gdyby Johannes byl w domu. To niczego nie zmienia,
0 niczym nie przesgdza.



Kiedy do niego przychodze, jest juz umyty 1 przebrany.
Zdumiewa mnie, jak szybko wytrzezwial. Jeszcze nic nie
mowie, chce go ukara¢ milczeniem. Zaczynam kroié
warzywa. Cebule 1 czosnek podsmazam na masle, wrzucam do
tego kartofle 1 warzywa drobno pokrojone w kostke, jakies
przyprawy, ktore znajduje¢ w jego szafce, gotuje przez
kwadrans, dodaj¢ troch¢ $mietany, troch¢ magki. A potem
mieso: dwa grube kawalki poledwicy, delikatne 1 soczyste.

- Nakryj stot, Henner! - moéwie do niego. - Za chwile
bedzie jedzenie.

Nagle Henner wyglada catkiem miodo. Na ustach igra mu
kpigcy usmiech, ale stot nakrywa bez stowa sprzeciwu.

W czasie jedzenia nieustannie mnie obserwuje, jakby
chciat si¢ upewnic, ze nie znikn¢ mu nagle z oczu. Podoba mi
si¢ to. Wiem, to proznos¢, ale powinien patrze¢ na mnie 1
tylko na mnie, powinien tylko mnie pozadaé. Zadnej inne;.
Tylko mnie.

Kiedy wstajemy od stolu 1 przechodzimy do innego
pokoju, szepce mu do ucha zdanie, ktore - teraz juz wiem -
powiem mu tylko jeden raz:

- Zr6b ze mng wszystko, co zechcesz.

| on to robi.

*

Nastepnego ranka budzi mnie szczekanie psow. Ktos musi
sta¢ przy bramie, moze to tylko jakies zwierze. Musze 18¢ do
toalety i1 probuje wstaé, unosze nogi 1 staje na zimnej
podtodze, ale one odmawiajg mi postuszenstwa. Henner zrywa
si¢. Bierze mnie na r¢ce 1 niesie do toalety 1 z powrotem.
Przypomina mi to kotke, noszaca swoje mtode w zgbach za
skore na grzbiecie. Dzisiaj taka kocig mamg jest dla mnie
Henner. Ostatniej nocy troch¢ ptakatam i raz prositam, zeby
przestat. Odpowiedziat na to bardzo cicho 1 takim dziwnym



glosem, ze powinnam byla si¢ wczesniej zastanowic, ze teraz
jest juz za pozno.

Psy ucichty, a Henner myje mnie ciepta gabka. Odgarnia
mi wlosy z twarzy 1 doprowadza mnie do tadu. Potem gotuje
herbate 1 idzie do wsi po buleczki. Jest przy mnie przez caty
dzien, myje mnie i karmi. Rozchorowatam si¢ nie na zarty.
Mam rozpalong gtowe 1 okropnie beztadne mysli, ale mimo to
czuje si¢ szczesliwa. Tylko kiedy Henner odchodzi od t6zka,
staje si¢ niespokojna. Kiedy si¢ Sciemnia, Henner stawia na
podtodze obok 16zka matg lampke 1 zaczyna mi czytac.

Swoja chtodng, dobra dionig

Wszystkie rany zamknij, by

Wykrwawity si¢ do srodka -

Czuta Matko Bolesciwa - ty!

Zamykam oczy 1 poddaje si¢ goraczce.

Noc mnie milczgco roztapia w ciemnosci

Ja martwym cieniem bylem w dzien -

Wyszediem wigc z domu radosci

I wszedlem w nocy cien.

(...)

Posrdd glebokiej jestes nocy

Ty, w czulym lonie niepoczety

Nic nieznaczacy, obojetny!

Posréd glebokiej jestes nocy.

(Georg Trakl, Piesn do nocy.)

Pb6zZniej czuje jego chtodne dlonie na swoim rozpalonym
gorgczka ciele, ale nie wiem, czy to jawa, czy sen.

Gruszenko, Gruszenko, czy na pewno chcesz pozosta¢ u
Dymitra?

Noca lezy obok mnie 1 nie moze spac, przewraca si¢ z
boku na bok. Gorgczka zmienia moje postrzeganie. Wydaje mi
si¢, ze od Hennera dzieli mnie odleglos¢ co najmniej jednego
metra, a przeciez moge go dotkngé. Nawet moje wilasne rece i



nogi wydajg si¢ umykac¢. Oddaje si¢ temu uczuciu, lez¢ na
brzuchu z r¢kami pod glowa, przysypiam i budz¢ si¢ na
zmiang, a czasami czuj¢ go znowu w sobie. Bierze mnie, jak
mu si¢ podoba - az w koncu zasypia.

Z jednego dnia robig si¢ dwa, a 1 trzeciego wcigz jeszcze
tu jestem. Henner twierdzi, ze w gorgczce duzo mowitam, ale
bez tadu 1 sktadu.

Jestem jeszcze okropnie staba, a dzi§ przeciez wraca
Johannes. Jesli nie zastanie mnie w zagrodzie, pojedzie do
mojej matki, zeby mnie zabra¢. Wtedy wszystko si¢ wyda.

Obok 16zka stojg rozne puste filizanki. Henner robit
wywary z zi6t 1 podawat mi je tyzeczka, tak mowi w kazdym
razie. Ja tego nie pamigtam.

Jestem niespokojna, musz¢ by¢ w zagrodzie przed
Johannesem. Musze 18¢. Teraz, zaraz. Henner upral moje
rzeczy 1 podaje mi je do 16zka. Dlugo mi si¢ przyglada. Jego
oczy pytajag, co wiem o tych nocach, czy posungl si¢ za
daleko. Pozostawiam go sam na sam z tym niemym pytaniem;
ja tego przeciez nie wiem.

Z zewnatrz do ciemnej izby saczy si¢ Swiatlo dnia.
Ubieram si¢ starannie i wychodze z tego domu jak z innego
czasu. Tam, w srodku, wszystko jest stare. Mury, t6zko, w
pewnym sensie takze Henner. Odprowadza mnie do bramy 1
mowi:

- Jestem tu, Maryj ko. Wiesz o tym.

Tym razem nie daje mi zadnej kartki na droge.

Przed drzwiami domu Brendelow stoi Alfred i patrzy.
Wita mnie, jak zwykle robi to Fryda:

- No, jest z powrotem? Dobrze byto u mamy?

Jego waskie usta uktadajg si¢ w ztosliwy grymas, oczy si¢
zwezajg. Zanim jednak zdotam cokolwiek odpowiedziec, z
tylu za mna zatrzymuje si¢ wartburg, z ktérego wysiada
Johannes. Serce tlucze mi jak oszalate, czuje tez silne



pulsowanie w gltowie. Kiedy dziadek Lorenz przepadat z jakas
dzierlatky, babka Traudel mowita zawsze, ze klamstwo jest
najgorszym grzechem. Mysle, ze miala racje.



Rozdziat 11

Bogu dzigki Johannes jest tak przejety wydarzeniami
ostatnich dni, ze nie zauwaza mojej matomoéwnosci. Teraz to
on wyrzuca z siebie opowiesci o miescie, ktore wyglada szaro
1 okropnie, o ludziach, ktorych spotkatl na swojej uczelni 1 o
klasie fotografii, jakiej nie ma nigdzie indziej. Miat ze sobg
zdjecia, a jeden ze studentow mu powiedzial, ze sg naprawde
dobre, te jego zdjecia. Dokladnie wyrazil to stowami, ze
Johannes ma wyczucie $wiatta i kompozycji. ,,.Swiatlo i
kompozycja!" - powtarza Johannes z naciskiem.

Potem chce mi zdja¢ sukienke, a ja sztywniej¢. Na
szczescie mam wlasnie okres, wigc nie musze klamac. Zaczat
si¢ wlasciwie juz wczoraj, u Hennera, kiedy nie miatam nic ze
sobg. On kfadt mi po prostu na przescieradto grube reczniki.
Czesto je zmienial 1 w ogole si¢ przy tym nie wstydzit. Mysle,
ze Johannes by tak nie potrafit.

Rozmawiamy wigc o miescie 1 o teczce, ktorg musi
przedstawi¢, ubiegajac si¢ o przyjecie na uczelnig. Chce
zrobi¢ caty cykl o wsi: o mieszkancach i1 ich domach, z
zewnatrz 1 w Srodku. Mowi, ze to nie moze by¢ zbyt
dokumentalne, ze to musi by¢ sztuka, a to duza ro6znica, sztuka
to co$ innego. Nie wiem, czym rozni si¢ fotografia
dokumentalna od artystycznej, wiec Johannes natychmiast mi
to wyjasnia. Ale jego stowa do mnie nie docieraja.

Po6zniej ja opowiadam o swoich planach letniej pracy w
gospodzie ,,Pod Lipami". Johannes nie ma nic przeciwko
temu, bo 1 tak najblizsze tygodnie poswigci fotografowaniu 1
wickszo$¢ czasu bedzie spedzal w ciemni. Teraz zresztg tez od
razu tam idzie - wigc oddycham z ulga.

Nie jestem juz dziewczyna, ktorg bylam. Tylko kim ja
teraz jestem?

Upat panujacy w naszym pokoju wygania mnie na
zewnatrz. Zabieram ze sobg Braci Karamazow. W sklepie na



dole jest dzisiaj Lukasz; pomaga matce. Marianna jest w
bardzo ztym humorze. Od czasu, gdy Fryda wyjechatla do
Bawarii, ma dwa razy wigcej pracy. Na co dzien to Fryda
gotuje dla calej rodziny; teraz ten obowigzek spadl na nig, a
ona w dodatku jest naprawde¢ nie najlepszg kucharka. Ale
Fryda ma wrdéci¢ juz za tydzien. Raz zadzwonita do sklepu,
gdzie jest telefon. Marianna szybko tam pobiegta. Fryda nie
robita wrazenia szczesliwej, mowita pozniej Marianna,
wlasciwie tylko utyskiwala.

Rozmowa schodzi na brakujace migso, ktore
przyrzadzitam Hennerowi 1 ktore mu tak bardzo smakowato.
Marianna mowi do mnie surowo:

- To bardzo tadnie, ze chcialas co$ zanieS¢ mamie, ale nie
mozna przeciez tak po prostu wzig€ 1 nic nie powiedziec.

Ma catkowitg racje, wigc przyrzekam jej uroczyscie, ze
nastepnym razem zapytam o pozwolenie.

*

Na tgkach trawa juz dawno odrosta 1 znéw jest wysoka.
Jest sierpien, czekaja nas drugie sianokosy, potraw. Leze na
brzegu rzeki i czytam Braci Karamazow. Wszystko w tej
ksigzce wydaje mi si¢ znajome, cho¢ nie mogtam czytac tego
wczesnie]. Wrazenie to utrzymuje si¢ przez kilkadziesigt stron.
Jestem pewna, ze nie dosztam jeszcze tak daleko, zreszta
zawsze wktadam do srodka zaktadke - ale wiem, co bedzie
dalej.

Dymitr nie jest mordercg. Fiodora Karamazowa
zamordowat stuzacy Smierdiakow, prawdopodobnie jego
nieslubny syn. Smierdiakow twierdzi, ze pomyst morderstwa
wyszedt od §redniego brata, Iwana. Nie zdejmuje to w zadnym
razie winy z Mitii, bo nie ma jeszcze innych zeznan, a w dniu
rozpoczecia procesu Smierdiakow si¢ wiesza. O Gruszence
jest powiedziane tylko tyle, ze obu ich, ojca 1 syna, popchneta



w przepas¢. Bardzo zjadliwe sg przede wszystkim kobiety z
miasta.

Jaskotki latajg bardzo nisko nade mng - bedzie padato.
Widze z daleka, ze przy sluzie stoi Zygfryd. Jest w coraz
lepszym nastroju, bo od kilku dni snuje rozlegle plany.
Wszystko  kreci  sie  wokot nazwy ,,gospodarstwo
biodynamiczne" - duzo o tym mowit Hartmut. Podobno w
Bawarii sg gospodarstwa ekologiczne spod znaku bogini
Demeter, w ktorych uprawia si¢ wszystko tak, jak u nas, ale za
produkty z nich dostaje si¢ stosunkowo duzo pieni¢dzy. Pada
nazwisko Rudolfa Steinera 1 okazuje si¢, ze za tym sposobem
uprawy kryje si¢ caly Swiatopoglad. Chodzi o jakas
wielostronng 1 zréwnowazong wspolnote zyciowa - ludzi,
zwierzat, roslin, gleby 1 wplywow kosmicznych, 1 o jakies
kosmiczne rytmy w uprawie roslin. Marianna pekata wprost ze
smiechu, powtarzata wielokrotnie stowa kosmiczne rytmy 1
tajemniczo tanczyla przy tym po kuchni. Ona czasami ma w
sobie co$ tak dziecinnego, chociaz przeciez jest juz taka stara -
no, wlasciwie jest mtodsza od Hennera, ale to jednak cos
innego. W kazdym razie Hartmut nie dat si¢ zbi¢ z tropu 1
cytowal tego Steinera, ktory miat powiedzie¢: ,,Rolnictwo
zyskuje najpetniejszg postac, kiedy sie je traktuje jako pewna
forme¢ indywidualizmu". Zygfryd z miejsca pojat znaczenie
tych stéw, Marianna wciaz zanosita si¢ od smiechu, a Fryda z
Alfredem kiwali glowami.

- Mamo, to jest taka filozofia - staral si¢ wyjasnic¢
Hartmut, ale niewiele dalo si¢ tu zrobic.

Potem mowa byla jeszcze o zwierzeciu jako istocie
obdarzone; dusza 1 o znaczeniu przezuwaczy dla jakosci
ziemi. Hartmut powiedziat tez, ze zwierz¢ musi miec
mozliwos¢ wchodzenia z otoczeniem w relacje postrzegania
zmystowego.



- A to oznacza - zrekapitulowal uroczyscie, poniewaz
wszyscy patrzyliSmy na niego pytajaco - ze krowy muszg pasc
si¢ na pastwiskach!

Teraz Marianna Smiata si¢ juz bez zadnych zahamowan.

W koncu Zygfryd miat dos¢ chichotu zony 1 potakiwania
matki 1 wyszedt z Hartmutem 1 Gizelg na spacer, na tgki. To z
kolei jego zona przyjeta z niezadowoleniem i rzekta do Frydy:

- Oni, wierzac w te zwierzeta z duszami, myslg chyba, ze
my tutaj, na Wschodzie, jestesSmy jacys ghupi.

Ale potem przyniosta encyklopedie 1 sprawdzila hasto
Demeter. Przedstawiony tam wizerunek bogini wydat jej si¢
naprawde¢ tadny i zapytala, czy nie jest troche podobna do
Demeter. I rzeczywiscie, pewnego podobienstwa mozna si¢
dopatrzec.

Wiele dalabym za to, zeby wiedzie¢, o czym teraz mysli
Zygfryd. Stoi mocno obiema nogami na ziemi i omiata
wzrokiem pola.

Wieczorem znowu siedz¢ wraz z rodzing przy stole.
Alfred juz poszedt do tozka. Od wyjazdu Frydy wyglada,
jakby byl chory. Dzisiaj rozmawiamy wiecej niz zazwyczaj.
Zygfryd planuje pojechac kiedys 1 zobaczy¢, na czym polega
takie gospodarstwo, co w nim takiego innego.

- Przeciez to nie sg czary, to rolnictwo - moéwi, a
Marianna tym razem skwapliwie mu przytakuje.

Johannes opowiada o swoich staraniach na uczelnie, ale
wbrew oczekiwaniom nie styszy glosu ojcowskiego
sprzeciwu, tylko wskazowke, zeby dobrze si¢ wszystkiemu
przyjrzat 1 wracal, jesli to nie bedzie to. W przysztosci w
gospodarstwie bedzie duzo pracy. Potem pijemy wino, a na
koncu dochodzi do kitotni, ktéora nas wszystkich bardzo
dotyka.

Marianna rzadko pije alkohol, a kiedy juz pije, brak jej
nieco umiaru i sama wypija catg butelke¢ wina. Duzo gadamy |



sSmiejemy si¢, a wreszcie rozmowa schodzi na Hennera.
Zygfryd mowi, ze Henner najlepsze lata ma za soba, wiele si¢
Jjuz w jego zyciu nie zdarzy. Zniszczyta go NRD. Marianna
broni go 1 méwi, ze ciggle jeszcze jest przystojnym me¢zczyzng
1 ze w ostatnim czasie stal si¢ bardziej towarzyski, co§ musiato
mu si¢ sta¢, ze teraz tak dobrze mu si¢ wiedzie, a gdyby
jeszcze unikat alkoholu, to moglby doprowadzi¢ gospodarstwo
do nalezytego porzadku.

- On ci1 si¢ podoba, ten Henner, co? - pyta jg Zygfryd.

- Gdybym nie miata ciebie, Siggi, to z pewnoscia z 16zka
bym go nie wyrzucita - odpowiada Marianna stowami, ktore
dyktowato jej chyba wino, ale w ktorych kryta si¢ tez by¢
moze prawda. Dla Zygfryda jest to zdecydowanie za wiele,
podobnie jak dla Johannesa, ktory rzuca matce ostre
spojrzenie. Marianna zauwaza to 1 tagodzi, na ile to mozliwe,
ale co si¢ stalo, to si¢ nie odstanie, wieczor jest zepsuty. Do
tego zaczyna si¢ jeszcze rozmowa na temat, ktory zapewne od
dawna zaprzata glowe Zygfrydowi, ale dzis nie sposob juz go
powstrzymac. Chodzi o pienigdze na zycie. Od pewnego czasu
w kasie brakuje pieniedzy - takie rzeczy si¢ dotad nigdy nie
zdarzaly. W lazience przybywa natomiast matych tubek z
roznymi kremami 1 fiolek z perfumami, a w pokoju lezg
kolorowe czasopisma, z okladek ktorych patrza idealnie
gladkie 1 pickne kobiece twarze. Sa to nowe obiekty
pozadania, wytwarzane przez Zachod, ktorym kobieta taka jak
Marianna nie jest w stanie si¢ oprzeC. Jednak Zygfryd nie
rozumie takich rzeczy. Nie interesuje go, czy skora jego zony
jest nagle bardziej migkka w dotyku 1 obojetne mu, czy
pachnie sianem, czy bzem. Moze nawet woli zapach siana.
Nie wiemy, czy Zygfryda tak zdenerwowata ta deklaracja na
temat Hennera, czy marnowanie pieniedzy, w kazdym razie
wstaje, bierze jedng z pustych butelek po winie i rozbija ja o
kant stotu.



- Nie rob ze mnie ghlupka, Marianno, inni juz tego
probowali! - krzyczy. Wybiega z pokoju na podworze, gdzie
wota: - Kobietom to jednak nie mozna wierzy¢! To si¢ juz nie
zmieni! Glupie baby!

Wraca do domu dopiero p6zno w nocy. Johannes mowi, ze
dotychczas tylko raz widziat ojca w takim stanie - byto to dwa
lata temu, Kkiedy podczas wiejskiej zabawy Marianna
wielokrotnie tanczyla przytulona z bratem wilasciciela
gospody, o ktorym wiadomo bylo, ze jest w Stasi. Obaj byli
podpici, a w przypadku Zygfryda alkohol odkrywa nie
najlepsze strony, cho¢ poza tym jest przeciez rozsadnym
cztowiekiem.

Zaciggnat j3 wtedy do domu i tam, w sypialni, sprawit jej
lanie. Lukasz lezat obok 1 wszystko styszat.

Po tej scenie czuje si¢ podle. Chciatabym by¢ u Hennera,
chcialabym by¢ wolna. Zylabym z nim tak dhugo, jak dtugo by
si¢ dalo, a gdyby juz si¢ nie dato, pozostatabym mimo to.



Rozdziat 12

Nastepnego ranka tuz po piatej Zygfryd stoi punktualnie w
stajni. Takie rzeczy Marianna zawsze w nim podziwiala i
dzigki nim dzisiaj wcigz jeszcze go kocha. Jego
zdecydowanie, sita, poczucie obowigzku. Wczorajszy
choleryczny napad nijak si¢ ma do niemal dwudziestu lat
matzenstwa. Raczej dobrych lat. Kolo potudnia atmosfera
zaczyna si¢ nieco poprawiac, a zageszcza si¢ ponownie, gdy w
sklepie pojawia si¢ Henner. Kupuje mieso, wedline, kartofle,
pora, pomidory 1 jeszcze koszyczek malin. Nie ze wzgledu na
mnie tu przyszedl, ale cieszy si¢, gdy wchodze 1 obstuguje go
zamiast Marianny. Ona niec ma odwagi pokaza¢ mu si¢ na
oczy, chociaz Henner nic o catej ktotni nie wie. Cieszy si¢
wiec, ze Zygfryd ja wola 1 prosi, zeby mu pomogta na tace.
By¢ moze chce j3 tylko odciggna¢ z domu. Zauwazytam, ze w
sprawach mitosci starsi sg rownie nierozumni jak mtodzi.
Zostaje sama z Hennerem, bo Johannes 1 Lukasz pojechali do
miasta zatatwi¢ cos ojcu. Tylko Alfred szwenda si¢ jak
zawsze, a ja zbyt tatwo zapominam o jego obecnosci.

Pakuje zakupy Hennera do papierowej torby i stawiam jg
na ladzie.

- Wyjdz tu do mnie, Maryjko - méwi. - Chciatbym cig
objac.

Popycha nogg drzwi, tak ze lekko si¢ przymykaja, ale nie
sg catkiem zamknigte. Wtedy opanowuje mnie dziwna, nie
wiadomo skad pochodzaca chec, zeby osunac si¢ przed nim na
kolana. On tymczasem odsuwa na bok zakupy i jednym
ruchem podnosi mnie na lade. Jego rece wedruja, gdzie chca.

- Zwariowales? A jesli wejdzie Marianna? Chyba nie
bardzo si¢ tym przejmuje.

- Kiedy znowu do mnie przyjdziesz? - pyta tylko, a po
krotkiej przerwie dodaje szeptem: - Przyzwyczaitem si¢ juz do
ciebie.



Ma szczery usmiech, to mnie boli. Glaszcze mnie po
wlosach, po rgkach, po szyi, ustach, miekko 1 réwniez troche
smutno. Tamte noce, kiedy lezalam u niego z goragczka, byty
jak obietnica, a teraz on si¢ zjawia 1 domaga si¢ jej spetnienia.

Co$ przy drzwiach si¢ poruszyto. Moze to byt kot, a moze
jakies inne stworzenie. Henner podnosi mi sukienke.

- Zadalem ci bol - méwi, nie patrzagc na mnie, 1 szybko
dorzuca: - Ale nie zaluje tego.

Jego rece leza spokojnie na moich nogach.

- Powiedz cos, Maryjko, powiedz cos!

Ale ja nie wiem, co mam powiedzie¢. Nie wstrzymuje
mnie to, czego on si¢ domysla. Po prostu nie znajduje jeszcze
odpowiednich stow, zeby to wyrazi¢, odczuwam tylko jakis$
nieokreslony lek, ktory wydobywa si¢ z mrocznego zakatka
duszy i zaraz znowu znika. Nie o siebie si¢ obawiam, nie. O
niego. Tyle potrafi¢ powiedziec.

Jestem pewna, ze to przy drzwiach to Alfred. Mysle, ze on
od dawna wszystko wie. Wszedzie zaglada, wszystko widzi, a
to dlatego, ze nikt nie traktuje go powaznie, nikt na niego nie
zwraca uwagi. Dlatego jest taki niewidoczny.

- Nie wiem jeszcze, kiedy bede mogta przyjs¢. Jesli
powiem, ze znowu id¢ do matki, zaczng co$ podejrzewac. A
co, jesli spotkaja matke kiedys w miescie 1 spytajg o mnie? Co
wtedy?

- Nie wiem, Maryjko - odpowiada, wzruszajac
ramionami.

Jestem tym ogromnie rozczarowana, strgcam z siebie jego
rece 1 zsuwam si¢ z drugiej strony lady. Musiat od razu
dostrzec w moich oczach zawod, bo obchodzi lade, chwyta
mnie za przeguby dloni 1 méwi pewnym glosem, jaki witasnie
chciatam ustyszec¢:

- Ale przyjdziesz!



A potem slyszymy odglos wjezdzajagcego na podworze
samochodu.

- Dobry, Henner - méwi Johannes, wchodzac.

Wchodzi za lade, catuje mnie, a w tym czasie Henner juz
wychodzi. Takie to wszystko parszywe, a jednak to robig.

Johannes pyta, kiedy bedziemy jes¢, ale w kuchni jeszcze
nic nie zrobione. Brakuje nam Frydy, wszyscy to
dostrzegamy. Zabieram si¢ do gotowania. W ostatnich
tygodniach wiele si¢ nauczylam, nawet Zygfryd mnie chwali 1
mowi, ze nigdy by si¢ po mnie takich umiejetnosci nie
spodziewal. Moja pozycja w rodzinie umacnia si¢ rOwnie
szybko, jak ja si¢ od tej rodziny oddalam. Wszystkim im
brakuje jednak wyczucia subtelnosci.

- Ta Maria... - mowi Zygfryd - kto by pomyslat!

***k

Swoje imi¢ zawdzieczam tesknocie matki. Jako dziecko
komunisty rzadko przestepowata koscielne progi, ale kiedys
obejrzata jasetka 1 dziewczyna grajaca role Maryi wywarla na
niej takie wrazenie, ze od tamtej pory chciala mie¢ na imig¢
Maria. Moja matka pochodzi znad morza i tutaj, w Turyngii,
nigdy si¢ nie odnalazta. Nie znosi tego wiecznego w gore 1 w
dot, pagorkow 1 dolin, ktore ja tak kocham. Dawniej, kiedy
byta ze mng w ciazy, moj ojciec po prostu spakowat jej rzeczy
1 zabral jg tutaj ze sobg. Ona przez calg droge ptakala 1
przestala dopiero, gdy przyjechali do wsi, w ktorej sie
urodzitam. Powinna byla wiasciwie p06jS¢ do szpitala, ale
poniewaz ojca ani dziadkow nie bylo w domu, a ona nie
zdazyta do najblizszego telefonu, ktory byt w sklepie,
przysztam na $wiat na podtodze kuchni w domu dziadkow.
P6zniej matka wlasciwie nie byla nieszczesSliwa z tego
powodu, bo wiedziata od innych kobiet, ze w szpitalu dzieci
byly od razu zabierane, a matki dostawaty je tylko co cztery
godziny do karmienia. Mnie mogla mie¢ przy sobie. Przez



wiele dni nie wypuszczata mnie z rak, od czasu do czasu tylko
ktadta mnie do wdzka, ale nawet wtedy siedziata obok 1 mi si¢
przypatrywata. Wiem to od babki, ktora wtedy bardzo to
ganila, ale teraz nic o tym nie wspomina.

P6zniej jezdziliSmy na poinoc, jak czgsto tylko bylo to
mozliwe, 1 zawsze przy pozegnaniu byto duzo ptaczu. Tam
wlasnie, u dziadkéw na potnocy, po raz pierwszy widziatam
Zachdd. Pojechalismy na krotkg wycieczke do miasteczka D.
Na trzecim pigtrze czynszowej kamienicy mieszkal pewien
krewny mojej matki. Z okien jego mieszkania wida¢ byto
Zachdd. Za Labg 1 pasem tagk stat jeden jedyny dom, ale nigdy
nie wolno mi bylo tam iS¢. Dos¢ doktadnie przypominam
sobie mysli 1 doznania z tym zwigzane. Mialam chyba z
siedem lat 1 pamigtam, ze nie mogtam oderwa¢ wzroku od
tego domu. To bylo wprost niepojete, ze zaledwie kilkaset
metrow od nas zyli ludzie, ktérych nigdy nie bedziemy mogli
spotka¢. A przeciez niemal ich widzieliSmy! I oni nas takze.
Moglismy sobie pomachac¢ albo dawac¢ znaki swietlne, jak to
robitam z kolegg mieszkajagcym po sasiedzku w naszej wiosce.
Zotadek mi sie $ciskat i pamietam jak dzi$, Ze nie chciatam
jes¢ ciasta, cho¢ bylto z truskawkami. Kiedy pozegnalismy si¢
z wujkiem, zeszliSmy

schodami na dot 1 wyszliSmy na ulice, a ja pobieglam na
druga stron¢ do ogrodzenia 1 wsadzitam nos miedzy kraty.
Matka wolata, zebym wracata 1 w koncu mnie stamtad
oderwata. Wilczury ujadaty, a jeden z zolnierzy uniost bron i
krzyknat:

- Rece od ogrodzenia!

Czegos takiego si¢ nie zapomina.

A teraz juz od roku mozemy jezdzi¢ na Zachod, ale
bylismy tam tylko dwa razy.

W kazdym razie Zygfryd chce pojutrze, w niedzielg,
jecha¢ do Bawarii. Wymyslili to w ten sposob, ze kiedy



Hartmut przywiezie Fryde, to od razu zabierze jego 1 Zygfryd
zostanie tam przez tydzien i przy okazji obejrzy jedno
gospodarstwo biodynamiczne zrzeszone w ruchu Demeter, bo
zupelnie na tym punkcie oszalal. W tym czasie jego prace
bedzie musiat wykonywac¢ Johannes. Oprocz niego bedzie tez
Alfred, ktoéry moze wreszcie poczuje si¢ potrzebny 1 wazny.

W poniedzialek zaczyna si¢ tez moja praca. Wiasciciel
gospody chce mnie wprowadzi¢ 1 pokazac, jak sie to wszystko
robi, a od wtorku bede pracowata samodzielnie. To dobrze,
przynajmniej zayme¢ gltowe innymi myslami 1 zarobi¢ troche
pieniedzy.

Przy zmywaniu pomaga mi Marianna. Pachnie dzisiaj
podobnie jak zona Hartmuta - pytata jg przeciez, jak nazywaja
si¢ te perfumy. Kiedy konczymy, gltaszcze mnie po glowie 1
mowi:

- Jestes teraz prawdziwg pomoca, Mario.

I znowu wpadam w kiepski nastroj.



Rozdziat 13

Sierpien jest moim ulubionym miesigcem. Wcigz jeszcze
jest gorgco, ale juz nie tak ucigzliwie jak w lipcu. Kiedy lato
sktania si¢ ku jesieni, kiedy zblizajg si¢ moje urodziny,
ogarnia mnie lekka melancholia. Bede miata siedemnascie lat,
a z kazdym rokiem rosnie we mnie poczucie, Z€ coraz wigce]
znacz¢ na $wiecie. Teraz, kiedy ten Swiat tak si¢ poszerzyl,
moje znaczenie zmalalo. Ale w gospodarstwie jestem juz
troche potrzebna, cho¢ spokojnie daliby sobie rade 1 beze
mnie.

Mam smiaty plan: spedz¢ swoje urodziny z Hennerem. To
si¢ da calkiem tatwo zorganizowac. Z rana bede u Brendelow,
ale Johannes przez reszte dnia bedzie musiat pracowaé¢ w
gospodarstwie, bo nie bedzie Zygfryda. P6jd¢ wiec na godzine
lub dwie do matki. Tam powiem, ze musz¢ wraca¢ do
Johannesa, ktoremu inaczej bedzie przykro. Ona to zrozumie.
A potem polami - kukurydza sigga mi juz po biodra - zejde w
doline, do jego zagrody.

Dzisia) wraca Fryda. Z niecierpliwoscig czekamy na jej
opowiesci. Kiedy wreszcie przyjezdza, wyglada na zupetnie
chorg i od razu ktadzie si¢ na sofie w swoim pokoju. Hartmut
mowl, ze juz od trzech dni jest nie do wytrzymania 1 ze nawet
porzadnie jes¢ nie chciata. Mysle, ze jesl ktos taki jak Fryda
spedzit cate zycie w tym gospodarstwie, czasami wyjezdzajac
najwyzej do pobliskiego miasteczka, a ledwie raz nad Battyk,
to taka podroz do Bawarii jest juz powazng wyprawg. I mam
racj¢. Potem Fryda opowiada nam, jak niedobrze si¢ czuta tak
daleko od domu, w goscinnym pokoju Hartmuta,
wyposazonym w nowoczesne meble. Zrobila si¢ bardzo
niespokojna 1 brakowato jej Alfreda. Wlasnie Alfreda! W
kazdym razie juz jej lepiej, ze jest w domu, a wieczorem czuje
si¢ zupelnie dobrze.



- Zajmowata$ si¢ kuchnig, Mario? - pyta mnie i po raz
pierwszy nie zwraca si¢ do mnie w trzeciej osobie.

Dzis poniedziatek. Zygfryd wyjechat, a ja id¢ do gospody,
ktora dzi$ jest nieczynna, otwarta tylko dla statych gosci. Jako
pierwszych obstuguje tutejszych pijakow; ku mojej wielkie;
radosci nie ma z nimi Hennera.

Pracy jest niewiele, ciggle to samo: wodka, piwo, czasami
tatar.

Po dwdch godzinach wilasciciel uwaza, ze wszystkiego si¢
juz nauczylam 1 odsyta mnie do domu. Jest jeszcze wczesnie,
Johannes zapracowuje si¢ w stajni, a ja czytam prawie do
konca histori¢ braci Karamazow.

Rozumiem teraz, dlaczego Henner ucieszyt si¢, ze wole
Gruszenke od Katarzyny Iwanownej. Ale 1 ona potrafi by¢ zla,
bo kiedy Dymitr dostal wyrok - dwadziescia lat tagru na
Syberii - i Katarzyna Iwanowna jeszcze raz go odwiedza, cho¢
przed sadem zeznawata przeciwko niemu, nieoczekiwanie
pojawia si¢ Gruszenka, a Katarzyna Iwanowna prosi jg o
wybaczenie. Gruszenka odpowiada wtedy: Zte jesteSmy, jedna
1 druga! Obydwie zte! Gdziezby nam przebaczac, tobie 1
mnie? Ot, uratuj go, a cale zycie bede si¢ modli¢ za ciebie.
Chce wigc tylko dzigkowa¢ Katarzynie, a nie wybaczyc.
Dymitr jest tym zrozpaczony, ale Gruszenka mowi: Usta jej
harde mowity, nie serce. Uratuje cig, to wszystko jej
przebacze...

Tego wiasnie chce Henner. Serca, nie dumy.

Ostatni rozdziat, pogrzeb Iliuszeczki, pozostawiam sobie
jednak na p6znie;.

Wieczorem Johannes jest tak zme¢czony, ze ledwie trzyma
si¢ na nogach. Nie nadaje si¢ do tej cigzkiej pracy w
gospodarstwie. Mysle, ze Zygfryd to wie i dlatego zgadza si¢
na te jego studia, jest przeciez rozsadnym cztowiekiem. Nawet
dlonie Johannesa wygladaja zupelnie inaczej niz rece jego



ojca. Szczupte, jasne 1 delikatne. Kiedy trzyma w nich widty
do gnoju, to nie jest to tak naturalne jak u Zygfryda. Mozna by
pomysle¢, ze niezaleznie od naszych decyzji nasze ciala maja
od poczatku swoje przeznaczenie. Dionie Johannesa, tapska
Zygfryda, moje ciato, ktore w tej chwili wydaje si¢ w calosci
stworzone dla Hennera.

Mysle o jego dtoniach, podobnych do rgk Zygfryda, a
przeciez zupetnie innych. Te dlonie czekaty, zeby mdc mnie
dotykac.

*

Alfred siedzi leniwie na lawce na dole. Wyglada na
zadowolonego - jego Fryda wrocita. Sa ze soba zwigzani, to ta
tajemnica, ktorej nigdy nie wyjawig. Dzi§ na podworzu panuje
cisza. Lisci kasztanowca nie porusza najlzejszy wietrzyk. U
stop Alfreda lezy kot. Johannes $pi, tukasz juz od dawna,
Fryda odpoczywa po wyjazdowej przygodzie, a Marianna
siedzi wreszcie spokojnie nad swoimi kolorowymi pismami,
ktore zaczeta ostatnio chowac przed Zygfrydem. Za to kury
wciaz jeszcze sg na dworze, cho€ jest juz ciemno. Mysle, zeby
je zapedzi¢ do kurnika, ale w koncu zostawiam to Alfredowi i
ktade si¢ do t6zka obok Johannesa.

Kiedy nastgpnego ranka wychodze¢ na podworze,
Marianna siedzi na fawce 1 ptacze. Lokcie oparta na nogach, a
twarz przykryta dtonmi. Placze tak glosno, ze wkrotce w
oknach pojawiajg si¢ takze Alfred i Fryda. Sama spostrzegam,
co si¢ stato: lis wydusil wszystkie kury.

Najgorsze, ze stalo si¢ to akurat wtedy, kiedy nie ma
Zygfryda i cata odpowiedzialnos$¢ spada na Marianne. Zygfryd
ma na temat kobiet wlasne zdanie: nie mozna im powierzy¢
zadnej pracy, bo wszystko zrobig nie tak. Nie jest to
sprawiedliwa opinia, ale na ten temat z Zygfrydem nie ma
dyskusji. Zastanawiamy si¢, co mozna zrobi¢ 1 Johannes



proponuje, zeby kupi¢ nowe kury. Na to Marianna od nowa
zaczyna szlochac:

- Przeciez on to od razu zauwazy. Kazde zwierz¢ zna
osobiscie.

Naprawd¢e mowi ,,0sobiscie”. Chce mi si¢ $Smiac, ale
opanowuj¢ si¢, jak potrafie.

W koncu wychodze do gospody, gdzie zaraz zaczynam
prace, 1 stamtagd dzwoni¢ do Hartmuta. Nie potrafi¢ sobie
nawet wyobrazi¢, ze niedlugo 1 my takze bedziemy mieli
wlasny telefon. Wydaje mi si¢ to niezwyklym luksusem 1
postanawiam, ze nigdy nie zapomn¢ czasOw, kiedy bylo
inaczej. Hartmuta nie ma w domu, ale do telefonu podchodzi
Zygfryd. Stucha mnie w milczeniu. Myslatam, ze nie bedzie
wiele mowil - 1 rzeczywiscie.

- No wilasnie, nie mozna jej powierzy¢ zadnej
samodzielnej pracy - mowi po dhluzszym milczeniu, gdy
skonczytam.

A potem odktada stuchawke. Dzien zaczyna si¢ pechowo.

Kiedy wracam wieczorem do domu, na wjezdzie stoi jakis
nieznany samochod. To mdj ojciec - siedzi na tawce 1 czeka na
mnie.

O ojcu nalezy powiedzie¢, ze wlasciwie nie jest ojcem.

Niewiele mam z nim wspomnien. Zawsze styszatam, ze
jest na montazu, a kiedy przyjezdzat na urlop do domu, zaraz
wszczynat ktotnie. Mozliwe, ze zaczynata tez matka, w
kazdym razie bylo duzo krzyku. Najsilniejszym
wspomnieniem z dziecinstwa jest nieobecnos¢ ojca. Rodzice
byli wprawdzie matzenstwem, ale ojciec rzadko z nami
mieszkal. Najpierw byly montaze, potem trasy po Zwiazku
Radzieckim. Kiedy miat urlop 1 przyjezdzal do domu, byt
ciggle niespokojny, chodzit tam 1 z powrotem, znikat w lesie i
dlugo nie wracat. Nawet w najbardzie; mrozng zime trzeba
byto rozpala¢ grill w ogrodzie: ten zwyczaj przywiodzt z Rosji,



tam tez przez caly czas grillowali. Mezczyzn rozgrzewata
wodka, a kobiety 1 tak miaty na sobie grube futra. No wlasnie,
te kobiety. Kiedy byl w domu na urlopie, czgsto jezdzit do
miasteczka 1 kupowat damskg bielizng. Twierdzil, ze w Rosji
tego towaru brakuje 1 mozna go korzystnie sprzedac. Ale nie
sadze, zeby te rzeczy sprzedawal.

Nigdy nie wiedzial, w ktorej jestem klasie. Kiedys, kiedy
bardzo nieumiejetnie  probowat mnie  wychowywac,
powiedziatam do niego:

- Ciebie to ja juz stuchac nie bede.

- Jestes tak samo glupia jak matka! - odparl. Jeszcze dzis$
stysze te slowa; pozostawity mi w glowie bolesne echo. W
jego kieszeniach matka wcigz znajdowala zdjecia 1 listy.
Kobiety zmienialy si¢ razem z miejscowosciami na trasie.

Przez dlugi czas go nienawidzitam. Nienawidzitam jego
brody, spojrzenia, niespokojnych matych oczu, jego szybkiego
sposobu chodzenia 1 moOwienia, nienawidzilam w nim
wszystkiego. Matka byla przez caly czas przygnebiona.
Chodzita po domu w chmurze smutku, ktory udzielat si¢ takze
mnie 1 ktory nieustannie drgzyt mi dusze. Wiedzialam, ze
nigdy si¢ z niego nie wyzwole.

Potem zbudowal dla nas dom - to jedyny raz, kiedy
pozostat dtuzej - ale wlasciwie nie budowat go dla nas, tylko
dla matki 1 dla mnie. Dom nie sprawil, ze bytam weselsza;
mieszkalySmy w nim z matka same. Kiedy wreszcie pojechat,
bylo mi lepiej. Mnie, ale nie matce. Tego nigdy nie
rozumiatam.

Pozniej pojetam, co go tak wceigz wyganialo z domu: byta
to tesknota za Swiatem 1 za tym, co daleko. W samej NRD
byto mu po prostu za ciasno. Ten maty kraj, zewszad otoczony
murem, byl dla niego jak klatka dla dzikiego zwierzecia.
Natomiast w Rosji wszystko byto wielkie 1 niemal bezkresne.
Lepiej tam oddychal niz tutaj na wsi. Poza tym kobiety



ostadzaty mu samotnos¢, przez ktorg cierpial 1 ktorej ciggle
szukat.

Juz dawno mu wybaczytam, chociaz nie dal mi
dziecinstwa, a tego nie mozna zrekompensowa¢ zadnymi
prezentami ani przeprosinami.

Wszyscy moéwia, ze dziecinstwo to beztroska. Nie wiem,
jak ta beztroska smakuje, ale tesknota za nig ciaggle jeszcze we
mnie tkwi.

Babcia Traudel czesto mi mowi, ze jeStem do niego
podobna, ze tez mam w sobie ten niepokdj 1 ten upor.

A teraz, prosze - na fawce siedzi on, Ulrich, mdj ojciec.

Patrzy na mnie z uSmiechem, zrywa si¢ 1 przyciska mnie
do siebie. Potem idziemy kawalek razem.

- Dlaczego nie mieszkasz juz w domu? - pyta, a jego
spojrzenie btadzi nad tagkami.

- Bo wole by¢ tutaj - odpowiadam i to mu wystarcza. - A
ty? Styszatam, ze znowu si¢ zenisz?

- Tak - kiwa z zadowoleniem glowa. - Sprébuje raz
jeszcze... Nastia to swietny cztowiek.

- Styszalam, ze ma dopiero dziewigtnascie lat - mowie i
od razu denerwuje¢ si¢, ze méwie¢ takim ostrym tonem. Ale on
tego nie zauwaza.

- Tak. Dziewietnascie. Ale Swietny czlowiek - powtarza,
jakby to byto cos szczegdlnego, by¢ swietnym cziowiekiem w
wieku dziewigtnastu lat.

- Nie chodz¢ do szkoly, tato - mowie z kolei, a on
spoglada w strong tartaku, w ktérym dzis panuje cisza.

- Aaa, skonczytas juz?

- Nie. Po prostu juz nie chodzg. Nie wyglada na
zaskoczonego.

- Bez ukonczenia szkoly tez mozna by¢ porzadnym
cztowiekiem. Poza tym jutro skonczysz osiemnascie lat, jestes



wystarczajgco dorosta, zeby wiedzie¢, co robisz. A wlasnie,
przywioztem ci tez prezent.

- Siedemnascie - moéwie. - Bede miata dopiero
siedemnascie lat.

- Siedemnascie? - pyta zdziwiony. - Naprawde...? No
cOz... na pewno postapisz jak trzeba, Mario.

- Tak, postapi¢ jak trzeba.

Za nami, na brzegu rzeki stojg mtode buhaje 1 chiepcza
wode.

Mysle w tej chwili o Zygfrydzie 1 o tym, jak jednym
przemyslanym zdaniem potrafi wyrazi¢ swojg opini¢, nie
sprawiajac nikomu przykrosci. Czuje si¢ bardzo staba.

- A z Johannesem? - pyta, wyraznie chcac zaczaé jakis
inny temat. - Wszystko dobrze? Swietny chlopak, ten twoj
przyjaciel.

- Tak, Swietny - mowi¢ bezdzwigcznie. Zastanawiam sig,
jak ocenitby Hennera. Mozliwe, ze dobrze by si¢ zrozumieli i
poszli razem na wodke.

- Chodz, wracamy. Dam ci jeszcze prezent. Potem musz¢
wracac.

- Do Nastii? - pytam, a on przytakuje.

Dalej 1dziemy w milczeniu przez tagki w strone zagrody,
mijamy krowy z mlodym cielgciem, przechodzimy przez
stodol¢ 1 dochodzimy do jego samochodu, fady. Ojciec
wyciaga duzy prezent, owini¢ty w ztoty papier.

- Jak spedzisz jutrzejszy dzien? Bedziesz Swigtowata z
Johannesem? - pyta na pozegnanie.

Nagle czuje ogromng potrzebe opowiedzenia mu
wszystkiego, naprawde wszystkiego. Nie wzgardzi mng, wiem
to. Jest moim ojcem. Zrozumie.

Ale on wsiada do samochodu i odjezdza.



Rozdziat 14

Kiedy si¢ budzg, serce bije mi juz nienaturalnie szybko.
Mam siedemnascie tat. Johannes specjalnie wstat przede mng i
przynidst z dotu $niadanie. Siedzimy w 16zku 1 jemy Swieze
buteczki z marmoladg 1 jogurt z miodem, do tego pijemy kawe
1 sok pomaranczowy. Jest jeszcze bardzo wczesnie, ale
Johannes musi za chwile zacza¢ prace. Stysze, jak Marianna
pomstuje, ze nie moze przeciez wszystkiego robi¢ sama |
gdzie on si¢ podziewa! Wie, ze to styszymy. Prezentem od
Johannesa jest zdjecie w ramce, ktorg sam zrobit. Na zdjeciu
jestem ja - stoj¢ w ogrodzie warzywnym, z tylu koto ptotu.
Mam na sobie krotkg sukienke 1 bialg kamizelke 1 patrze przed
siebie ku torom kolejowym. Swiatto jest delikatne, nieco
przygaszone, zapada wieczor. Wszystko wokot mnie ma
pozacierane kontury, wyrazna jest tylko moja twarz. Nie
pami¢tam, kiedy zrobit mi to zdjgcie. Nie wiedziatam w
kazdym razie, ze je robi. Wylewnie mu dzigkuje 1 wypedzam
go do pracy w gospodarstwie.

Potem przynosz¢ prezent od ojca. Tez obraz. Okropnie
kolorowe abstrakcyjne malowidio olejne jakiegos rosyjskiego
artysty. Najpierw widze tylko kolory, ale pdzniej zaczynam
dostrzega¢ wylaniajace si¢ z chaosu ksztalty otaczajace
kobiecg postac: jedno oko, serce, krzyz. Kobieta ma Isnigco
czerwone wlosy 1 przystrojony kwiatami letni kapelusz,
ktorego brzegi przechodza w morze r6znych odcieni zieleni.
Ma nagie piersi, a po lewej stronie widoczna jest twarz
prawostawnego popa. Przed nim kleczy mezczyzna 1 wznosi
wzrok na kobietg. Jego szyje oplata wielka reka. Reszta
rozptywa si¢ w jaskrawej czerwieni. Wystarczy, ze zamrugam
oczami, a wszystko staje si¢ tylko pozbawionym ksztattu
kolorem. Teraz znowu czuje¢ si¢ podle; pakuje obraz w
btyszczacy papier i wkladam pod t6zko.



Mam jeszcze do$¢ czasu. Gdybym od razu poszta do
Hennera, do zmroku zostaloby nam prawie dwanascie godzin.
Ale musze tez 18¢ do matki.

Johannes do tego czasu bedzie zajety; praca nie idzie mu
tak tatwo jak ojcu. Zaktadam swoja najtadniejsza sukienke - te
jasnozielong w roézowe kwiatki, obcista u gory 1 mocno
rozszerzang w dole. Zostata uszyta specjalnie dla mnie i
wedtug moich wskazowek. Solg w oku babci Traudel byto to,
ze czesto chodze w spodniach, moze dlatego, ze ona w calym
swoim zyciu nigdy nie zalozyla spodni, nawet w najsrozszg
zim¢. We wsi sg dwie krawcowe, kupita wigc materiat 1
moglam wybrac, jaka ma by¢ ta sukienka.

Szczotkuje wlosy tak dtugo, az zaczynaja 1$ni¢. Sciagam
je na karku w wezet. Na schodach spotykam Fryde 1 Alfreda.
Schodzg wlasnie na podworze. Sktadajg mi zyczenia, a Fryda
przynosi z kuchni koperte. W srodku jest dwadziescia
zachodnich marek.

Potem 1d¢ szybko jak tylko potrafi¢ do matki. Juz na mnie
czeka - ustawita na stole bukiet kwiatow. Sg tez Traudel i
Lorenz. Juz prawie 6sma, licze mijajagce godziny 1 siedze¢ jak
na rozzarzonych weglach. Od matki dostaje ksigzke, rajstopy
w kropeczki i pickny szal na ramiona. Zebym nie musiata
pozycza¢ od Marianny, mowi. Jemy ciasto 1 rozmawiamy o
btahostkach. Chcg mi zapewne oszczedzi¢ drazliwego tematu.
Od dziadkow tez dostaj¢ koperte. Jest w niej to samo, co w
kopercie od Frydy.

Wpycham w siebie ciasto 1 powtarzam ciggle, jakie jest
dobre. A potem z ust wyptywaja mi kltamstwa. Nie poznaj¢
samej siebie. Nie mam nawet wyrzutow sumienia, pragnienie
Hennera jest zbyt wielkie. Krotko przed dziesiagta wychodze z
domu tylnymi drzwiami, przechodz¢ przez ogrod - 1 biegne.
Obok kosciota 1 cmentarza, mijam ostatnie pojedyncze domy 1
wchodzg do lasu. Do zagrod wiedzie tedy najkrotsza droga:



najpierw przez las, potem polami w dot do rzeki, przez most
kolejowy, wzdluz torow az do Hennera. Mam ze soba
skorzang torebke na rami¢ z prezentami. Zaczynam schodzic.
Z miasta przyjezdzaja tu na wspinaczke, z linami 1 calym
wyposazeniem, ale ja tego nie potrzebuj¢. Przytrzymuje si¢
matych drzewek 1 zjezdzam w dot, a kiedy skalna Sciana staje
si¢ stroma, $ciggam buty, jak dawniej w przedszkolu. Kiedy
bylam mata, wspinaliSmy si¢ tutaj 1 schodziliSmy, 1 tylko raz
ktos spadt. Mial na imi¢ Haiko, ztamat sobie obojczyk, reke 1
oba stawy skokowe. Mial wtedy sporo szczescia. Ja jednak
schodzg¢ cala 1 zdrowa na dot 1 biegnge po podkladach
kolejowych do mostu, przyktadam prawe ucho do szyny,
stysze szum nadjezdzajagcego pociggu, odczekuje, az
przejedzie 1 biegne dalej przez most, wzdluz torow, a potem
taka pod gore do zagrody. Na calg droge potrzebowalam mniej
niz dwadziescia pie¢ minut.

Kiedy docieram do bramy, uswiadamiam sobie, ze nie
zapowiedzialam mu ani tego, ze przyjde, ani tego, ze sg moje
urodziny. Czekam przez chwile. Oddech mi si¢ uspokaja,
nastluchuje jakiegos znaku z wnetrza tej zagrody, ktora
wypluwa mnie za kazdym razem jak jakies$ obce ciato.

Stysze¢ psy. Musialy sta¢ niedaleko za bramg, bo
szczekanie tak szybko si¢ zbliza, ze nie mogly biec z daleka.
Teraz pozostaje mi tylko czekac; on zaraz tu przyjdzie.
Uplywa jednak cala wiecznos¢, nim stysz¢ kroki 1 skrzypienie
kamykow pod jego cigzkimi butami. Uchyla lekko brame 1
zaraz wcigga mnie do srodka. Potem znowu zamyka. Za
kazdym razem, gdy przekraczam jego progi, nie wiem, Kim
bede, gdy bede stad wychodzita. Na zewnatrz $wiat si¢
zmienia, a tutaj czas si¢ zatrzymat.

Henner wpycha mnie do domu, schodami do pokoju na
gorze, ktorego jeszcze nie znam. To pokdj jego matki. Pod
oknem stoi 16zko, a na $cianach regaly po sam sufit



wypetnione ksigzkami. Ludzie ze wsi skromniej je oceniali, a
przeciez zwykle wszystko wyolbrzymiajg.

W kacie po prawej stronie stoi piec kaflowy, na podtodze
lezy tkany chodnik w pasy. L.ozko Swiezo poscielone. Henner
sadza mnie na brzegu i wchodzi migdzy moje nogi. Patrzy na
mnie z gory, r¢kag unosi mi glowe, druga rozpina sobie
spodnie. W gltowie mam catkowitg pustke, ale ten jeden jego
ruch, pewnos$¢ czystego pozadania, przyprawia mnie o zawrot
glowy, ktory przyémiewa wszystko inne. Jestem teraz samym
czuciem.

Kiedy ciala powiedzialy swoje, wreszcie 1 my
odnajdujemy stowa. Mowi¢ mu, ze mam juz siedemnascie lat,
jestem kobieta, ale on si¢ tylko na to uSmiecha. Jeszcze nawet
nie potudnie. Lezymy cicho, jego prawa rgka mnie obejmuje,
nasze stopy si¢ dotykaja. Boje¢ si¢, ze juz nic w zyciu nie
bedzie rownie silne 1 pigkne - bo co jeszcze mozna przezy¢ po
takich doznaniach? Nigdy nie bylam tak szczesliwa. Ciato
przeszywaja mi dreszcze, przytulam si¢ do niego. Czuje si¢
tak, jakby podarowal mi co$, co mialo si¢ zdarzy¢ duzo
pOznie;.

Henner odrywa mnie od tych mysli; proponuje, zebysSmy
zrobili sobie wycieczke.

Przed bramg stoi stara wolga. To cud, ze jeszcze jezdzi,
jest starsza ode mnie, ale on niedawno j3 kupit. Nie pytam,
dokad jedziemy, jest mi to zupelnie obojetne. Waska droga
dojezdzamy do szosy, potem skrecamy w lewo. W ten sposob
nie musimy jechac¢ koto zagrody Brendelow i1 kolo gospody.
Jestem zmeczona 1 nieustajacy warkot oraz kotysanie
samochodu w koncu mnie usypiaja. Kiedy si¢ budze, jestesmy
niedaleko granicy. Po obu stronach stoja puste juz budki
straznicze z otworami strzelniczymi. Przed nami stacja
graniczna. Na krotko si¢ zatrzymujemy, podajemy
urzednikowi dokumenty, on kiwa glowa, wedruje wzrokiem



ze mnie na Hennera i z powrotem - a potem po prostu
przejezdzamy. Wcigz jeszcze niewiarygodna wydaje mi si¢ ta
nieograniczona mozliwos¢ jechania przed siebie. Powoli
uswiadamiam sobie, co tu si¢ stato i co to dla nas wszystkich
oznacza. Ale teraz wazniejszy jest Henner, na nim skupia si¢
cate moje myslenie 1 odczuwanie.

Mija dobra godzina, nim dojezdzamy do jakiego$ matego
miasteczka. Parkujemy w bocznej uliczce, dalej idziemy
pieszo. Henner ma na sobie brudne buty i1 poplamione spodnie.
Tylko koszula jest wyjatkowo snieznobiata. Rece trzyma w
kieszeniach 1 milczy. Idziemy szerokim deptakiem z
nieskonczong liczbg sklepo6w po obu stronach. W kawiarniach
siedza ludzie, niektorzy spogladajg za nami. Czuje te ich
spojrzenia na plecach. Mysla pewnie, ze to moj ojciec, a ja
odczuwam nieodparta potrzebe dotknigcia go. Nie robi¢ tego
jednak.

Henner pyta, czy chciatabym cos kupi¢; chce mi co$
podarowac, moze jakas sukienke. Obserwuje mijajgce mnie
kobiety 1 dziewczyny 1 zastanawiam si¢, co musialabym kupic,
zeby by¢ troche bardziej podobng do nich. On idzie obok
mnie, spojrzenie skierowane zupetnie do srodka, w ogdle ich
nie widzi, tych innych kobiet. W tej chwili sami sobie
wystarczamy. Nie potrzebuje nowych ubran.

Zatrzymujemy si¢ dalej, przed kawiarnia na malym
placyku z fontanng. Siadamy. Wciaz jeszcze nie potrafi¢ si¢
odnalez¢, majac taki duzy wybdr. Kawa 2z mlekiem,
cappuccino, pojedyncze 1 podwdjne espresso, 1 normalna kawa
w filizance lub w dzbanku. Henner patrzy podobnie bezradnie
jak ja, kiedy wigc przychodzi kelnerka, przypominam sobie
Monachium i méwie: - Dwie kawy z mlekiem poprosze.

Pijemy powoli i niewiele moéwimy. Pod stotem na mojej
nodze spoczywa jego reka. Potem wpadam na pewien pomyst
1 mowi¢ do niego, jak kiedys Johannes do mnie, Ze ,,musz¢ 1S¢



cos zatatwic¢". Wydaje si¢, ze mu to nie przeszkadza, mowi
tylko:

- Nie odchodz zbyt daleko, nie znasz okolicy. Uptywa
jednak dos$¢ duzo czasu, poniewaz takze na Zachodzie trudno
dostac to, czego szukam. Jako$ mnie to pociesza.

Kiedy przychodze¢, on stoi przed kawiarnig. Skrzyzowat
rece na piersiach 1 rozglada si¢ wokot. Jego twarz robi
wrazenie skamieniatej. Staje przed nim, rece mu si¢
rozluzniajg 1 opadajg w dol, ale zaraz znowu si¢ napinaja, a
dtonie zaciskaja si¢ w piesci:

- Gdzie bylas tak dtugo, do diabta? Myslatem, ze cos ci
si¢ stalo.

- Zgubitam si¢ - kltamig¢, bo nie chce¢ zdradzi¢ swojej
tajemnicy.

- Cholera...

Nic wigcej nie mowi. Potem chwyta mnie za reke 1 ciggnie
obok migotliwych wystaw sklepow, a ja chcialabym kupic
buty, ktére wpadly mi w oko, kiedy chodzitam sama. Czarne
na niskim obcasie 1 z dwoma skrzyzowanymi paseczkami z
przodu. Ale on ani na chwile nie przystaje, nic tez nie mowi.
Jedziemy z powrotem do domu.

W podrozy jest ponury 1 milczacy. Okropnie mi z tym
niedobrze. Od czasu do czasu patrzy na mnie, ale nie
wypowiada ani stowa. Wolga trzeszczy 1 kolebie, Henner
jedzie tak szybko, ze na zakretach lece raz w jedna, raz w
drugg stron¢. Bardzo si¢ boje, ze moglby wysta¢ mnie zaraz
do domu.

W koncu gdzie$ za granicg, na ktorej§ z wyboistych drog,
ktadzie mi rgke¢ na karku 1 glaszcze mnie szorstkimi
opuszkami palcéw, co odczuwam jak dotyk kociego jezyka.
Oddycham 2z wulgg. Dojezdzamy krotko przed piata po
potudniu, mamy jeszcze jakies trzy godziny.



Na podwoérzu Henner od razu si¢ uspokaja, obskakujg go
psy, wraz z zamknieciem bramy niknie tez wszystko, co moze
przeszkadzac. Potem idzie do stajni, do koni.

Rozpakowuje torbe 1 zaczynam gotowac. Kiedy byta u nas
Gizela, data Mariannie przepis na rosét o podobno
doskonatym smaku. Powiedziata, ze to wlasciwie zupa dla
kobiet w potogu, ale nic to, m¢zczyznom tez smakuje.

Biore dwa kurze udka, starannie je myje 1 wktadam do
garnka z trzema litrami wody. Do tego wrzucam zwykle
warzywa jak do zupy - marchewke, seler, kalarepe - troche
rodzynek, jedno jabtko, trzy mate cebule, szes¢ zabkow
czosnku, jednego pora i dodatki, ktorych tak dlugo szukatam,
ze Henner si¢ o mnie martwil: daktyle, korzen lotosu 1 ziele
angielskie. Na koniec dodaje czubata tyzke przyprawy
rosolowej 1 soli, a potem zupa gotuje si¢ dwie godziny. Po
ugotowaniu trzeba odcedzi¢ wszystkie dodatki, oddzieli¢
mieso od kosci, pokroi€ je 1 podawac czysta zupe z migsem.

Kiedy Henner wraca, przystaje w drzwiach 1 wcigga w
nozdrza zapach. Potem jego spojrzenie pada na kuchenny
fartuch, ktory znalaztam w szafce obok garnkéw 1 szybko
natozylam na sukienke. Fartuch nalezat do jego babki, ktora
zmarta dopiero kilka lat temu, majgc niemal dziewigcdziesigt
lat. Podchodzi, obraca mnie, $mieje si¢ 1 mOwi:

- To mi si¢ podoba.

W czasie, gdy zupa si¢ gotuje, jeszcze raz idziemy do
pokoju z ksigzkami.

Po6zniej powoli si¢ ubieram, fartuch lezy koto t6zka - i tam
go zostawiam. Henner stoi przy oknie i przyglada mi si¢. Na
jego twarzy maluje si¢ tesknota - a moze to tylko zapadajacy
zmrok delikatnie przyciemnia mu rysy.

Schodzimy schodami do kuchni, gdzie przygotowuje zupe.
Henner siada przy stole i czyta jakas ksigzke.

- Przeczytaj mi to gltosno, Henner!



Jego glos brzmi spokojnie, stowa wymawia powoli 1
dobitnie: Ci samotni ludzie, tak gburowaci i nazbyt oddani
wlasnym sklonnosciom, ale petni dobroci wobec siebie
nawzajem, wobec zwierzat 1 wobec ziemi! (Knut Hamsun,
Btogostawienstwo ziemi.)

- Bardzo mi si¢ to podoba - przerywam mu i pytam, co to
za ksigzka.

- Powiem ci, kiedy przyjdziesz znowu - odpowiada z
usmiechem 1 odktada jg na bok.

Henner mowi, ze zupa smakuje znakomicie, 1 dodaje, ze
nigdy jeszcze nie jadl tak Swietnego rosolu. Zachowuje sie,
jakby to bylo normalne; nie chce okaza¢ mu, jak bardzo
jestem z tego dumna. Ale kiedy si¢ z nim rozstaje, czuje,
jakby cos rozrywato mi piersi.



Rozdziat 15

W drodze do Brendeléw uczucie dumy znika; wydaje si¢
sobie nedzna 1 podta. Prosze, Johannes czeka na przyjaciotke,
Fryda moze przygotowata kolacje, ale Maria jest syta - Syta
pod kazdym wzgledem. Nie poymuje, jak moge ich tak
oszukiwac, ich, ktorzy mnie tak przyjaznie przyjeli. Potwornie
si¢ wstydze, ale nie potrafi¢ tego zatowac.

Mam szczescie, ze kiedy przychodze, Johannes wcigz
jeszcze pracuje na lgce. Najdalej za pot godziny zrobi sie
ciemno, zbyt krotko, zeby zmy¢ z twarzy wyraz oddalenia.
Sama go widzialam w lustrze, a Henner powiedziat:

- Wygladasz zupeknie inaczej niz na poczatku. Jestes teraz
pickniejsza.

Zastanawiam si¢, czy 1 oni to zobaczg. Ale nie, nie widzg,
co lekko wuspokaja moje nieczyste sumienie. Ta ich
nieswiadomos$¢ doprowadza mmnie niemal do wsciektosci.
Tylko Alfred, ten si¢ zorientowal. Patrzy tak na mnie podczas
kolacji, az ciarki przechodzg mi po plecach. Nie sadze, zeby
on tak pomyslat. On to poczul. On przeciez wiele nie mysli,
ale ma dobry instynkt.

Moj biedny Johannes jest taki zme¢czony 1 nie domysla sie,
jak mnie to cieszy. Jego wyczerpanie chwilowo mnie ratuje.
W czasie kolacji opowiada, ze zaraz po powrocie ojca chce
zacza¢ robi¢ zdjecia wsi. Niektorych mieszkancow juz pytat i
wiekszos¢ nie ma nic przeciwko temu. Kiedy on moéwi o
Akademii, Marianna zawsze siedzi zupelnie cicho. Ktos jej
powiedziat, ze w miescie sg narkotyki.

Johannes macha na to tylko reka 1 mowi, ze takie rzeczy
go nie interesujg. Potem zwraca si¢ w stron¢ matki 1 pyta:

- Czy Henner przychodzi czasem do sklepu? Chcg go
zapytac, czy mogitbym pojs¢ kiedys do niego i porobi¢ zdjecia
w jego obejsciu. To dobre miejsce na fotografowanie: stary
dom, te psy, konie...



Marianna przytakuje 1 mowi, ze go =zapyta, kiedy
nastepnym razem przyjdzie. Nie przelkne juz ani kesa. Ale
Johannes ma wigcej pomystow, wydaje si¢ nawet, ze
zmeczenie zupetie z niego wyparowato.

- Ty tez moglaby$ p6js¢ ze mng, Mario. Henner na pewno
nie mialby nic przeciwko temu, zebym zrobit ci tam pare
zdjec.

Mysle, ze jednak mialby cos przeciwko, z catg pewnoscig
by miat. Alfred az si¢ trzgsie. Jego okropna twarz zawisa
przez chwil¢ nad talerzem zupy, ale swoim krzywym
spojrzeniem przecina mnie na dwie czesci. Teraz to powie,
mysle. Wszystko skonczone. Juz prawie si¢ ciesze, ze
wreszcie uwolnie¢ si¢ od tego przekletego napigcia. Ale nie,
nabiera powoli zupe 1 siorbie, a ja bezczelnie patrze mu w
twarz. Opuszcza wzrok.

- To bgda naprawdg dobre zdjecia, Mario - gada bez
ustanku Johannes. - W tym starym domu wszystko wyglada
przeciez jak kiedys, on nie ma nawet tazienki, tylko taka starg
miske do mycia, a meble to sg nawet po dziadkach, nie,
mamo?

- Tak, rzeczywiscie - potwierdza Marianna. Niemal
namacalnie dostrzegam, jak Johannes uklada sobie w glowie
rézne motywy. Fryda dorzuca, ze Henner nawet nosi jeszcze
wode ze studni. Nic dziwnego, Ze zona nie chciata tam zostac.
Kwiaty, co w chlodzie $miertelnym czekaja, drzace, na Scigcie
- mysle, ale chyba nie tylko myslg, musialam to tez
powiedziec, bo Johannes pyta:

- Co méwisz?

Marianna tez patrzy zaciekawiona, wigec musz¢ powtorzyc.
Mowig im catg zwrotke:

Jestesmy wedrowcami, co celu nie znajg, Chmurami, ktore
pedzi wiatr, Kwiatami, co w chtodzie smiertelnym czekaja,



Drzace, na $cigcie - swo@j ostatni akt. (Georg Traki, Piesn do
nocy.)

Marianna uwaza, ze to dos$¢ slabe, ale Johannesowi si¢
podoba. Chce wiedzie¢, skad to wzietam, a ja, nie spuszczajac
wzroku z Alfreda, wyjasniam:

- Czytalam u matki, dzi§ caly dzieh tam przeciez
przesiedziatam.

Ale Alfred je dalej, nawet na mnie nie spojrzy. Kot ociera
mi si¢ o nogi, a jego mruczenie wydaje mi si¢ jak odglos
groznego grzmotu. Na dworze Spiewajg ptaki.

Jestem nedzng ktamczuchg, mysle, nedznym cztowiekiem.
Stysz¢ innych jakby z oddali. Na nodze czuj¢ dotyk kociego
jezyka, to budzi wspomnienie. Alfred nagle zaczyna si¢ Smiac,
a Frydamu wtéruje. Nie mam pojecia, z czego si¢ Smieja, ale
wydaje mi si¢ to diabelskim $miechem. Mysle, ze on tylko
dlatego nic nie mowi, ze chce mnie drgczy¢. Chee si¢ tym
napawac do samego konca. To diabet. Nagle czuje wstret do
jego Slepej mitosci do Frydy. Rozumiem jednak rownoczesnie,
ze on, wiecznie poszkodowany, ktory raz mial szans¢ zostac
rolnikiem na gospodarstwie, stal si¢ zgorzknialy i1 podty.
Nikomu tutaj nie moze nic zrobi¢, bo przeciez tu mieszka 1
Fryda nigdy by mu nie wybaczyta, gdyby zle si¢ obszedl z
Zygfrydem albo z Marianng. Ale ja nie jestem stad. Gdyby
otworzyl im oczy na to, kim jest Maria, nikt nie mialby mu
tego za zte, moze nawet byliby mu wdzigczni.

Teraz kot wskakuje mi na kolana 1 tasi si¢. Z kotami nigdy
nic nie wiadomo.

- Chodz, idziemy na gor¢ - mowi Johannes, a ja wstaje 1
trzymam go na r¢ee, kota, a potem mam nadziej¢, ze Johannes
szybko usnie.

*

Uplywa troche czasu, w ktoérym nie mam okazji pdjs¢ do
Hennera. Pracuj¢ ,,Pod Lipami", a Zygfryd wrocit z Bawarii



wczesniej, niz zamierzat. Od czasu tych poduszonych kur byt
dos¢ niespokojny. Poza tym zobaczyl, co chcial zobaczy¢,
czyli te gospodarstwa nalezgce do ruchu Demeter. Opowiada
nam o tym krotko 1 zwigzle, jak mu tam zaproponowali nocleg
- w komnacie krasnoludkéw. Komnata krasnoludkow!
Zygfryd trzesie si¢ ze Smiechu, ale zaraz krztusi si¢ i
odchrzgkuje. 1 ze uzywaja tam jeszcze pluga z wotami.
Wielkie nieba! Po co ta przesada. Jest to przekonujace, ale
oczywiscie nie zadne czary. Jego gospodarstwo nie potrzebuje
zadnej przebudowy, antropozofia niczego takiego nie
wymaga, tak naprawde wszystko jest tak jak tutaj, porzadne
jedzenie wilasnego wyrobu, ze swojego gospodarstwa, bez
chemii 1 lekéw, obora wietrzona 1 czysta, krowy na face.
Marianna na to, ze ona od poczatku tak mowita, ale Zygfryd
odpowiada, zeby zamiast tyle gadaé, raczej pamigtata o
kurach. Wtedy milknie obrazona.

Potem opowiada jeszcze, jak Gizela owingla sobie
Hartmuta wokot palca 1 ze on z taka zong by nie wytrzymalt, 1
jaki jest zadowolony, ze wreszcie moze by¢ w domu. Nie mial
tam spokoju, bo przeciez wiedzial, ze Johannes da rad¢ zrobi¢
najwyzej polowe¢ z tego, co on, czyli potowe tego, co trzeba
zrobic.

Przyjechat zaledwie godzine temu, a juz zabiera si¢ do
pracy. Johannes jest na razie wolny i zaczyna robi¢ pierwsze
zdjecia wsi. Mam nadziej¢, ze gospodarstwo Hennera bedzie
fotografowat na koncu. Moze wtedy juz to wszystko minie.

Jest pdzne lato, juz czai si¢ jesien, a ja nie mam pojecia, co
mam robi¢ dalej. Wiasciciel gospody powiedzial, ze moge tam
nadal pracowac, ale to nie jest rozwigzanie. Kiedy tylko
zamknie cze$¢ werandowa, beda przychodzi¢ gtownie pijacy.
Tylko w weekendy przyjezdzaja ludzie z miasta, czasami
spotyka si¢ tam tez stowarzyszenie regionalne, wiec nie bedzie
wiele pracy. Zygfryd mowi, ze powinnam wréci¢ do szkoty,



ze jesli nie chce robi¢ matury, to powinnam przynajmniej
powtdrzy¢ klase. Mieszka¢ moge nadal u nich, dodal, i to
jasne postawienie sprawy bardzo mnie ucieszyto. Za duzo tego
wszystkiego. Poruszam si¢ jak dziecko we mgle, albo nie
widze zadnej drogi dla siebie, albo widze ich zbyt wiele.

Chce go znowu zobaczy¢, ale on w ogdle nie przychodzi
do sklepu. Marianna juz si¢ temu dziwita, mnie tez wydaje si¢
to nienaturalne. Mowi sie, ze jakies nagte sprawy wezwaty go
do miasta, ale nikt nic doktadniejszego nie wie. Boj¢ sie, ze o
mnie zapomniat. Tak po prostu. Pojde do niego dzis po pracy.



Rozdziat 16

Wiasciciel gospody podlicza moje napiwki. Prawie siedem
marek plus zaplata za osiem godzin to razem czterdziesci
siedem marek. Niemato. Moze znowu pojedziemy z
Johannesem do miasta 1 gdzies pojdziemy. Teraz jednak
skrecam w prawo, a po jakich§ stu metrach wchodz¢ na
sciezke prowadzaca do Hennera. Kiedy stoje przed jego
bramg, uginaja si¢ pode mng nogi. Nie wida¢ ani jednego
Swiatla, nie ma tez wotgi. Stysze tylko, ze po podworzu
biegaja psy. Chodze wokol, zagladam, czy nie jest otwarte
jakies okno, ale wszystko jest szczelnie pozamykane. Gdzie
on moze by¢ o tej porze? Ogarnia mnie dziecigca zazdrosc,
robie¢ w tyt zwrot i wracam do domu. Niech sobie nie
wyobraza, ze nie mam nic lepszego do roboty, niz mysle¢ o
nim. Ostatecznie jest dla mnie o wiele za stary. Ide coraz
szybciej 1 okropnie si¢ boje, ze kto§ mogt mnie widziec, 1 to
teraz, kiedy nic ztego nie zrobitam. To bylaby najwigksza
hanba, gdyby mnie ktos tak bez sensu przylapat.

Ach, ten Henner! Zapewne jest u jakiej$ kobiety - bo gdzie
indziej] moze by¢ tak p6zno wieczorem? Skrecam wilasnie w
droge do Brendelow, gdy jakies auto jedzie przez most.
Chowam si¢ za gruba lipa i czekam. To on; jedzie sam.

Jestem tym tak uszczesliwiona, ze jak szalona biegne do
domu 1 wpadam na gor¢ do Johannesa. Obejmuje go
gwaltownie 1 dzisiaj znowu ze sobg $pimy.

Ale nastepnego ranka, jeszcze przed rozpoczeciem pracy,
ide znowu do zagrody Hennera 1 pod bramg wsuwam mu list.
,,Kup jutro kilka rzeczy u Marianny 1 powiedz, ze pdzniej je
odbierzesz, bo masz jeszcze co$ do zatatwienia. Przyniose Ci
je! Nie wiem, jak inaczej mogtabym przyjs$¢. Maria".

Nocg utozylam sobie taki plan. Johannes spat jak zabity;
wieczorem jest zwykle bardzo zmeczony, bo pracuje jak
szalony nad tymi zdjeciami. Nie miatam pomysthu, jak p6;$¢ do



Hennera. Powiem w takim razie, ze id¢ do matki 1 ze po
drodze zanios¢ mu te rzeczy. Moge wykorzysta¢ czas przed
praca w gospodzie, ktorg zaczynam dopiero wczesnym
popotudniem.

Od samego rana nastuchuje, czy nie przyszedt do sklepu.
Bylo dzi$§ kilkoro ludzi z wioski. Glownie starsze kobiety,
ktore lubig poplotkowa¢ z Marianng. Tylko Hennera nie ma.
Mozna si¢ zatamac, mdli mnie po $niadaniu i chce mi si¢
ptakac. Nie przychodzi, nie przychodzi, nie przychodzi. Kiedy
si¢ przebieram 1 wychodz¢ do pracy, w sklepie nadal go nie
byto. Rozpatruje wszelkie mozliwe scenariusze: ze psy zjadly
moj list, ze zwial go wiatr, konie wdeptaly go w ziemie,
Henner jest chory lub pijany (albo jedno i drugie) i1 wreszcie -
ze on nie chce mnie juz widzie¢. Po prostu ma mnie dosyc.
Nie potrafie sobie tego wyobrazi¢, a jednak wydaje mi si¢ to
prawdopodobne. Ta mysl jest straszniejsza niz obawa, ze
wszystko si¢ wyda.

Wchodze do gospody, rzucam torebke za lade 1 zaczynam
prace. Pod koniec dnia jestem pewna: miedzy mng 1
Hennerem wszystko skonczone. Koniec, kropka. Oprocz
pustki czuje tez przez krotka, bardzo krotka chwile leciutka

ulge.
*

Siedze w ogrodzie pod jabtonka, obok mnie na lezaku
siedzi matka. L.agodne powietrze dobrze mi robi. Spokoj takze
dziata na mnie kojaco, 1 nawet obecnos¢ matki. Siedze¢ 1 patrze
przez ptot. Wiasciwie nie ma tam czego ogladac.

Mingto juz siedem dni, jak napisatam ten list. Powoli
znowu zaczynam czu¢ swoje ciato, a nie tylko bol. To mgj
pierwszy mitosny zawod. Byly chwile, kiedy myslatam, ze
naprawde umr¢ z tej mitosci. Okreslenie ,,zlamane serce"
wydawalo mi si¢ najprawdziwsza rzeczywistoscig, nie czutam
w nim najmniejszej przesady. Duzo palitam i praktycznie nic



nie jadtam. Chcialam si¢ rozptyngé. Umrze¢. Przemingc.
Chciatam znikna¢. Brendelowie byli dla mnie bardzo dobrzy,
ale cierpiatam okropnie. Nie mogtam wyjawi¢ przyczyny tego
cierpienia, musiatam je znosi¢ catkowicie sama 1 to wydawato
mi si¢ nieproporcjonalnie wielkg karg za moje postgpowanie.
Kazdy gest przyjazni tylko potggowat bol, kazdy dotyk
Johannesa wywotywat placz. Zrzucatam to na rodzicow, nowe
malzenstwo ojca, smutek matki, zawalony rok szkolny.
Powodow byto az nadto.

Ale do pracy chodzitam. Gdybym zostawata w pokoju
sama z pajgkami, z pewnoscig bym oszalala. Nic o nim nie
styszatam, nie widzialam go. Mieszka tak blisko, a w ogole go
nie wida¢. Moze umarl, myslatam. To by mi przynajmniej na
zawsze zapewnilo miejsce w jego sercu. Wolatam widzie¢ go
martwym, niz mysle¢, ze mogt mnie juz nie chciec.

W koncu zatesknitam za matkg 1 domem 1 Johannes
przywidzt mnie tu samochodem. Matka wystraszyta si¢ moim
wygladem: chudoscig, trupio bladg twarza 1 glebokimi
cieniami pod oczami. Wesztam do domu, posztam na gore do
swojego pokoju i1 potozytam si¢ do t6zka. Po mojej glowie
gonity si¢ wersy wiersza, ktorego pewnie nigdy nie zapomne
...Kwiaty... Smiertelny chtod... czekajg na Sciecie... Scigcie.
Matka zagotowata herbate, a babcia zrobita zupe budyniowa,
ktorg zawsze chetnie jadtam, kiedy chora lezatam w 16zku.
Chciatam wytlumaczy¢ jako§ ten swoj stan, wigc
opowiedzialam o wizycie ojca, ktora tak fatalnie na mnie
wplyneta, 1 0 zawalonym roku w szkole. Henner nauczyt mnie
przeciez kltamac. To byl czwarty dzien bez niego. Nast¢pne
dni zblizyly mnie do matki, ktoéra opieckowata si¢ mng jak
dawniej, kiedy bylam matym dzieckiem. Teraz, w ci¢zkim
strapieniu, znowu statam si¢ jej dzieckiem, ktoremu trzeba
pomaoc.



Uplyneto siedem dni. Siedzimy w ogrodzie; nie umartam,
nawet znowu moge jes¢. Widze tez przed soba jakas
przysztos¢, cho¢ wydaje mi si¢ ona beznadziejna. Zamykam
oczy 1 na skorze czuje stonce. Jest tu cicho, mysli wiszg w
spokoju ogrodu, jakby byly przyklejone, 1 nie rozpraszajg si¢
szybko. Wciaz jestem okropnie smutna.

Na drodze koto domu zatrzymuje si¢ jaki§ samochod.
Stysze dzwonek do drzwi 1 zaraz potem dobrze znany glos.
Przez otwarte drzwi do ogrodu wchodzi Henner, idzie w nasza
stron¢ 1 mOw1 z niestychang pewnoscig siebie:

- Brendelowie powiedzieli, zebym wstapit po drodze 1
zobaczyl, co z Marig. Johannes pyta, czy nie chcialaby wrécié
do nich od razu teraz, ze mng. Pewnie si¢ za nig stesknit.

Wstaje, zbieram swoje rzeczy 1 wsiadam do samochodu.



Rozdziat 17

Kiedy wsiadlam, a on zatrzasnal drzwi, matka macha mi
przez ogrodzenie. USmiecha si¢ 1 macha. Jak na filmie w
zwolnionym tempie. Jest 1 babcia Traudel, tez z uSmiechem mi
macha. Odpowiadam im uSmiechem 1 podnosz¢ re¢ke na
pozegnanie. W tym czasie Henner obchodzi auto 1 wsiada do
srodka. Dopiero teraz dostrzegam, ze babcia ma na sobie
smiesznie kolorowy fartuch. Ciggle mi kiwa re¢ka, jakbySmy
si¢ miaty wigcej nie zobaczyc.

Potem Henner wlacza silnik 1 odjezdza. Jedzie szybko,
ciezko oddycha. Wiele go musiato kosztowac to opanowanie u
nas w ogrodzie. Klamstwa nie przechodzg mu przez usta tak
tatwo jak mnie. Dopiero kiedy wyjezdzamy ze wsi, mowi:

- Zawioze ci¢ teraz do domu, a sam pojade do Brendelow.
Powiem im, ze spotkatem twojg matke, ktora mi powiedziata,
ze potrzebujesz jeszcze spokoju i chcesz poby¢ kilka dni w
samotnosci. Zrozumiatas, Maryjko?

Przytakuje mechanicznie 1 staje si¢ dla mnie jasne, ze
niewiele brakowato, a umartabym zupelnie bez powodu.

W domu Henner zanosi mojg torb¢ na gore, do pokoju
matki. Kgciki ust zwiesza ze zmeczenia.

- Pol6z si¢ teraz trochg. Ja zaraz przyjde 1 zrobig ci cos do
jedzenia.

Przed odejsciem obejmuje mnie dlugo ramieniem, a ja
wdycham ostry zapach ktamstwa.

To ostatni tydzien wakacji, ostatnie wolne dni tego lata.

Ktade si¢ na tozku. Na podlodze wcigz jeszcze lezy
fartuch, ktorego uzywatam poprzednio. Okno jest zamknigte i
tak brudne, ze prawie nic przez nie nie wida¢. Regaly na
ksigzki pokryte kurzem, a chodnik caty poplamiony. Pierwszy
raz jestem tu sama. Nie zauwazylam, ze czu¢ tu stechlizng 1
jak bardzo roznig si¢ zapachem stare rzeczy od nowych.
Prawie nie mog¢ oddycha¢. W kuchni na dole znajduj¢ wiadro



1 scierke 1 zaczynam mycie. Szeroko otwieram okno i probuje
sobie wyobrazi¢ matke Hennera, jak siedziata tu z ksigzka w
r¢ku. Przez okno wida¢ tylko zamkniete ze wszystkich stron
podworze. Jestem tu catkiem sama. Murowany tuk bramy
wyglada jak wejscie do jakiej§s twierdzy. U Hennera jest
bezpiecznie 1 groznie zarazem. Psy lezg w cieniu obok niecki z
zarciem. Zapewne Henner nakazal im mnie pilnowac.
Wyobrazam sobie, ze spogladaja tu, w gore. Ciesze si¢, ze
mnie zabral. Tak si¢ ciesze.

Myje okna, odkurzam regaly, scieram podtoge 1 trzepig
chodnik. Wywieszam go po prostu przez okno i uderzam w
niego rekami. A potem stysze, jak on nadjezdza. Auto burczy
wzdluz drogi, zatrzymuje si¢; slysze trzasnigcie drzwi 1
Henner podchodzi do bramy, potem i1dzie do domu. Wotam do
niego 1 macham mu z gory, a on zaslania r¢kg oczy przed
stoncem 1 si¢ usmiecha.

- Chodz na dot! - wota. - Mam co$s do jedzenia,
przyniostem z gospody.

Kiedy siedzimy przy stole, patrzy na mnie dlugo i
badawczo. Potem pyta:

- Co ty sobie myslisz, Maryjko? Tylko dlatego, ze trzy
dni bylem poza domem, od razu myslatas, ze wszystko
skonczone? MoOj Boze, a ja miatem tylko par¢ spraw do
zalatwienia w miescie, waznych spraw, finansowych. Catlg
mas¢ zasztosci.

Ciagle jeszcze na mnie patrzy. Wstydze si¢. Rece trzymam
splecione na kolanach; wygladam przez okno.

- Kiedy wrocitem, znalaztem tw¢; list - ciaggnie. -
Nastepnego ranka poszedlem wigc do Marianny 1 zrobitem
duze zakupy, a potem czekalem na ciebie. Ale ty nie
przysztas. Wigc poszedtem znowu do Brendelow 1 sam
przyniostem te rzeczy. Dowiedziatem si¢ wtedy, ze jestes
chora 1 wychudzona. Nikt nie wie, co ci wlasciwie jest, a



wlasciciel gospody musial sobie poszuka¢ nowej pomocy.
Nastepnego dnia poszedtem znowu. Marianna powiedziala, ze
ci¢ tam w ogole nie ma, ze chciatas wroci¢ do matki... Catymi
dniami czekatem, az przyjdziesz. I to wszystko dlatego, ze raz
cos poszto 1naczej, niz sobie zaplanowalas? Naprawde
myslatas, ze juz cie nie chce? - jest zty, widac to po jego czole
| po oczach.

- Tak, wlasnie tak mys$latam - odpowiadam. - Nic mi nie
powiedziates, nie wiedzialam, ze wyjezdzasz. Myslalam, ze
masz mnie dosyC. Myslatam, ze umre, Henner, ze naprawde
umre - przestaj¢ mowi¢, bo nie chce ptakac. Co chwila
przetykam §ling.

Jedzenia nawet nie tknelismy.

- Teraz jedz! - moéwi ostro, po ojcowsku, a po chwili
dodaje: - Tak tatwo si¢ nie umiera, dziewczynko. Mozesz mi
wierzyc.

Z jego gardla dobywa si¢ dzwiek, cos jakby nieudany
smiech. Wychodzi z tego w koncu chrzakniecie, ktore zamyka
ten dziwny odgtos. Gniew mu mingl, jest chyba tez troche
poruszony. W kazdym razie dotyka mnie pozniej zupetnie
inaczej niz dotad, delikatnie. Robi wszystko tak, ze to ja
przezywam calg rozkosz, a na koniec prosze¢, zeby jeszcze tak
robit. Inaczej niz Johannes, Henner chce wiedzie¢, jak brzmi
mitos¢, chociaz okna sg otwarte. Przez calg noc mocno
obejmuje mnie ramieniem 1 nast¢gpnego ranka czuje si¢
szczesliwa 1 wyleczona.

*

Zostaje u niego przez cale cztery dni. Poczatkowo ciagle
ptacze¢ - bardzo mnie megczy przejscie od pragnienia Smierci do
bycia szcze¢sliwg. Duzo teraz rozmawiamy. Henner mowi, ze
nie wie, dokad to wszystko prowadzi, ale ze si¢ utozy. Jakos.
Nie pije juz. Czesto mowi o swojej matce: jak wygladata, ze
miala taka delikatng miejskg twarz, ale prawie si¢ nie Smiata. |



jak potem coraz wiecej pita. Poczatkowo chowata butelki,
gdzie si¢ dalo: w szafach, pod 16zkiem, w stajni koto koni 1
Swin... Pozniej juz sobie nie zadawala tego trudu. W koncu
zachorowata na raka 1 juz tylko lezata w t6zku. Absolutnie nie
chciala iS¢ do szpitala, co dziadkowie Hennera dobrze
rozumieli. Byli dziwakami.

- Umiera si¢ w domu. I tak nie mozemy przeciez ciagle
jezdzi¢ do szpitala - orzekt dziadek.

Henner miat wtedy pigtnascie lat. Czesto siadat na jej
t6zku 1 czytat jej na glos, nierzadko cale ksigzki, od deski do
deski. Byt tez przy niej, kiedy umierata. Kréotko przed smiercig
wystala go po ojca, ktoremu chciata wreszcie opowiedziec te
histori¢ z Rosjanami. Henner zostal za drzwiami 1
podstuchiwat.

Wiasciwie wszystko si¢ z tego wzigto, z tych rosyjskich
gwaltow, z ktorymi nie potrafila si¢ upora¢. Henner bardzo si¢
tym przejmuje. Kiedy o niej mowi, zawsze staje si¢ bardzo
cichy i bardzo gniewny, ale ciaggle do tego wraca. Nie sypiamy
juz w jej pokoju, tylko na dole, w pokoju obok kuchni, gdzie
wzigt mnie pierwszy raz. Wygladam stamtad czasami w strong
Brendelow 1 nie wiem, jak mam tam wrocic.

Opowiadam mu, ze Alfred chyba wie o nas, ale on si¢ tym
nie przejmuje. Uwaza, ze kiedyS wszystko si¢ wyda i ze tak
czy owak to bedzie trudne 1 nieprzyjemne. Przyznaj¢ mu racje,
te klamstwa sg okropne, ale prawda tez nie jest lepsza.
Tymczasem wszystko ma pozostac tak, jak jest.

Posprzatalam kuchni¢ 1 potozylam pickny obrus. W
potudnie gotuje, a wieczorem jemy chleb, masto, kietbase, ser
z0Otty 1 pomidory z cebulg. Henner czesto mi pomaga, nie kaze
si¢ obstugiwac. Te positki lubie najbardziej. Dajag mi poczucie,
ze robimy razem co$ normalnego. Wszystko inne migdzy nami
jest przeciez tak rozne od tego, co znam.



Kiedy on pracuje, ja czytam. Po6zniej mu o tym
opowiadam, ale wigkszos¢ moich lektur on juz zna. Mimo to
stucha uwaznie i ciggle chce wiedzie¢, jak oceniam te czy inng
postac 1 kto mi si¢ najbardziej podoba. Kiedy§ mowi:

- Czasami jestes taka madra, a potem znowu przekorna
jak mata dziewczynka.

Obrazam si¢ 1 staj¢ si¢ uparta, ale potem kochamy si¢ 1
wszystko zapominam. Teraz Henner kocha mnie inaczej. Nie
tak dziko 1 z pasja, jak na poczatku. I niczego si¢ nie wstydzi,
co jest dla mnie zupeinie nowe. Mowi mi, co powinnam robié
1 pyta, czego bym chciata. Nigdy nie gasi Swiatta, chce zawsze
wszystko widzie¢. Ja tez mam widzie¢ - prosi, zebym nie
odwracata wstydliwie wzroku od jego naprezonego czlonka.
Wcigz mi powtarza, ze nie robimy nic zlego. Jemu
zawdzigczam, ze wreszcie tak mysle. Tak naprawde to on jest
moim pierwszym mezczyzng.

Bo tez nikt mnie nigdy wcze$niej nie uswiadomit.
Wszystko, co wiem o mitosci, docieralo do mnie
przypadkiem, dzigki innym ludziom, ktérzy wiedzieli o niej
wigce]. Nadal jednak bylo w tym obrazie wiele
niewiadomych.

Kiedy w poludnie podchodzi do kuchni 1 zaglada do
garnka, wystarczy tylko jeden jego przypadkowy dotyk,
zebym znowu go pozadata. Szybko to zauwazyt i troche mnie
dreczy. Podchodzi, kiedy stoje przy kuchence, 1 wkiada mi
powoli reke pod spodnice, sungc coraz dalej 1 dalej. Delikatnie
mnie glaszcze szorstkimi palcami, potem czuje te palce w
sobie, ale wtedy on nagle je zabiera. Lubi, kiedy go prosze,
zeby jeszcze nie konczyl. Pyta mnie wtedy wielokrotnie:

- Co mam robi¢, czego mam nie konczy¢, Maryjko,
czego...? Powiedz mi, czego chcesz...

- Glaszcz mnie jeszcze... - szepcze, 1 on znowu zaczyna.



Jest w tym wszystkim oczywistos¢, ktora pozwala nam
wiele sobie obiecywac.

***k

Trzeciego dnia p6znym popotudniem wyjezdzamy konno.
To nie jest bezpieczne, z domu Brendelow jest rozlegly widok
na tgki. Ale my czujemy si¢ nietykalni. Ja dosiadam delikatne;
Jelli, a on mlodego ogiera, ktérego dopiero ujezdzit. Do
granicy lasu mkniemy galopem. Trudno mi utrzymac si¢ w
siodle. Pod ostong drzew pozwalamy koniom na spokojny
ktus. Jest pickny dzien, lekki, Swietlisty 1 pachngcy; nic nas
nie martwi. Nagle Henner lekko kopie ogiera w bok, skreca 1
gna przed siebie. Odwraca si¢ do mnie 1 nie widzi powalonego
drzewa, ktore lezy w poprzek drogi. Ogier przestraszyl sig
przeszkody, staje deba 1 Henner spada.

Znieruchomiatam w jednej chwili, nie moglam go nawet
ostrzec. Zsiadam, przywigzuje Jelle do drzewa i1 biegn¢ do
niego. Stoczyt si¢ po tagodnym zboczu w dot 1 jeczy. Zanim
zdazam do niego dobiec, wota uspokajajaco:

- Nic mi si¢ nie stato, Maryjko, nic si¢ nie stato...

Kiedy jednak chce mu pomdc wstac, nie daje rady. Mowi
opryskliwie, ze sam sobie poradzi. Lewa kostka spuchta od
razu. Z trudem si¢ podnosi i kustyka w gore zbocza, dochodzi
do konia 1 ledwie na niego wsiada. Wracamy. Na podworzu
wida¢, ze kostka wyglada Zzle, a opuchlizna przybrata
niebezpieczne rozmiary. Kiedy idziemy do domu, musi
wesprze¢ si¢ na mnie. Jest catkiem zasepiony. Przez caly
wieczOr nie moze wstawac, a ja go pielegnuje, jak potrafie.
Przynosze z lodoéwki 16d, zawijam w kuchenne Scierki 1
przykladam do obolatej kostki, a w szafce nad zlewem
znajduje masc¢ przeciwbolowa. Daje mu kanapki 1 nawet
troche wodki. Siedze przy nim, ale on jest mrukliwy 1
podenerwowany. Mowi, ze dzi§ powinnam spac na gorze. Nic
z tego nie rozumiem. Pozniej, kiedy nie moge spac, mysle o



matce Hennera, ktora zmarta w tym t6zku. Ogarnia mnie
okropny strach 1 schodz¢ do niego na dot. Obok t6zka stoi
prawie oprozniona butelka wodki, ktoérg musiat sobie
przynies¢. Mysle, ze $pi; lezy na prawym boku 1 oddycha
miarowo, a ja klade¢ si¢ obok 1 doktadnie przylegam do niego
calym cialem, a wtedy on bierze mnie w ramiona 1 juz nie
Wypuszcza.

Nastepnego ranka kto§ puka do drzwi. Na chwile
wstrzymujemy oddech. Henner wczesniej si¢ opanowal 1
powoli wstaje. Kostka troche sklesta; jeszcze go boli, ale juz
moze chodziC. Stysze, jak otwiera drzwi 1 zaczynam drze¢. To
Johannes. Przyszed! robi¢ zdjecia, méwi, ze chce wykorzystaé
poranne $wiatto. Henner zachowuje spoko6j 1 mowi, ze moze
fotografowa¢ na podworzu, a nie w domu. Przemykam na
drugg stron¢ do kuchni, a stamtad schodami na gor¢ do pokoju
matki. Obserwuje Johannesa zza firanki: chodzi wokot z
aparatem i szuka najodpowiedniejszego ustawienia. Teraz
znOW chcialabym umrze¢. Okropna jest ta Swiadomos¢, ze
wszystko moze si¢ wydac, wolatabym tu, na gorze, umrzec z
gtodu, niz zej$¢ na dot. Stysze, jak Henner hatasuje w kuchni.
Wreszcie - uplyngta chyba cala wiecznos¢ - przychodzi na
gore, niosgc mi kawe 1 chleb. Kladzie palec na ustach, jakby
si¢ bal, ze wywotam jaki$ hatas, ktory nas zdradzi. Siedzimy
w ciszy. Johannes idzie do stajni, do koni, wychodzi, idzie do
studni 1 do stodoty. Robi zdjecia domu 1 stajni, fotografuje
drzw1 wejsciowe 1 wielka brame¢ wjazdowa, psy 1 taweczke
pod kuchennym oknem. Nie potrafi¢ si¢ opanowac 1 patrze w
dot, sledzac jego ruchy. I wilasnie wtedy on naciska spust
migawki, a obiektyw aparatu skierowany jest lekko ku gorze.
Rzucam si¢ na t6zko.

- Co sig¢ stato? - pyta szeptem Henner.

- Sfotografowat mnie.

- Jak to, co ty mowisz? - pyta zdumiony, wigc wyjasniam:



- Miat uniesiony do gory aparat 1 mysle, ze bede na tym
zdjeciu.

- Do diabta, Maryj ko, to byto niemadre! - mowi.

Johannes wota Hennera. Siedz¢ na podtodze pod otwartym
oknem 1 probuj¢ zrozumie¢ ich slowa. Johannes pyta, czy
bedzie mogt przyj$¢ jeszcze raz, z Marig, zeby zrobi¢ zdjgcia
w domu i czy Henner chce dosta¢ ktores z nich, 1 co mu si¢
stato w noge, bo chyba kustyka. Henner udziela krotkich,
mrukliwych odpowiedzi i Johannes odchodzi. Bram¢ za nim
starannie zamyka 1 rygluje. Cztapie z powrotem do domu 1
siada w kuchni przy stole. Po chwili schodz¢ na dot 1 siadam
koto niego.

Uporczywe milczenie.

- To przeciez nie moja wina, ze przyszedl Johannes -
mowie.

Spoglada na mnie 1 chce co$§ powiedzie¢, ale stowa
zamierajg mu na ustach. Klgkam przed nim na podtodze, ktade
glowe na jego kolanach 1 czule do niego przemawiam.
Gwattownie oddycha, sadza mnie na kolana 1 chowa glowe na
mojej piersi. I tak siedzimy dlugo, dtugo.



Rozdziat 18

Tym razem pozegnanie byto niedobre. Ogarneta go
dziko$¢ naszych pierwszych kontaktow 1 kiedy juz statam przy
bramie, wciggnal mnie jeszcze raz do domu 1 rzucit na t6zko.
Nawet mnie nie rozebral, podnidst tylko sukienke, sciggnat i
gdzies odrzucit majtki. Jego cigzkie ciato zapadlo si¢ w
poduszki 1 koce, zabralo mi cale powietrze; odczuwalam
prawdziwy bol. Prawie mnie zgnidtt swoim cig¢zarem, a jego
zadza miata w sobie cos zwierzecego, nieobliczalnego, cos, co
przypomina rzeczy, ktore zdarzyty si¢ na dtugo przede mng, o
ktorych nie chce wiedzie¢, a mimo to mysle, ze je znam, jakby
moja pamie¢ byla czescig jakiejls wiekszej pamigci.
Odchylitam glowe do tylu, zeby moc oddychaé. Zacisnigte w
piesci dionie przycisnglam do piersi. Kiedy chcialam cos
powiedzie¢, zamkngt mi re¢kg usta 1 wyszeptal tonem
napawajacym mnie zgroza:

- Badz cicho!

Spodnie miat Sciggnigte tylko do potowy. Roztozyt mi
nogi na boki, a jego twarde przyrodzenie chcialo wejs¢ do
srodka. Ale ja si¢ zamkngtam.

Tym razem naprawdg¢ nie chciatam. Odsungtam jego reke 1
powiedziatam:

- Nie!

Juz nie. Potem wstatam, poprawitam ubranie 1 posztam.

*

Wracam do Brendeléw. Marianna stoi przy ladzie 1
plotkuje z Zong wilasciciela gospody, Johannesa nigdzie nie
widac. Przychodzi Alfred z jakims$ wiadrem, ktore niesie przez
podworze. Wita mnie przyjaznie, mowigc:

- No, odpoczeta u mamy? Troche si¢ zaokraglita. No tak,
kiedy si¢ ma zmartwienie, najlepiej jak si¢ mama zaopiekuje.



Usta rozciggajg mu si¢ w krzywym grymasie, potem idzie
dalej. Marianna przynosi zaraz szklanke $wiezego mleka i
stawia mi jg w kuchni na stole.

- Johannes jest na gorze, w ciemni - mOwi, a mnie jest
prawie niedobrze od warstwy tluszczu na mleku. Wypijam
jednak wszystko i id¢ na gore.

Ostroznie stukam do ciemni.

- Zaczekaj chwilke, zaraz bede wolny! - wota Johannes.

Uplywa kilka tadnych minut, nim otwiera. W $rodku
przypigte spinaczami wiszg wilgotne odbitki. Johannes
obejmuje mnie 1 glaszcze mojg twarz.

- Juz dobrze? - pyta. - Bedziesz teraz tuta;?

- Tak, w porzadku - mamrocz¢ niewyraznie.

Zaraz potem pokazuje mi zdjgcia. Sg 1 te z zagrody
Hennera. Pokazuje mi wszystkie po kolei i opowiada, jak je
zrobil 1 dlaczego akurat tak. Stucham uwaznie 1 czekam na
moment, kiedy odkryje kobiete za firanka 1 wszystko si¢
wyda. Wreszcie jest. Nie wyszto zbyt dobrze, troche¢ nieostre i
przyciemnione, ale za firankg wyraznie rysuje si¢ kobieca
postac. Johannes dostrzega to i milczy. Bolesnie mocno czuje
teraz swoje ciato, czuje, jak tezeja mi usta 1 trudniej mi
przetknac¢ sling.

Johannes patrzy i patrzy, a ja chce to wszystko teraz
powiedzie¢. Powiem mu calg prawde, spakuje torbe 1 pojde z
powrotem do Hennera. Tak, chceg to zrobic!

Johannes lekko obraca zdjecie. Nagle usmiecha si¢ 1
mowi:

- Patrz, tam w oknie stoi kobieta. Teraz wiem, dlaczego
nie pozwolil mi wejs¢. Nie chcial, zebym ja zobaczytl...
Szkoda, niewyraznie ja wida¢ zza tej firanki... Nie mam
pojecia, co te kobiety w nim widzg. Rozumiesz to?

- Nie - odpowiadam bezdzwigcznie. - Nie rozumiem.



Nie wiem, jak czesto bedg jeszcze takie chwile, jak dlugo
mozna ktamac. Ale chyba dluzej, niz mys$latam.

*

Dni ptyng spokojnie. Pomagam Frydzie w kuchni i duzo
czytam. Czasami wygladam w strone¢ zagrody Hennera, ale
niczego szczegbdlnego tam nie dostrzegam. Nastepnego dnia
PO Moim powrocie, po obiedzie przyszedt do mnie Zygfryd.

- Musimy porozmawia¢ o twojej nauce, Mario - mowi. -
W  nastepnym tygodniu rozpoczyna si¢ rok szkolny.
RozmawialiSmy z Marianng 1 postanowiliSmy, ze mozesz u
nas zostac, ale pod warunkiem, ze bedziesz si¢ uczyla. Musisz
skonczy¢ szkofe.

Uwaznie go wystuchalam 1 troche si¢ upieram, chociaz
sama juz dawno postanowitam to samo. Mimo to zaczynam
jeszcze jedno zdanie od ,.ale...". Zygfryd od razu mi przerywa
1 mowi, ze tu nie ma zadnego ,,ale". Okropnie mu jestem
wdzigczna za te stowa.

Potem chodz¢ po podwoOrzu 1 szukam sobie jakiegos
zajecia. Spory tu batagan. Pod dachem szopy stoja poopierane
rozne narzedzia: widly do siana 1 do gnoju, topaty, grabie,
stara kosa, taczki, zdezelowana opona ciggnika 1 inne
réznosci. Podworze jest zaslane resztkami siana i kurzymi
kupami. Bior¢ duzg miotl¢ 1 wymiatam to wszystko za brame.
Fryda patrzy przez kuchenne okno 1 kiwa z uznaniem gtowa, a
potem prosi, zebym przyniosta z ogrodu cebule. Zygfryd
zazyczyl sobie na kolacj¢ smazonych kartofli z boczkiem.
Marianna chodzi z wielkg konewka wsrdd wielkich donic 1
obficie podlewa swoje kwiaty. Nuci przy tym jaka$ piosenke,
tu 1 tam co$ czasem skubnie przy listkach kwiatow. Kiedy w
polu widzenia pojawia si¢ Zygfryd, udaje bardzo zaje¢ta, ale
Kiedy jest sama, siada czasami pod kasztanowcem i zamyka
oczy.



Stoje¢ cicho w chmurze siana 1 kurzu bez wciggania
powietrza. Dobrze mi robi praca w gospodarstwie.
Natychmiast widac jej efekty, inaczej niz przy czytaniu czy w
szkole. Pod koniec dnia czlowiek jest niewyobrazalnie
zmeczony 1 gteboko $pi.

Tak uptywa kilka dni; odpoczywam od Hennera.

*

31 sierpnia wieczorem, w pigtek, siedzimy wszyscy przed
telewizorem 1 ogladamy wiadomosci. Umowa zjednoczeniowa
podpisana, NRD bedzie teraz czg¢scig Republiki Federalne;.
Bedziemy jednym krajem. Mimo to Zygfryd ma zatroskang
twarz.

- Ale przeciez oni nie mogg tak z dnia na dzien
przeflancowa¢ tutaj catego swojego systemu. To musi
potrwac, trzeba powoli wszystko dopasowac, inaczej bedzie
jeden wielki balagan - mowi.

- Ach, ty znowu swoje - macha r¢ka Marianna. - Nie
moglbys si¢ chociaz raz po prostu cieszy¢?

On jednak krect gtowg 1 mowi:

- Tak nie mozna. Jesli wszyscy maja tam pracowac, to
tutaj wkrotce nie bedzie zadnych zaktadow.

Staram si¢ stuchac, ale co chwila biegng myslami do
Hennera 1 zastanawiam si¢, czy on tez oglada telewizje? Nie
widziatam u niego telewizora. Obchody swigta zjednoczenia
maja by¢ 3 pazdziernika. Od tego momentu NRD ma przestac
istnie¢. Zabawne. Kraj, w ktorym wszyscy si¢ urodziliSmy, po
prostu si¢ rozwigzuje, znika 1 juz nigdy go nie bedzie.
Johannes jest bardzo tym przejety 1 troche za duzo pije. Mysle,
ze jest szczesliwy. Zygfryd takze nie wyglada w gruncie
rzeczy na nieszczesliwego, ale zawsze znajdzie jakis powdd
do narzekania. Marianna nie porusza tego tematu, mowi tylko,
ze chciataby koniecznie w najblizszej przysztosci zobaczy¢
gory Bawarii. Hartmut 1 Gizela powiedzieli, ze w kazdej



chwili sg u nich mile widziani, ale na swieto zjednoczenia
jeszcze raz przyjada do nas. Johannes si¢ goraczkuje 1
chcialby swietowaé zjednoczenie w duzym miescie, nie na
wsi. Fryda 1 Alfred rzucaja ciagle jakies$ ,,ach" 1 jakies ,,hm...",
a Lukasz troche si¢ nudzi. Zygfryd nie pozwala mu jednak
odejs¢ do swojego pokoju.

- To historyczny moment, bedziesz to kiedy$ wspominat.

Mnie tez udziecla si¢ uroczysty nastrdj. Przez chwile
milczymy i stuchamy prezenterki wiadomosci. Tej samej co
zawsze. Wczesnie] informowata o posiedzeniach Izby
Ludowej 1 0 przekraczaniu planow rocznych.

Nagle Zygfryd si¢ zrywa. Kre¢ci sie w kotko, potem znowu
siada.

- Tam po drugiej stronie, u Hofera w mlynie, sg maszyny
jeszcze sprzed wojny. Co on zrobi, jesli bedzie si¢ musiat
stosowa¢ do tych wymagan Zachodu? To samo w fabryce
papieru, wiesz przeciez, Marianno, tam s3 maszyny stare jak
swiat. Bylem u Hartmuta i w tym ekogospodarstwie, oni tam
majg zupeilnie inne przepisy. Chocby tylko kwestie
bezpieczenstwa. Tak si¢ nie da. Tu juz wielu ludzi stracito
prace w zakladach chemicznych, gdzie pracowata matka
Marii, a niedlugo jeszcze wigcej zostanie bezrobotnymi,
mowig ci.

Zaperzyt si¢ 1 mowi bardzo glosno. Marianna ztosci sie, ze
psuje jej odSwietny nastroj. Przycisza telewizor 1 mowi:

- Przeciez zawsze narzekates na panstwo, prawda? To co,
nie cieszysz si¢ teraz w ogole, czy jak?

- Pewnie, ze si¢ ciesze! - grzmi Zygfryd. - Ale przeciez
nie o to chodzi... nastajg zupetnie nowe czasy.

- Nie rozumiem ci¢, Zygfryd. Trzeba troch¢ odczekac.
Nikt nie wie, co teraz bedzie.

- Co bedzie z mlynem Hofera, nietrudno przewidzie¢. W
ciaggu pot roku zostanie zamkniety. Bez dwodch zdan,



gwarantuje ci - mowi tagodniejszym tonem, siedzac juz przy
stole.
Kreci gtowa 1 dodaje:

- Nie mozemy tego zrobi¢ na tapu-capu w kilka miesiecy,
bo na Zachodzie budowanie tego trwato kilka dziesiecioleci.
To glupota, Marianno.

Teraz wszystkim zrobito si¢ juz nieprzyjemnie. Johannes
daje mi znak 1 wychodzimy. Kiedy idziemy schodami na gore,
mowi, Ze ojciec ma racje, ale ze dobrze jest, jak jest.



Rozdziat 19

Zaczat si¢ wrzesien 1 znowu chodze do szkoty. Rano
Johannes odwozi mnie motorowerem na przystanek
autobusowy, a po potudniu wracam pieszo. Musze powtarzac
klas¢ 1 jestem teraz o rok starsza od reszty. Dziewczyny
rozmawiaja o rzeczach, ktére wydajg mi si¢ bardzo odlegte.
Jak w wakacje pierwszy raz catowaty si¢ z chtopakami 1 jak
jeden z nich probowal dotykac ich piersi. Chrzakaja zmieszane
1 uwazajg, ze to nieprzyzwoite. Wiekszo$S¢ to jeszcze
pietnastolatki. Ja pewnie mowilabym to samo. Ale mnie
chtopcy unikaja, wlasciwie w ogdle ze mng nie rozmawiajg.

Jestem wsrod nich obca. Robitam z Hennerem rzeczy, 0
ktorych im si¢ nawet nie $nito, pod tym wzgledem jest miedzy
nami przepas¢. Gdy oni nabiorg doswiadczenia, ktore
mogtoby nas troche¢ zblizy¢, mnie juz tu nie bedzie.

Nauka przychodzi mi latwo. Wigkszos$¢ 1 tak juz wiem.
Czesto trzymam pod zeszytami ksigzke 1 czytam podczas
lekcji. T tak nie ma nikogo, z kim mogtabym porozmawiac.
Moze zostan¢ ksiegarkg. To przynajmniej jest cos$, co mnie
interesuje.

Wszyscy widzimy tez, kim bedzie Johannes.

Fotografuje jak szalony. Ja nie jestem juz glownym
motywem jego zdjeé. Przestawil si¢ na twarze mieszkancow
wsi. Koniecznie chce tez sfotografowa¢ Hennera, ale jeszcze
go o to nie pytal. A ja go od kilku dni nie widziatam. Tylko
raz jechat za nami samochodem, kiedy Johannes odwozit mnie
do autobusu.

Teraz od autobusu wracam pieszo. To prawie trzy
kilometry. Po lewej stronie drogi sg tgki, a za nimi rzeka. Po
drugiej stronie rzeki wznosi si¢ pokryta lasami goéra. Nad
caltym krajobrazem ptyna leciutkie, delikatne nitki babiego
lata, ktére wplatuja mi sie¢ we wilosy. Kukurydza na polu po
prawej stronie jest juz wysoka, zrywam sobie jedng jeszcze



niedojrzalg kolbe i zjadam. Idac, czuj¢ sie wolna jak nigdy
dotad.

Z tyhu zbliza si¢ samochod. Panuje tu taka cisza, ze
natychmiast stysz¢ jego warkot. Powoli mnie mija 1
zatrzymuje si¢ kilka metrow dalej. Otwiera od srodka drzwi 1
mowi:

- Wsiadaj!

Nie trzeba mnie dlugo o to prosi¢. Henner rzuca mi spod
oka pytajace spojrzenie, a ja si¢ do niego usSmiecham.
Jedziemy do zagrody Brendelow.

Marianna stoi koto ptotu 1 rozmawia z Fryda, ktora od
kilku dni chodzi o lasce. Kiedy przyjezdzamy, Henner
opuszcza szybe 1 wota:

- Dzien dobry wszystkim! Podwioziem Marie, jedziemy
jeszcze na wybieg, bo Maria chece pojezdzic na Jelli!

Nie mam nawet czasu okaza¢ zaskoczenia, bo od razu
wlaczyt wsteczny bieg 1 odjezdza.

- W porzadku - stysze¢ wotajagcg Marianng. - Powiem
Johannesowi.

Przejezdzamy krotki odcinek do jego zagrody i nikniemy
w starym domu, ktory wydaje mi si¢ coraz dziwniejszy, bo na
zewnatrz wszystko przyspiesza, a u Hennera bez zmian. Jego
nie porwat ten nurt, on jest taki, jaki byt zawsze.

I znowu na poczatku jest bardzo gwattowny. Mowi, ze to
dlatego, ze jest mnie spragniony. I zaraz dorzuca:

- Niedobrze, ze tak rzadko przychodzisz, Maryjko.

Stoimy w kuchni. To byto kilka dni, a moglo by¢ ich
wigcej, gdyby nie jechal tg drogg. Sam przyznaje, Ze to jest nie
tylko pozadanie, to jest gldd. Za kazdym razem, gdy go ten
glod tak przycisnie, ze koniecznie chce mnie miec, a jego rece
robig wulgarne rzeczy, o ktorych mowia usta, ja potrzebuje
zaledwie kilku chwil, zeby go pozada¢ z taka sama silg. On to
wie, dlatego nie zwraca uwagi na nieskuteczny opor, ktory



stawiam, bo wydaje mi si¢, ze wymaga tego przyzwoitosc, a
czasami dlatego, ze Henner traci opami¢tanie.

Johannesowi nigdy bym nie pozwolita na to, co
Hennerowi daj¢ zupetnie naturalnie. Nie potrafi¢ powiedziec,
dlaczego tak si¢ dzieje. Do Johannesa nie pasuje takie
zachowanie, a w jego obecnosci ja tez jestem inna. Jego
nami¢tnos¢ do fotografii jest wigksza niz namietno$¢ do mnie.
Mimo to on mnie kocha.

U Hennera jest odwrotnie. Jego pozadanie jest absolutne.
Dopiero potem jest wszystko inne. Po jego oczach i po
wyrazie twarzy zawsze od razu wiem, jak bardzo mnie
pragnie. Grubianstwo jest u niego tak samo naturalne jak
delikatnos¢ u Johannesa. Juz mnie to nie przeraza, wiem teraz,
ze on taki po prostu jest. Nie potrafi kocha¢ z umiarem.

Pozniej daje mi ksigzke nalezaca niegdys do jego matki.
To poezja, tam przeczytalam ten wiersz, ktory nie dawal mi
spokoju. Rzadko tak si¢ cieszylam z otrzymanego prezentu.
Ksigzka jest stara 1 pigknie oprawiona, pachnie tym domem 1
Hennerem. Czesto glaszcze jej oktadke. W srodku jest
nazwisko matki. Panienskie nazwisko, Helena Mannsfeld.
Delikatnie je przekreslam 1 pisz¢ pod spodem swoje. Henner
si¢ usmiecha 1 mowi, ze ksigzka jest w dobrych rekach, ze ja
zrozumiem te wiersze 1 bed¢ wiedziata, kim sg wedrowcy, co
celu nie znajg... I musze 18¢; jest juz pdzno.

*

Tuz przed si6dmag jestem przy stole z Brendelami.

Alfred siedzi naprzeciwko mnie 1 pyta, jak bylo u
Hennera, bo wcale nie widziat, zebym jezdzita, chociaz byl na
takach koto nasypu kolejowego 1 widziat jego gospodarstwo.
Odpowiadam, ze pojechalam do lasu, ale on pyta, czy na Jelli.
Wietrze podstep 1 moéwie, ze nie, na Artusie, wzielam go
wprost ze stajni, a nie z wybiegu i pojechalam z tylu, droga
przez pola kukurydzy do lasu.



- Aaa, to potrafi juz jezdzi¢ mtodym ogierem, a jeszcze
tak niedawno miata problemy z kulawg klaczg - méwi Alfred.

- Duzo ¢wiczytam - przytakuje mu, przezuwajac.

- Tak, tak... - mruczy dalej - tak, tak...

Nikt nie zauwazyl ostrego tonu w jego glosie, nikt oprdcz
Frydy, ktora rzuca mi pytajace spojrzenie. Bior¢ sobie jeszcze
kawalek pieczeni na zimno 1 uSmiecham si¢ do Alfreda.

Wieczorami ktamstwo tatwiej mi przychodzi. Kiedy z rana
chtodne Swiatlo niecubtaganie oswietla cate twarze, czuje sie
okropnie. W przejrzystosci tych porannych godzin moje
postgpowanie zdaje si¢ wigce] wazyC, sumienie wydaje si¢
wigcej znaczy¢, a moralnos¢ jest bardziej czujna. Z uplywem
dnia moje poczucie obyczajnosci zanika. A nocami nie ma go
zupehnie. ;

*

Potem wtasciciel gospody pyta mnie, czy mogtabym
przyjs¢ raz jeszcze do pracy w weekend. Potrzebuje
dodatkowych ludzi do obstugi, poniewaz jest spotkanie
Towarzystwa Mitosnikow Regionu, majg obradowa¢ w tadne;j
salce tanecznej za restauracjg. Towarzystwo Regionalne to
prawdziwe wyzwanie: zaczyna si¢ zawsze spokojnie -
przemawia przewodniczacy, moéwi o pigknie naszej ziemi 1
jakie znaczenie ma dbatos¢ o nig - ale wszystko to jest tylko
pretekstem do pdzniejszego picia. Picia bez umiaru.
Poczatkowo wszyscy siedza na swoich miejscach przy
stolikach 1 rozmawiajg. Z czasem nikt juz nie siedzi na swoim
miejscu, a poniewaz wszystkie napoje zapisuje si¢ na
podstawkach do piwa, trzeba biega¢ po sali 1 dopasowywac
podstawki do wiascicieli. Niektorzy chowaja swoje podstawki
do kieszeni, inni je gubia, oszale¢ mozna.

Wiele osob nosi odswigtne regionalne stroje, ja rOwniez.
Marianna uwaza, ze to czarujace. Tak si¢ wyrazita. Natomiast
Johannes kreci na to nosem.



Na tej imprezie leca szlagiery, czlonkowie Towarzystwa
Spiewaja tez piesni ludowe. Niektore, te naprawde¢ tadne,
Spiewam razem z nimi. Czasami ktory$ ze starszych panow
porywa mnie wtedy do tanca, potem przejmuje mnie nastepny,
a w koncu podaja mnie sobie z rak do rak jak jakie$ trofeum. |
wtedy zaczyna si¢ robi¢ niebezpiecznie. Ciggle musze kogos
ostro napomina¢, zeby zabral tapy. Ich zony patrzag na to
pobtazliwie albo starajg si¢ niczego nie dostrzegac. Zabawa
konczy si¢ zazwyczaj koto poilnocy. Wiegkszos¢ z tych
mitosnikoOw regionu jest koto szesc¢dziesigtki 1 dluzej nie
wytrzymuije.

Przed pierwsza sala zabaw jest juz niemal pusta, tylko w
czesci restauracyjnej siedzi jeszcze pieciu ostatnich. Wypili
juz tyle wodki 1 piwa, ze nawet wlasciciel gospody obawia sig,
ze nie dojdg do domoéw. Jednym z nich jest dawny policjant
Riedel, obecnie juz ze dwa lata na emeryturze, ale nadal
najlepiej o wszystkim poinformowany. Mowi si¢ o nim, ze
przez cate lata zaymowat si¢ Hennerem 1 utrudnial mu zycie.
Kiedy od Hennera odeszta zona, ludzie méwili - i to jest
najpopularniejsza wersja tej historii - ze to policja i bezpicka
nastaty ja na niego, zeby mie¢ nad nim kontrole. W mtodosci
Henner byl zaangazowany politycznie 1 miat kontakt z
pewnym muzykiem, ktory nazywat si¢ Lutz 1 pisat polityczne
piesni, za co podzniej trafit do wiezienia. W kazdym razie
kiedy ta kobieta si¢ wprowadzita, Henner zaczat miec
problemy. Najpierw wszystko byto dobrze, az tu nagle zaczely
si¢ czestsze kontrole w gospodarstwie. Henner czasami
spotykal si¢ z Lutzem 1 jeszcze jednym przyjacielem, ktory
podobno interesowat si¢ konmi, ale tak w ogodle byt
scenografem w miejskim teatrze. Od czasu, kiedy zamieszkata
z nim zona, w dni, w ktore spotykal si¢ z przyjaciotmi, niby
przypadkiem zaczeli zachodzi¢ do nich policjant 1 jeszcze
jeden taki, o ktérym wiadomo bylo, ze nalezy do Stasi. Stasi



uwazata pewnie, ze jest on dobrze zakonspirowany 1 nikt o
nim nie wie, ale tu na wsi zazwyczaj ludzie wiedzieli, kto byt
tajniakiem, a kto nie.

Hennerowi przytoczono zapisane stowa, ktore zapewne
wypowiedziat, ale jedynie w waskim gronie 1 tylko kilka osob
mogto je stysze¢. W pewnym momencie Henner zorientowat
sie, ze moze istnie¢ jakiS zwigzek migdzy Ursulg 1
odwiedzinami policjanta - 1 poprosit ja o wyjasnienia.
Wszystkiemu zaprzeczyla, ale nast¢pnego ranka znikneta
razem ze swoimi rzeczami. Niedlugo potem catkowicie pijany
Henner uderzyt policjanta pigscig w twarz, a pozniej, kiedy
policjanci przyszli go zabrac¢, stawial silny opor. Trafit wtedy
na kilka tygodni do wigzienia. Niczego nie zdolali mu
dowies¢, tylko czynny opdr przeciwko wiadzy ludowe;.

Od tamtej pory nie pozwolil zadnej kobiecie przebywac u
siebie dtuzej, a od czasow wiezienia zaczal tez znacznie
wigce] pic.

A teraz ten policjant siedzi sobie przy stoliku i z patosem
podkreslanym gestykulacja wywodzi, jak to dobrze, ze
Niemcy si¢ znowu zjednoczg. W tym momencie do gospody
wchodzi Henner. Jest zupetnie trzezwy 1 przychodzi pewnie ze
wzgledu na mnie - zna przeciez to towarzystwo - ale
zobaczywszy tego policjanta, idzie wprost do jego stolika i
dosiada si¢ bez stowa.

Starsi panowie pija co niemiara: wodke, bimber, winiak,
co podleci. I wtedy si¢ zaczyna. Przynosze do stolika nowg
kolejke, a policjant Riedel ktadzie mi reke na posladkach 1
mowi:

- Gdybym byt mtodszy, wzigtbym t¢ dziewczyne¢ od razu!

I Smieje si¢ przy tym jak ghupi. Wydostaje si¢ z jego rak 1
odchodze za lade, ale Henner wstaje, zachodzi policjanta od
tylu, chwyta go za kolnierz i ciggnie za drzwi.



- Stop! - wota wiasciciel. - Nie chce tu zadnych awantur,
1dZ do domu, Henner, juz ci¢ tu nie ma!

Ide za nimi, inni zostajg na swoich miejscach, jakby si¢
nic nie stato. A ci dwaj stoja na zewnatrz, tuz za drzwiami.
Mam wrazenie, ze Henner zaraz tego policjanta zabije.
Chwycil go rekami za gardto, stysze charczenie tamtego, wigc
mowig¢ do Hennera natarczywie, ale cicho:

- Zostaw go. ldziemy zaraz razem do domu, ale go
zostaw. Pojde z toba, ale pus¢ go, prosze. Pus¢, pusc, pusc...!

Nie wiem, jak czesto to powtarzam, w kazdym razie w
ktérym$ momencie policjant lezy na ziemi i rzyga, a Henner
chwyta mnie za przegub reki 1 ciggnie ze sobg. Nie poznaje
go, jest tak zdenerwowany. Probuje si¢ oswobodzi¢, ale
mocno mnie trzyma. Otwiera jednym kopni¢ciem brame 1
wcigga mnie do srodka. Nawet witajacym go psom si¢
obrywa. Wtedy wreszcie mnie puszcza. Nadgarstek okropnie
piecze, a on wbiega do domu 1 rozrzuca jakie$ rzeczy. Garnek
z jedzeniem z obiadu rzuca o $ciang, tamie krzesto. Stoje przy
drzwiach 1 patrze; nie boje¢ si¢ go. Po kilku minutach najgorsze
mija, ale kuchnia wyglada tragicznie.

- Ta nikczemna $winia, ten knur, ten potwor...! - wyrzuca
z siebie jeszcze wiele razy, ale 1 ten ostatni wybuch powoli si¢
konczy. Kiedy wreszcie moze usigs¢, ide do lodowki 1
wyjmuje wodke, ktorej tu nigdy nie brakuje, bior¢ dwa
kieliszki i1 napelniam je do potowy. Pije powoli z obu
kieliszkow, nie patrzagc na mnie. Wstaje, zachodze jego
krzesto od tytu, ktade mu rece na skroniach 1 opieram gltowe o
jego glowe. Wcigz jeszcze jest jak skamienialy, jakby w ogole
mnie nie dostrzegal. Gtowa zwisa mu bezwtadnie do przodu,
ramiona stracity sprezystos$¢, jest jakby caly zapadniety w
siebie.

Stoje tam tak dlugo, jak dlugo wytrzymuje, a potem
mowie do niego:



- Jutro przyjde znowu. Teraz musze iS¢ do domu,
Johannes czeka. Ale jutro przyjd¢ znowu.

Podkreslam te stowa ponad miare, bo sadze, ze mnie nie
styszy. Jutro niedziela. Nie mam bladego pojecia, jaki pretekst
wynajde, zeby nie spedzac jej u Brendelow, ale tym si¢ nie
martwie¢. Jesli kiedykolwiek bytam potrzebna Hennerowi, to
wlasnie teraz. Kiwa glowa, a ja prosze go, zeby si¢ potozyt.
Wstaje 1 chwiejnie przechodzi do matego pokoju. Przysiadam
na brzegu t6zka 1 przyktadam reke do jego glowy. Zabiera ja
stamtad 1 dlugo trzyma w mocnym uscisku. A potem
odchodzg.

Nastepnego ranka - spatam dtuzej niz zazwyczaj 1 p6zno
schodze na $niadanie - wszyscy juz wszystko wiedza. O
pyatyce, o kidtni, o mojej interwencji 1 o tym, ze z nim
posztam. Gabi z gospody byla w sklepie po mleko 1 jajka 1
wszystko opowiedziala.

Johannes pyta, czy zwariowatam, ze w Srodku nocy
posztam z Hennerem, o ktorym przeciez wiadomo, jak
brutalny potrafi by¢, a wigc ze z tym brutalnym Hennerem
posztam do domu.

- Do domu... - powtarza i uderza dlonia w czoto.

Nie bardzo wiem, co odpowiedzie¢, jakam si¢, ze miatam
przeczucie, ze potrafie¢ go uspokoi¢. Obawiatam si¢, ze jesli
zostawi si¢ go samego, moze si¢ staC cos' znacznie gorszego.
Johannes mi przerywa:

- O to whasnie chodzi. Mogto si¢ zdarzy¢ co$ znacznie,
znacznie gorszego - ty sama z Hennerem w jego domu, w
dodatku w takim stanie, w jakim on byl. Jeste$ taka naiwna,
Mario, tak mnie to denerwuje...

Probuje sie usprawiedliwiac, ale to nie ma sensu. Wszyscy
myslg tak samo jak on. Mam szczgScie, ze mnie nie ,,zhanbil",
jak kilka razy wyrazita si¢ Marianna. Widocznie lubi to stowo,
a moze jest po prostu zazdrosna i tez chciataby zosta¢ przez



niego ,,zhanbiona". Jestem zla, kiedy tak si¢ mnie czepiajg. Co
ja w ogole tam tak dtugo robitam, witasciciel gospody mowit,
ze to trwato bardzo dlugo. On bacznie wszystko obserwowat,
bytam u Hennera co najmniej godzine. Jeszcze troche, a bylby
zadzwonil po policje. W ciggu godziny, odpowiadam, Henner
mogl mnie trzy razy zgwatci€ 1 policja juz by nic nie pomogta.
Od dzisiaj wilasciciel gospody dla mnie nie istnieje, to wiem
na pewno.

Alfred i Fryda milcza, ale widze, jak Alfred si¢ usmiecha.
Najchetniej wepchnetabym mu w gebe te jego nadgryziong
butke 1 dolozyla jeszcze nastepng. Tylko Zygfryd naprawde
si¢ zastanawia:

- Czegos$ takiego Henner by nie zrobil, on nie jest taki -
mowl.

Jestem mu za to bezgranicznie wdzigczna.

Po $niadaniu przynosze kilka rzeczy 1 moéwie, ze pdjde do
matki. Johannes chce mnie odwiez¢, juz nie jest zty, ale teraz
to we mnie wstagpita ztos¢, ze mnie tak obsztorcowat przed
wszystkimi. Wzrusza ramionami 1 wykonujgc rgkami
bezradny gest, pozwala mi zejs¢ po schodach, po czym
zamyka za mng drzwi. A ja id¢ do Hennera.

*

W kuchni wszystko jest posprzatane. Nic nie przypomina
0 wydarzeniach minionej nocy. Henner siedzi przy stole i je.
Ani drgnie, kiedy wchodze. Nawet wzroku na mnie nie
podnosi. Przechodze obok niego niemal bezszelestnie i
wnosze swojg torbe do sgsiedniej izby. Potem biore krzesto 1
siadam obok niego. Obserwuje mnie katem oka i spokojnie je
dalej.

To on powinien powiedzie¢ co$§ pierwszy. Ja tez potrafi¢
milczeC.

Jak dlugo tak siedzimy? Nie wiem.

Dhugo.



W tym domu trudno mi przychodzi okreslanie czasu.
Czasami godziny s3 jak cate dnie, innym razem mijajg jak
minuty. Henner dawno juz skonczyt jes¢, ale jeszcze diugo
panuje cisza. W koncu przyktadam dton do jego policzka, a on
wydaje z siebie taki okropny j¢k I spuszcza wzrok.

- Zabitbym go - moéwi, a poniewaz ja milczeg, dodaje: - |
siebie tez!

To stowa, ktore stojg miedzy nami jak Sciany.

Nie wiem, jak powinno by¢, ale wierze w to, co on mowi.

- Ty mnie nie potrzebujesz, Maryjko. Masz siedemnascie
lat. M6j Boze! Czego ty tu szukasz?

I dlugo na mnie patrzy. Nie musz¢ si¢ namyslac, ale
przeciggam milczenie, nim powiem:

- Chce ciebie! Jestem wystarczajaco dorosta, babcia
Traudel tez miata siedemnascie lat, nie mozesz mnie ot tak, po
prostu odestac.

Jego spojrzenie zatrzymuje si¢ na mnie. Oczekiwalam, ze
mnie wyKkpi, a tu nic...

- Nie odesle cie - mowi. - Chee ci tylko powiedziec:
widzisz, jak tu jest. Widziatas, jaki jestem. Niczego nie moge
ci zaoferowac, zupetnie niczego.

Gdy to mowi, prawg rgka robi lekcewazacy gest.
Nieoczekiwanie bardzo mnie to dotyka.

Przetykam kilkakrotnie §ling, zanim moge powiedziec:

- Jest mi to obojetne, chee tylko by¢ blisko ciebie. Nic
wigce;.

Usmiecha si¢ zmeczony 1 cigzko przycigga mnie do siebie.
Siedzimy calkiem pograzenit w sobie, cichsi niz cisza w
zagrodzie. Dhugo. Bardzo dtugo.

Reszte¢ dnia spedzamy w 16zku. Mato mowimy,
nieustannie si¢ dotykamy, a on czyta mi ostatni rozdzial z
Braci Karamazow. W pewnej chwili Alosza méwi: Na pewno
zmartwychwstaniemy, na pewno si¢ zobaczymy 1 wesoto,



radosnie opowiemy sobie nawzajem, co bylo. Prosze go od
razu, zeby przeczytal mi to jeszcze raz; to stowa petne nadziei
1 pigkna. A on cieszy si¢ mojg radoscig.



Rozdziat 20

Wrécitam wieczorem. Jestem milczgca, moéwie, ze mam
jeszcze lekcje do odrobienia i id¢ na gére do naszych pokoi.
W sasiedniej izbie na poddaszu okocita si¢ Selma - ma piec
mtodych za sprawg jakiegos wtoczegi ze wsi. Nawet Johannes
uwiecznia to na zdjeciach. Nie wiem, ile juz zrobit tych
fotografii, ale zapewne kilkaset. Leza wszedzie wokoto 1
przypominaja mi uptywajacy czas. Jego pierwsze zdjecia
wydaja mi si¢ juz stare. Teraz wygladam zupetnie inaczej. On
tez to widzi, ale tylko na zdjeciach. Kiedy stoje przed nim,
wydaje si¢ tego nie dostrzegac.

Z Hennerem umoéwitam si¢, ze ma mnie odbieraC ze
szkoty we wtorki 1 czwartki. Johannesowi powiem, ze w te dni
chodze z dziewczynami z klasy potazi¢ po miescie albo na
lody do parku. W sobot¢ zrobi¢ sobie Dzien Matki. W
rzeczywistosci pojde do mamy z rana, ale jeszcze przed
obiadem wroce droga przez las do Hennera 1 zostan¢ u niego
Na NnocC.

Powoli konczy si¢ wrzesien z picknymi dniami pdznego
lata. T ja, 1 Henner gladko wchodzimy w rytm klamstwa 1
naszej milosci. Widujemy si¢ regularnie, a kiedy
przejezdzamy samochodem kolo drogi prowadzace; do
Brendelow, ktade si¢ plasko na tylnym siedzeniu, zeby nikt
mnie nie zobaczyt.

Poczatkowe oczarowanie ming¢lo; nasze spotkania majg
teraz w sobie spok0j przyzwyczajenia. Henner nie rzuca si¢ na
mnie od razu, jak to robit dawniej, a niekiedy w ogodle tylko ze
sobg rozmawiamy. Obawa, ze wszystko wyjdzie na jaw,
ustgpita przekonaniu, ze prawda nie zawsze musi wyjS¢ na
jaw. Zastanawiam si¢, co jeszcze dzieje si¢ w ukryciu, czego
jeszcze nie wiem 1 0 czym nigdy si¢ nie dowiem.

Nie pracuje juz w gospodzie, odkad sie¢ dowiedziatam, ze
jej wiasciciel z calym spokojem odczekalby, az Henner mnie



zgwalci, a dopiero poOzniej zawiadomit kogo trzeba.
Opowiadam to Hennerowi, a on mruczy niechetnie:

- A wigc ten totr tak o mnie mysli...

Ale tak naprawde nigdy nie troszczyt si¢ o to, co moéwig o
nim inni ludzie.

Wydaje mi si¢, ze jest teraz bardzo uporzadkowany,
remontuje niektore rzeczy w gospodarstwie, naprawia pfloty,
dba o konie 1 planuje zmiany w domu. Nie jest prawda, ze
nadal nosi do domu wod¢ ze studni; robi to tylko latem. Ma
normalny wodociag jak wszyscy wokot, ma nawet bojler do
podgrzewania wody.

Pomagam mu uporzgdkowa¢ dom, myje okna 1 piore
firanki, szoruj¢ podtogi, a szafy 1 regaly uwalniam od
wieloletnich warstw kurzu. Dziwi si¢, kiedy widzi, ile udaje
mi si¢ zrobi¢. I nie moze si¢ mnie nachwali¢. Wtedy cata
pasowiej¢ z radosci.

Mozna by tak zy¢, mysle sobie.

Nic tu nie styszymy o wydarzeniach politycznych. On
rzeczywiscie nie ma radia ani telewizora. Ma tylko adapter,
ale i jego nie potrzebujemy. W tygodniu nie mamy na to dos¢
czasu, a we wspolng sobote czytamy sobie na glos fragmenty
ksiazek. Mysle, ze Henner jest niespetnionym artysta. Smieje
ste, kiedy mu to moéwie, ale to taki gorzki smiech. Nic
dziwnego, ze nie ma we wsi przyjaciol. Ludzie na wsi nie
przepadaja za dziwakami, a co dopiero, kiedy taki dziwak
duzo czyta. Patrzyli na to z pobtazaniem, dopdki nie
zaniedbywal pracy w gospodarstwie. Dawniej byto tu przeciez
wiece] zwierzat, najwigce] jak to bylo mozliwe na takim
niewielkim kawalku ziemi: krowy, §winie, kury i konie - i
tylko one teraz pozostaly. Trzeba bylo kupowac¢ im karme;
niewielkie dzierzawione kawatki pola nie wystarczaly na
dostateczne zaopatrzenie gospodarstwa w siano 1 pasze.



Kiedy zmarla matka Hennera, to byl 1965, jego ojciec i
dziadkowie wcigz jeszcze dobrze sobie radzili z
gospodarstwem. Osiem lat pozniej zmart dziadek, a w 1980
takze ojciec. Henner mial osiemnascie lat, gdy poszedt
pracowac do spotdzielni przy hodowli krow. Po pracy musiat
jeszcze obrobi¢ swoje gospodarstwo. Spotdzielnia nie byla
miejscem dla niego, wcigz dochodzito do kidtni z innymi, bo
Henner miat swoje zdanie i byl uparty. Wtasciwie chciat dbaé
wylacznie o wlasng zagrode. Zaczal to robi¢, kiedy babka
zostata ze wszystkim sama. W koncu miat za duzo
obowi13zkow 1 stopniowo ograniczal 1los¢ zwierzat, a wreszcie
pozostaty mu tylko konie. Do nich byt przywigzany i na nich
znat si¢ najlepiej. Za pienigdze ze sprzedazy pozostalych
zwierzat dokupit nowe, dobre konie hodowlane 1 po kilku
latach jego stajnia stata si¢ znana w okolicy. W porownaniu z
konmi z Zachodu te jego sg jakoby pozbawione wartosci, ale
tutaj nikt w to nie wierzy.

Historia z Ursulg miata miejsce w roku 1974, rok po moim
urodzeniu. Henner siedziat w wigzieniu, kiedy moja matka
karmita mnie piersig. Czgsto sobie to wyobrazam.

Jest wiele rzeczy, ktore nas dziela, ale jest tez kilka, ktore
nas t3gczg - 1 o nich chetniej stucham. Podobnie jak ja Henner
byt pionierem, ale nie wstapit do Zwigzku Mtlodziezy
Niemieckiej, nie przystapit tez do Jugendweihe. Nie mozna
powiedzie¢, ze Hennerowie byli wrogami panstwa, oni nawet
nie mysleli politycznie. Chcieli tylko w spokoju prowadzié¢
gospodarstwo. No oczywiscie, matka Hennera nienawidzita
Rosjan, ale miala przeciez po temu inne powody. Mysle, Zze im
byto w gruncie rzeczy obojetne, w jakim systemie zyli. Chcieli
po prostu by¢ rolnikami i nie martwic sie, czy syn dojechat raz
w tygodniu do miasta na zbiorke pionierow, zeby tam
zajmowac si¢ nie wiadomo jakimi ghupstwami.



Cztonkostwo w Jugendweihe uniemozliwila babka. Byta
katoliczkg 1 obstawata przy tym, zeby Henner przynajmnie]
zostal konfirmowany po ewangelicku, najblizsza parafia
katolicka byla po prostu zbyt daleko. Mogt oczywiscie
przystapi¢ do obu obrzedow, Swieckiego 1 religijnego, ale
babka powiedziala, ze nie mozna dawa¢ Panu Bogu §wieczki 1
diablu ogarka. W tych sprawach byta uparta. Zwigzek
Mtodziezy Niemieckiej zabieratby tez chtopakowi duzo czasu,
wigc pod tym wzgledem rodzina byla jednomyslna i to byto
zrozumiale. Organizacja zmuszata przeciez do ciaglego
udzialu w 1imprezach 1 zgromadzeniach, w r6znych akcjach 1
obozach wakacyjnych. A gospodarstwo nie pozostawiato
wiele wolnego czasu.

Ja tez nigdy nie wstapitam do Zwigzku Mlodziezy. Byto to
zwigzane gltownie z Davidem. Moglam pozyska¢ jego
sympati¢ pod jednym warunkiem: nie moglam naleze¢ do
oficjalnych struktur, bo to go nie interesowato. P6zniej zresztg
zakochat si¢ w jednej takiej, ktora do Zwigzku Mtlodziezy
nalezala, ale wtedy to mnie juz byto obojetne, bo poznatam
Johannesa.

Dla Hennera i dla mnie miato to decydujace znaczenie, bo
nie moglibySmy zrobi¢ matury ani studiowac. W moim
przypadku wszystko zmienito zburzenie muru. Dla Hennera
zmiany przyszty za pdzno.

Nie wiem, czy on by studiowal. Mial odpowiednie
przygotowanie, to na pewno, ale byl tez rozdarty miedzy
gospodarstwem a tym kuszagcym innym S$wiatem, jaki
otworzylty mu ksigzki. Czasami jezdzit wiec do miasta, gdzie
kiedys poznat Lutza 1 tego scenografa. Moégt z nimi
rozmawiac¢ o rzeczach, ktorych nikt w domu nie rozumiat. Co
by zrobit, gdyby w chwili upadku muru miat siedemnascie lat?

Ale on nie chce o tym mysle¢. I tak niechetnie mowi o
sobie. Ming¢ta cata wieczno$¢, nim wszystko to z niego



wydobylam. On jest jednak dziwnym czlowiekiem, ten
Henner. O mnie wie wigcej. Tylko to najwazniejsze nie
przechodzi mi przez usta.

Teraz juz zupelnie naturalnie chodze od jednego
gospodarstva do drugiego. Do wszystkiego mozna si¢
przyzwyczai¢. Wyrzuty sumienia odczuwam tylko wtedy, gdy
Johannes ktadzie rece na moim ciele. Ostatnio ciggle mu
odmawialam. Wydaje mi si¢, ze przyjmuje to z opanowaniem
graniczagcym z obojetnoscig. Jestem z tego zadowolona i
niezadowolona jednoczesnie. Moze to wlasnie jest prawdziwa
mitos¢, bo akceptuje mnie taka, jaka jestem?

A Henner? Jego to ja biore takim, jaki jest.

Kocham Hennera. Tego wlasnie nie potrafic mu
powiedzie¢. Kocham go prawdziwie, nawet Kiedy jest pijany i
kiedy milczy, a najbardziej wtedy, kiedy mnie dotyka.
Kocham go. Tak to wyglada.



Rozdziat 21

U Brendelow duzo si¢ zmienia, a Zygfryd robi wielkie
plany.

Znowu siedzimy razem przy stole, a Zygfryd mowi wigcej
niz w poprzednich miesigcach. Wprost trudno go poznac.

Chce wydzierzawi¢ ziemi¢ od spoéidzielni 1 od kilku
gospodarzy we wsi. Musi mie¢ co najmniej trzydziesci
hektarow, gtownie 13k, kilka hektarow zboz 1 jakis hektar pod
uprawe warzyw.

- Planuje szeroki ptodozmian - moéwi powaznie.

Nikt nie wie, co to znaczy, wiec objasnia nam, ze to
niestychanie wazne dla ziemi 1 pozwala ogranicza¢ 1los¢
szkodnikow. Dwa lata koniczyna, potem pszenica, jeczmien,
groch, zyto 1 znowu dwa lata koniczyna. Mowi tez o
zawartosci azotu w glebie 1 0 naturalnym nawozeniu. U niego
ma by¢ jednak 1inaczej niz w tym gospodarstwie
biodynamicznym, ktére widziat w Bawarii. Nie potrzebuje
,,antropozoficznej nadbudowy", to wedlug niego dziwactwo.
Liczbe krow zwiekszy z dziesigciu do dwudziestu pieciu, a z
mleka chce wytwarza¢ sery 1 jogurt. Na gorze, w
pomieszczeniach Frydy, ma by¢ urzadzona serowarnia, a w
piwnicy magazyn. Zygfryd ciggle podkresla, ze to nie zadne
czary, ze nie swieci garnki lepig. Trzeba przebudowac stajnig,
potrzebny jest tez garaz na maszyny rolnicze. Krowy muszg
mie¢ przyzwoite pastwisko, odnowic¢ trzeba tez izbg na mleko
z udoju. Mowi, ze na razie pozostawi kilka owiec, bo ser
owczy z Niemiec jest rzadkoscig. Wyliczyt sobie, ze kiedy
wydzierzawi grunty, bedzie mogl cate pozywienie dla
zwierzat wytwarza¢ sam. Nawet pasze tresciwe, ktorych
zwierzeta potrzebuja oprocz siana. Kiszonek nie musi miec,
bo zle wplywajg na sery z surowego mleka.

Marianna si¢ dziwi 1 milczy. Fryda 1 Alfred starajg si¢
nadgzac¢ za tokiem jego wywodow. Lukasz rzuca ojcu petne



podziwu spojrzenia, a Johannes siedzi z opuszczong gltowq.
Pewnie si¢ obawia, ze nie uda mu si¢ stad wyrwac.

Teraz Zygfryd zastanawia si¢, zeby moze nie sprzedawac
od razu cielat, tylko podtuczy¢ je na wlasnej paszy, a po
dwoch, trzech latach zabi¢ 1 samemu sprzedawa¢ migso 1
przetwory. Wtedy jednak miatby za mato siana.

- Co o tym myslicie? - pyta nieoczekiwanie. Milczenie.

On jednak nie przerywa, mowi, ze wszyscy mielibysSmy
wtedy mndstwo pracy - WSZyScy - przy tym stowie kazdemu z
nas zaglada gleboko w oczy. Mnie takze. Nie wiem, co on
sobie wyobraza. Musze chyba wyglada¢ dosy¢ ghlupio, bo
Zygfryd Smieje si¢ na cate gardto 1 mowi:

- A Maria przejmie pierwsze dojenie, o pigtej rano...!
Wprowadzimy ja tez w tajniki robienia serow, jak mowie, to
nie sg przeciez zadne...

- ...czary! - dopowiada Marianna i klepie go po ramieniu.

Znowu si¢ Smieje 1 wktada sobie do ust duzy kawatek
kietbasy.

Takiego Zygfryda jeszcze nie widzialam. Jest w
prawdziwe] euforii. Zadne z nas nie zdziwitoby sie, gdyby w
rzeczywistosci wszystko stato si¢ doktadnie tak, jak on nam
opowiedziat.

Liczba kur jest teraz wigksza niz przed lisig jatka. Zygfryd
haruje jak wot, nie traci ani minuty. Nawet Johannes i1 Lukasz
musza porzadnie zakasywac¢ rckawy. W ostatnim czasie
Marianna rzadko plotkuje z innymi kobietami. Zadbata bardzo
o sklep, urzadzita go jak prawdziwe cacko. Nawet Alfred
musiat zabra¢ si¢ bardziej sumiennie do pracy, co go zreszta
trzyma dalej od kieliszka.

Ja stalam si¢ pelnowartosciowym cztonkiem rodziny.
Mam sw¢j udziat w wystroju sklepu: pomalowatam S$ciany,
powypisywatam etykiety 1 zrobilam miejsce na przyszite
towary z gospodarstwa. Juz niedlugo Fryda zacznie wypiekac



chleb z wlasnej maki, a piecze Swietnie. Ja zaproponowatam,
zeby do jogurtu dodawac¢ wanili¢ albo inne sktadniki. Zygfryd
wszystkich nas zarazit swoim zapatem.

Przed sklepem stojg teraz po obu stronach donice z
kwiatami i tablica z promocjami dnia. Za rok, a najdalej za
dwa lata ten sklep po prostu peknie od tego wszystkiego, co
Chce w nim sprzedawa¢ Zygfryd. Ale on mysli juz o
dostawach; on w ogole mysli przysztosciowo. Dla Johannesa 1
dla mnie jest to troche dziwne - my przeciez jeszcze nie
wiemy, kim bedziemy za rok ani gdzie bedziemy mieszkac.

Johannes na wszelki wypadek fotografuje wszystko juz
teraz 1 mowi, ze nalezy gospodarstwu robi¢ reklame w
miescie.

W gospodarstwie panuje atmosfera, ktora bardzo mnie
pobudza do dziatania.

Wszystko tutaj tetni zyciem znacznie bardziej niz jeszcze
kilka miesiecy temu. Do tego s3a zniwa; trzeba pozrywac i
przetworzy¢ jabtka, gruszki, sliwki 1 dziki bez. Zobowigzatam
si¢ zrobi¢ przetwory z dzikiego bzu. Wielkie baldachy majg
mnostwo owocow, z ktorych robig sok, galaretke 1 marmolade.
P&Zniej bedziemy to sprzedawaé w sklepie. Marianna jest mi
okropnie wdzig¢czna, bo to bardzo ci¢zka praca. Ja tymczasem
odkrytam, ze t¢ prace mozna potaczyC z czytaniem, wiec si¢
przy niej nie nudzg.

U Hennera robi¢ to samo. W ostatnich latach przetwory
robita tu zwykle Gabi z gospody. Sam Henner pozwolilby
zapewne, zeby si¢ to wszystko zmarnowalo. Wiadrami
znosimy do domu owoce: troche zostawiam na przechowanie
W piwnicy, a z reszty gotuje mus 1 robi¢ marmolad¢. Henner
kupil na Zachodzie troche dodatkow, o ktore prositam:
wanili¢, cynamon, imbir, jeszcze jakie$, o ktorych styszatam
od Gizeli. W kuchni tak fantastycznie pachnie, ze on co
chwila wychodzi, zeby moc znowu wejs¢ 1 poczuc€ ten zapach.



Gotuje zupe z owocodw dzikiego bzu 1 jabtek z odrobing
cynamonu 1 duzg iloscig cukru. Od tych owocé4w mam
zupehie czarne rece. Johannes zdziwit si¢ kiedys:

- Czarny bez gotowalas juz ze trzy dni temu, a palce nadal
MaSz Czarne.

- Bo tak to wiasnie jest z dzikim bzem, ze kolor trzyma
si¢ uporczywie - odpowiadam nieporuszona.

*

U mamy tez duzo nowego. Kiedy przychodze do niej
ktorego$s sobotniego przedpotudnia, siedzi przy stole 1 je
sliwki. Wyglada Swiezo, nie taka wymizerowana, a 1 jej twarz
ma jakby inny wyraz. Odgarnia wlosy 1 z jaka$ obca nutg w
glosie mowi, ze chce mi co$ powiedzieC. W regce trzyma
sliwke, ktorg obraca we wszystkie strony, a w koncu mowi, ze
chce si¢ przeprowadzi¢, wroci¢ w rodzinne strony. Nic nie
odpowiadam, ale czuje, jak pulsujg mi skronie.

Oglednie 1 ze tzami w oczach wyjasnia, ze nareszcie
rozumie, ze nie jest stad 1 ze nigdy nie poczuje si¢ tutejsza. W
domu - tak mowi: w domu - jest nawet dla niej praca. Napisata
do brata, ktory nadal tam mieszka, odpisal jej. W przysztym
roku otwierajg tam nowy hotel, teraz jest jeszcze W budowie,
ale beda potrzebowali mndstwa ludzi, takze do ksiegowosci, a
wiele osob teraz stamtad wyjechato. Kiedy mama o tym
opowiada, wyglada na szczesliwa, chociaz placze. A potem
pyta, czy chce jecha¢ razem z nig. Odpowiadajgc, nie moge
wytrzymac jej spojrzenia, ale nie waham si¢ ani przez chwilg.

Mowig, ze nie, nie moge z nig jechac, tutaj mam szkote,
Johannesa 1 wszystkich waznych w moim zyciu ludzi, oprocz
niej oczywiscie. Na to mama placze jeszcze bardziej, a ja
jestem smutna 1 nieszczesliwa, ze w ostatnich miesigcach
spedzitySmy razem tak niewiele czasu. Nie probuje zmienic
mojego nastroju, niec miatoby to sensu. Staram si¢ wigc
bardzo, zeby miata wrazenie, ze sama doskonale sobie



poradze, cho¢ bedzie mi jej okropnie brakowato, a poza tym to
tylko pig¢ godzin pociagiem 1 juz moge by¢ u niej. Bede tak
czesto robita, we wszystkie wakacje 1 ferie, a potem, tak,
potem wszystkie urlopy, a w ogole to wszystko dla niej jest
przeciez pigkne, moze wroci¢ wreszcie tam, dokad przez caly
czas tesknita.

Tak, odpowiada na to, zawsze tego chciala, a ja naprawde
nie pami¢tam, zeby kiedys miata tak rozswietlong twarz.

Oczywiscie nie stanie si¢ to tak szybko. Przeprowadzke
planuje na najblizszg wiosng, a teraz chce tylko pojechac i si¢
rozejrze¢, odwiedzi¢ starych przyjaciol, ztozy¢ podanie o
prace 1 nada¢ bieg innym koniecznym sprawom.

Nie wiem, co mam jej powiedzie¢. Jednoczesnic
odczuwam rados$¢ 1 nie odczuwam. Boje si¢, ze nie bede juz
miata dokad wraca¢, nie bede miala matki, ktora mnie
pocieszy w biedzie. Kto to teraz bedzie robil? A ona mowi
dalej, mowi szybko 1 znacznie wigce] niz zazwyczaj. Ciaggle
odgarnia sobie z twarzy wlosy 1 ociera lzy, na zmiang,
najpierw lzy, potem wilosy. Mowi, ze musi porozmawiac z
Brendelami, bo trzeba pare spraw wyjasni¢, poza tym trzeba
mi zalozy¢ konto, zeby mogl wptywa¢ dodatek na dziecko 1
to, co ona zamierza mi co miesigc wysyla¢ az do czasu
ukonczenia szkoty.

Tak wiele jest do przemyslenia!

Ale ja o tym nie mysle. Zastanawiam si¢ przez caly czas,
do kogo pojde, jesli Henner nie bedzie mnie juz chciat
widzieC. Jestem bliska powiedzenia jej wszystkiego, ale ona
ciggle mowi o tej szansie, jakg wreszcie dostata, o dawnych
przyjaciotach, z ktorych wielu tam mieszka i1 kto wie, moze
znajdzie si¢ tam jaki§ mezczyzna, ktorego moglaby pokochac,
tyle osob si¢ przeciez rozwiodto, a wczesniej miata wielu,
ktorzy chcieli z nig by¢.



- Ach - mowi - jak pigknie byloby raz jeszcze znalez¢
mitosc...

Bardzo dobrze to rozumiem 1 zycze¢ jej tego z catego serca.
Potem spogladam na zegar, jest juz po wpot do pierwszej. |
chociaz przed paroma minutami zalowalam, ze nie
spedzatySmy ze soba wigcej czasu, teraz cos$ nagli mnie, by
poj$s¢ do cztowieka, ktory pod wzgledem wieku idealnie
pasowatby do niej. Podkreslam wielokrotnie i z naciskiem, ze
nie musi si¢ o mnie martwi¢, ze u Brendelow jestem co
najmniej w tak dobrych rekach jak u niej. Mowigce to,
wyciggam spod krzesta swojg torbe 1 kiedy wreszcie przestaje
ptakac, wychodze. Nie ide, tylko biegne: krotki odcinek przez
las 1 pola w dot, przez most wzdtuz tak do mezczyzny, ktory
juz na mnie czeka.



Rozdziat 22

Jest juz prawie pierwsza, godzina poOzniej niz zwykle.
Siedzi przy stole. Przed nim stoi talerz z jedzeniem, a takze
drugie nakrycie. Dla mnie. Kiedy wchodze, biegne do niego 1
rzucam mu si¢ na szyj¢. A potem placz¢ prawie tak samo jak
matka, ale mysle, ze znacznie wigcej. W tej chwili on jest dla
mnie wszystkim, ojcem, matka, kochankiem 1 przyjacielem, a
troche tez wrogiem.

Tak bardzo si¢ boje, ze 1 jego moge stracic, 1 z tego leku
niemal odchodze od zmystow. Sto razy musi mi powtorzyc,
jak bardzo mnie pragnie, tylko mnie. Chce poczuc to od razu 1
wystawiam na probe prawdziwos¢ jego pozadania. Biore jego
rece 1 wsuwam sobie pod sukienke. Waha si¢ przez chwile i to
juz dla mnie za wiele. Biorg torbe¢ 1 1d¢ z powrotem do drzwi,
a on mnie tam zatrzymuje 1 kontynuuje to, co ja zaczetam.

Oddaje mu si¢ z takg rozpacza, ze dla obojga jest to jako$
niesamowite.

Kiedy lez¢ wyczerpana juz po, on przypatruje mi si¢ 1
mowi:

- Statas si¢ takg pickng kobieta...

To pierwszy raz, kiedy nazywa mnie kobietg. Gdyby
wiedzial, jak bardzo teraz czuje si¢ dzieckiem, bylby zapewne
rozczarowany.

Musze wigc by¢ dorosta. Wiasnie teraz, kiedy jest wokot
tyle r6znych mozliwosci, drzwi do dziecinstwa ostatecznie si¢
zamykajq.

I co? Nic. Bez huku, hatasu, bez grzmotow. Wszystko jest
jak dawniej, chociaz wszystko si¢ zmienia. Wstaje, ide na dot
do kuchni 1 myje si¢ nad emaliowang umywalka, odgrzewam
jeszcze raz jedzenie, ktore zostawiliSmy, wolam go i ciesze
si¢, ze si¢ usmiecha, schodzagc po schodach. Jedzenie jest
pyszne, ten Henner potrafi nawet gotowac. Wyobrazam sobie
zimg tutaj, kiedy on napali w piecu 1 w izbie zrobi si¢ goraco,



jak btyszcza kwiaty mrozu na szybach, jak ciggnie od okien 1
musze ktas¢ koce na parapetach, jak $nieg napiera na dach,
ktory az trzeszczy pod tym ci¢zarem. Czy to byloby nudne?
Nie. Na pewno nie. Jeszcze nigdy nie potrzebowatam tak mato
1 nie wystarczatam sobie tak calkowicie jak w te dni spedzone
z nim. Jes¢, spaé, kochac sie, czytac, pracowac, wiecej nic. A
to przeciez jest wszystko.

Tu, w gospodarstwie, zyjemy sobie bardzo powoli.
Wieczorem stawiamy na stole Swiece, otwiecramy butelke wina
1 palimy papierosy. Pytam go, co by zrobil, gdyby kto$§ nas
wydal, a on na to, ze wtedy musialabym si¢ catkiem do niego
przeprowadzi¢. Wczesniej czy pdzniej 1 tak bede sie musiata
przeciez zdecydowac, najpozniej, gdy skoncze osiemnascie
lat. Jestem teraz zupeinie rozluzniona winem 1 spowita jego
stowami, tym, co wcigz powtarza: to ty jestes tg, ktorej
pragneg, ty 1 zadna inna. Pierwszy raz w zyciu naszla mnie
mys$l o dziecku. Henner si¢ usmiecha i spekuluje na temat
wygladu tego dziecka. Mysle, ze ten pomyst przypadt mu do
gustu. W koncu on nie ma dzieci, a to przeciez bardzo smutne,
ze kiedys$ si¢ umrze 1 nie zostawi po sobie zadnego sladu.

Jeszcze nigdy sie nie zastanawialam, z czego wlasciwie
zyje Henner. Pracuje przeciez jedynie w gospodarstwie, a
konie sg drogie.

Gdy go o to pytam, uSmiecha si¢ tylko 1 moéwi, zebym
pozostawita to jemu. Potem jednak opowiada mi, ze w
ostatnich latach zyt ze spadku po dziadkach, ktorzy byli
zapobiegliwi 1 oszczedni. Udzielal poza tym lekcji jazdy
konnej, a dwa trakenskie ogiery wypozycza regularnie do
krycia klaczy. No 1 co roku sprzedaje mtode zwierzeta.

Ma tez plany zwigzane z gospodarstwem. Mogltby
wynajmowac¢ pokoje 1 zacza¢ znowu udziela¢ lekcji jazdy
konnej. Dom jest duzy, okolica pickna, a ja moglabym
zajmowac si¢ gos¢mi. Mowi teraz z takg pasjg, a marzenia o



wspolnej przysziosci ozdabia uymujagcymi szczegotami. Jak w
pokoju s$niadaniowym w naszym domu - pensjonacie stac
bedzie zrobiona przeze mnie marmolada, a wszyscy beda
pytac¢, kto jg robil, bo jest pyszna. Jak kupi jeszcze kilka
mniejszych zwierzat dla dzieci naszych gosci: kotki 1 kroliki. 1
kury, koniecznie kury. Nie bedziemy przeciez kupowac jaj u
Brendelow. Musimy mie¢ swoje. MoglibySmy tez otworzy¢
swo0j wlasny sklepik z produktami z gospodarstwa, ja mam w
tym juz przeciez doswiadczenie. Przynosi nastepng butelke
wina 1 obraz naszej przysztosci staje si¢ jeszcze tadniejszy.

Pozniej w tozku gltadzi moj brzuch, jakby w srodku byto
juz dziecko, o ktorym rozmawialiSmy.

Nocg $ni mi si¢ moja $SmierC. Stopy grzezng w ziemi, a
cialo si¢ rozptywa. Nic mnie nie boli, to jest przyjemne
uczucie. Jeszcze oddycham, jeszcze moge myslec, ale i to
przemija. Budze sie i patrze na niego. Spi i troche chrapie. To
chrapanie zmusza mnie do usmiechu; stuchajac go, nie mozna
przeciez myslec o Smierci.

*

Nastepny ranek u Brendelow to meka. Opowiadam o
planach matki 1 pytam, czy moge u nich na razie zostac.
Oczywiscie odpowiadajg, ze moge. Czuje si¢ okropnie. Oni w
ogdle si¢ nie orientujg, kto przed nimi siedzi. Uswiadamiam
sobie, jak inaczej si¢ tutaj zachowuje, jaka jestem dziewczeca
1 niewinna. U Hennera zachowuje¢ si¢ jak kobieta. Nieraz
chcialam juz wszystko powiedzie¢; mysle, ze nie do konca by
mi uwierzyli, ze robitam co$ takiego. Ale co staloby sie
potem? Wszystko bym stracita. Johannesa 1 jego rodzicow,
takze Hennera, bo zapewne wtedy matka zabrataby mnie ze
sobg. Nie moge powiedziec.

Marianna uwaza, ze powinniS$my usigs¢ wspolnie z matka
1 wszystko porzadnie zorganizowac. Zygfryd sadzi, ze



moglabym tez by¢ troche pomocna popotudniami 1 w czasie
wakacji. Johannes unosi w gore brwi.

- Nie zaprzegajcie jej zbytnio do pracy - mowi. - Nie
mamy zamiaru zostawac tu na stale. Nie, nie mamy zamiaru,
mysle, to tutaj na pewno nie jest na zawsze.

A potem powraca temat s$wietowania zjednoczenia.
Czekamy na Hartmuta 1 Gizelg, tym razem bez dzieci, ktore
zostang u dziadkow w Bawarii. Johannes chce jecha¢ do
Lipska, obojetne, czy pojade z nim, czy nie, pozostali
wybierajg si¢ do gospody. Wilasciciel chce zrobi¢ w sali
tanecznej duzy bufet 1 pobiera¢ dziesig¢ marek za wstep, w
cenie beda juz wtedy napoje. Ten to dopiero ma glowe do
interesow! Cata wie§ ma si¢ wspolnie bawi¢. Ludzi tu duzo
nie ma, nie wszyscy tez przyjda. Ci najstarsi na pewno zostang
w domach przed telewizorami.

Nie wiem, co zrobi¢. Pocigga mnie wyjazd do Lipska, a do
gospody juz wigcej nie pdjde. Najchetniej posztabym do
Hennera, moze mi si¢ to jakos uda. On przeciez nie ma nikogo
oprocz mnie.

Alfred znowu tak na mnie patrzy, ze przechodzg mnie
ciarki. Chcialabym wiedzie¢, co on zamierza, jesli w ogdle cos
zamierza. Moze wystarcza mu, kiedy widzi, ze si¢ boje.
Mysle, ze to mu si¢ podoba. Wreszcie ktos si¢ go boi.
Dlaczego wiec mialby co$ mowic? On bez watpienia wie o
wszystkim 1 juz dawno mogtby nas wydac¢. Obserwuje go
katem oka. Na glowie ma brudny kaszkiet, chociaz siedzimy
przy stole 1 w dodatku jest niedziela. Brakuje mu kilku zebow,
twarz pomarszczona, a skora sucha jak pergamin. Nawet w
niedziele chodzi w poplamionym ciemnoniebieskim
kombinezonie roboczym. Ma to niby $wiadczy¢ o jego
samodzielnosci. Nikomu to jednak nie przeszkadza. Alfred
jest troche jak cuchngcy stary pies, mysle 1 od razu si¢ tego
wstydze, ale ja go po prostu nie znosze.



Dzi§ w ogole z trudem tu wytrzymuje. Nie moge
wysiedzie¢ przy stole, dlubi¢ beznamigtnie w jedzeniu.
Marianna przyglada mi si¢ przenikliwie, a Zygfryd pyta
wprost:

- Nie smakuje ci jedzenie, Mario?

- Smakuje, dobre... - odpowiadam, cho¢ zotadek mi si¢
Wywraca.

Ciggnie mnie do Hennera, ale Johannes chce zabra¢ mnie
do miasta i przedstawi¢ kilku nowym kolegom. Jest ostatnia
niedziela wrzesnia. Ostatnia niedziela przed Swigtem
zjednoczenia. Wszystko dzieje si¢ kiedys ostatni raz. Czesto
nie wiemy, ze to bedzie ostatni raz. Ale w tym przypadku
wiadomo.

***k

W drodze do miasta mowie: - Jeszcze trzy dni. Potem juz
nie bedzie NRD.

- Juz nie ma NRD. Wreszcie - odpowiada Johannes. - Nie
rozumiem, dlaczego moéwisz tak dziwnie, jakby ci¢ to
smuctlo...

- Nie, to nie to - wyjasniam. - Smutek to nie jest wlasciwe
stowo, raczej melancholia. Nie, tez nie. Zaduma. To wlasnie
to - zaduma.

Wygladam przez okno. Niebo si¢ chmurzy, pojedyncze
krople uderzajg w dach wartburga.

- Teraz, kiedy to wszystko si¢ konczy, przypomina mi si¢
tak wiele rzeczy - mowie. - Roznosci: jak na przyklad na
zajeclach WF - u zamiast pitkami rzucaliSmy recznymi
granatami. Wlasciwie wcale si¢ temu wtedy nie dziwiliSmy.

Johannes usmiecha si¢ krzywo:

- No i1? Jak daleko poleciat twoj?

- Najwyzej jakies dwa, trzy metry. Najpredzej sama siebie
bym wysadzita w powietrze.



Smiejemy sie oboje. Johannes jest teraz dla mnie jak brat.
JesteSmy ze sobg blisko 1 mamy tajemnice przed rodzicami,
czegsto si¢ smiejemy, a kidtnia migdzy nami nigdy nie trwa
dlugo. Po miescie chodzimy r¢ka w reke, ale jego dotyk nie
wyzwala we mnie tego, co jednym swoim spojrzeniem potrafi
uczyni¢ ze mng Henner.

Parkujemy wartburga i przez most idziemy do zamku. W
dawnym sklepie z wyposazeniem kuchni od kilku miesigcy
jest knajpa, ktorej Johannes jest stalym bywalcem. Spedzamy
tam cate popotudnie 1 wieczér. Wracamy pdzno, kiedy
wszyscy w domu juz Spia.

Wchodzimy schodami na gore, a Johannes wsuwa reke
pod mojg sukienke. I w tej chwili wiem, Ze nie bede juz z nim
spala, ze musze podja¢ decyzje. To, czego on ode mnie
oczekuje, nalezy do Hennera.



Rozdziat 23

Nastepnego dnia nie id¢ do szkoty. Z rana wychodz¢ jak
zwykle z domu, ale zaraz skrecam w lewo 1 szybko biegne do
Hennera. Kiedy wchodze, on siedzi jeszcze przy sSniadaniu. Na
krzesle stawiam torbe¢ z ksigzkami; psy powarkujg. Henner
patrzy zdziwiony, ale zadowolony, wstaje i podchodzi do
mnie, bierze moje rece 1 caluje mnie.

- Wszystko w porzadku, Maryjko? - pyta. Kiwam gltowg 1
ptacze¢ jednoczesnie.

- Przyjde do ciebie. To znaczy na zawsze. Przenios¢ si¢
do ciebie - mowie.

Nawet nie drgnal, jego spojrzenie 0 nic nie pyta, jest jakby
nieobecny.

- Dtuzej tak nie wytrzymam, nie chce juz tam mieszkac.
Chce zosta¢ tutaj - powtarzam. Niemal niezauwazalnie kiwa
glowa, a ja mowie dale;j:

- P6jde tam jeszcze raz, wszystko opowiem 1 zabiore
swoje rzeczy. Musze tez powiedzie¢ matce. Potrwa to jeszcze
dzien lub dwa. To nie jest tatwe, Henner, ty to wiesz...

Weciaga gleboko powietrze, marszczy czoto. Oczekiwatam
radosci, eksplozji, wyraznego znaku, czegos, co mi powie, jak
bardzo na mnie czekal. Tymczasem milczenic mowi CO
innego. Wreszcie pyta:

- Dobrze to przemyslatas, Maryjko? Naprawde dobrze si¢
zastanowitas? Jestes tego pewna?

- Tak, tak, tak, przemyslatam. Nie mam zadnych
watpliwosci. Zadnych!

Henner siada 1 wydaje z siebie jeknigcie jak pod wptywem
zbyt wielkiego ciezaru.

- Nie mysl, ze ja ci¢ nie chce, Maryjko. Pragne ci¢
bardziej, niz myslisz - bolesnie wyciska z siebie stowa takim
ponurym tonem, ze ledwie to znosze. - Nie chce tylko, zebys



zupelie zrezygnowata z wlasnego zycia. Jestes pewna, ze
wytrzymasz ze mng... ? Nie znasz mnie...

- Nieprawda, znam ci¢ lepiej, niz myslisz! - wotam bliska
rozpaczy.

- Nawet jesli. Uwazasz, ze ktokolwiek we wsi bedzie z
tobg rozmawial? Moze Marianna? - Smieje si¢ urywanie i
dodaje: - Bylas juz kiedy$ naprawd¢ samotna, Maryjko?
Wiesz, co to znaczy..? Masz siedemnascie lat! Inne
dziewczyny w twoim wieku chodzg na tance, majg rodzicow i
przyjaciot. A ty nie bedziesz miata nikogo. Nikogo! Tylko
mnie.

- Ale mowiles przeciez.

- Tak, wiem, co mowitem - przerywa mi. - | to wszystko
jest prawda.

- Kochasz mnie? - pytam i nie Smiem na niego spojrzec.
Wiem, ze potrafitabym rozpozna¢ ktamstwo.

- Tak, kocham ci¢ - odpowiada zmeczony. - Ale to nie
znaczy, ze mozemy wspolnie zyc.

Jego stowa przenikaja mnie chtodem i ostroscig. W jednej
chwili rozpadam si¢ na kawaiki i krzycze:

- Dlaczego nie, do cholery?!

- Wyjasnitem ci to! - odpowiada glosno. - Bedziemy
zupelnie sami! Zdani tylko na siebie! Bedziesz musiata duzo
pracowa¢é. Nie bedziesz miata przyjaciét. Zadnych atrakcji... -
pod Koniec ostatniego zdania jego rgka wykonuje ruch
opadajacej siekiery. - Ja dtugi czas tak zylem, Maryjko, mam
swoje dziwactwa, ktorych si¢ juz nie pozbede, rozumiesz? Ja
mam czterdziesci lat! Wiecej niz twoja matka!

Usituje moéwic spokojnie, nadaje gtosowi tagodny ton:

- Wiem to przeciez, wszystko bedzie dobrze. Nie jestem
taka jak inne dziewczyny w moim wieku. Nie jestem juz
dzieckiem, Henner!

Przytakuje 1 obejmuje mnie rekami.



- Wiem. Chciatem ci¢ mie¢ i mam ci¢. I jeste$ tu... ale
moze przemyslisz to sobie jeszcze raz 1 bardzo doktadnie.

Powaga w jego glosie odbiera mi pewnos¢, z ktorg tu
przysztam, ale odpowiadam:

- Nie muszg, robi¢ to juz od wielu tygodni. - A jesli matka
ci¢ zabierze? - gwaltownie wypuszcza mnie z objeé, w
ktorych czutam si¢ tak dobrze.

- Po prostu z nig nie pojade. Nie zabierze mnie jak
tobotka. Zostang tutaj.

Henner wycigga z lodowki butelke wodki, ja podchodze
do szafki ze szktem 1 podaje mu kieliszek.

- Zrob cos dla mnie - mOowi surowo - przespij tam jeszcze
jedng noc. Jesli jutro bedziesz chciata przyjs¢ tutaj, wtedy
przyjdz. Jesli nie... - jego usta stajg si¢ bardzo waskie.

- Przyjde. Na pewno przyjde.

Siadam mu na kolanach 1 obejmuj¢ go za szyj¢. Bierze
moje rece 1 mocno mnie catuje. Rozpinam mu spodnie, a on
niesie mnie do pokoju naprzeciwko. Toczy si¢ mi¢dzy nami
prawdziwa walka, jak na poczatku. Chcialabym, zeby byt
teraz delikatny, czuty, chcialabym, zeby delektowat si¢ tym,
co robig, ale on, owltadniety ta swojg gwattownoscia, zdziera
ze mnie ubrania 1 rzuca mnie na t6zko. Lez¢ na brzuchu, on
wykreca mi rece na plecy 1 napiera nogami mig¢dzy moje nogi.
Zdyszany szepcze mi do ucha:

- Taki tez jestem, Maryjko, nie zapomina,;...

Potem przewraca mnie na wznak, trzyma mi mocno rece 1
powtarza to jeszcze raz. Odwracam si¢, po rozpalonej twarzy
sptywaja mi chtodne 1 stone tzy, a on moéwi ostro:

- Popatrz na mnie, Maryjko... przyjrzyj mi si¢ doktadnie!

Powoli odwracam do niego glowe, probuje powstrzymac
szlochanie, ktore wstrzgsa calym moim ciatem. On lezy,
ciasno przywierajac do mnie. Oczy ma rozszerzone |
przepetnione strachem.



Szepcze wielokrotnie jego imie, tak dlugo, az mnie
puszcza. Opada na mnie, niemal przyduszajagc mnie swoim
ciezkim cialem. Lezy zatopiony w swoich myslach, obejmuje
mnie rekami 1 wktada mi dlonie pod glowe.

Wiem, co zamierza. Chce, zebym podjcta decyzje. Nie
chce powiedzie¢: ,,Zostan ze mng!". Chce mi pokaza¢ swoje
najgorsze strony, zebym kochata go mimo wszystko. Albo
odeszta. Ale ja nie odchodze. Odsuwam go powoli od siebie,
biorg jego r¢ke 1 ktade ja sobie na twarzy. On wcigz jeszcze
dyszy, a kiedy si¢ odrobing odwracam, znowu mocno mnie
chwyta. Teraz inaczej. Z lgku, ze moge odejs¢. Powtarzam mu
kilka razy:

- Zostane tu, Henner. Zostane mimo wszystko. Lezymy w
tym t6zku tak dlugo, jak dlugo trwaja lekcje w szkole.
Podjetam decyzje. Babcia Traudel miata siedemnascie lat,
kiedy wychodzita za dziadka Lorenza, 1 nadal s3 razem.
Naprawde¢ nie rozumiem, dlaczego dzisiaj miatoby to byc¢
niemozliwe. Wszystko jest mozliwe, mocno w to wierze.

W koncu jednak wstajemy. Henner przynosi mi moje
rzeczy porozrzucane wokot 16zka 1 siada przy mnie.

- Ja si¢ dobrze sam urzadzitem w gospodarstwie - mowi. -
Bytem dos¢ zty na ciebie, kiedy tu ze mng przysztas po
wypadku samochodem matki. Nie myslalem, ze wtedy
przyjdziesz, Maryjko, nie oczekiwatem tego.

Patrzy przez okno w strone zagrody Brendelow.

- I nie myslalem, ze przyjdziesz jeszcze raz... Wiesz, to
obudzito pewne nadzieje...

Przejezdza r¢ka po wilosach i ciaggle patrzy w te samg
strong.

- Ale Johannes jest dla ciebie lepszy - méwi w koncu.

- Nie! Nie jest lepszy. Po tym wszystkim nie moge do
niego wroci¢. Po tym, co przezytam z toba, nie potrafi¢ juz z
nim sypiac.



Obraca si¢ do mnie.

- Jestes na mnie zla o to, co wczesniej? Krece glowa,
chociaz bardzo mnie przestraszyt. Potem wstaje i mowi:

- W takim razie idZz 1 powyjasniaj swoje sprawy! Jesli
chcesz, pojde z toba.

- Nie - odpowiadam. - Sama to musze zalatwic.

Odprowadza mnie do bramy, mocno trzymajac za reke. Za
nami czlapig psy. Uchyla brame¢ na tyle, zebym si¢ mogta
przez nig przeslizng¢, kladzie drzace dlonie na moich
skroniach 1 caluje mnie w czoto.

- Wracaj szybko, Maryjko! - szepcze mi do ucha. -
Czekam na ciebie!

Potem odchodz¢. Kiedy odwracam si¢ do niego raz
jeszcze, brama jest zamknieta, a z domu nie dobiega zaden
dzwigk.

Ten dom bedzie odtad takze moim domem. Ma
nieskonczenie wiele pokoi 1 izb, ogromng piwnice, zakurzony
strych, na ktorym tajemnicze przedmioty w starych szafach
czekaja, by ktos je kiedys odkryt. Ten dom wciggnat mnie w
siebie jak piasek morski muszle, wkomponowat mnie w siebie
1 wprowadzit w swoj prastary organizm.

*

U Brendelow wslizguje si¢ do domu niezauwazona przez
nikogo 1 wchodze na gorg. Johannes jest w ciemni. Pukam 1
czekam, az mnie wpusci. Od kilku dni przygotowuje swoja
teczke na Akademie, nikt nie wie, dlaczego robi z tego taka
wielkg tajemnice. Ja dzisiaj juz wiem.

Na S$cianie, wokot fotografii zmartych dzieci, wiszg teraz
kolejne zdjecia zmarlych dzieci. Johannes powyciggat je ze
strychow starych ludzi ze wsi. Nad nimi 1 pod nimi umiescit
fotografie zyjacych. W zadnej rodzinie nie umarly wszystkie
dzieci 1 niektorzy z dzisiejszych staruszkdéw sg siostrami lub
bratmi tych z fotografii. To jest ten jego projekt. Chce



zestawi¢c ze sobg zdjecia zmartych z ich zyjacym
rodzenstwem. Teraz rozumiem, dlaczego nie chcial o tym
nikomu powiedzie¢; mysle, ze Fryda uznataby to za
niewlasciwe, Marianna tez z pewnoscig mialaby zastrzezenia.
Ja sama nie wiem, co o tym mysle¢. Juz nie wiem. Mam
nadzieje, ze przyjmg go na te¢ Akademi¢. Pojedzie 1 bedzie
mogl o mnie zapomnied.

- Johannesie - mowi¢ - musz¢ z tobg porozmawiac.

Odwraca sie 1 pokazuje mi jakie$ zdjecie. Sg na nim dwie
stare kobiety. Blizniaczki. Mieszkajg po drugiej stronie wsi w
matym domku zaraz obok sklepu.

- Popatrz - mowi - Hedwig 1 Heidrun Ott, z tamtej strony
wsi. A tu... - unosi inne zdj¢cie - Eberhard Ott, zmarly w
wieku siedmiu lat na zapalenie ptluc. Lod si¢ pod nim zatamalt,
zimg. A teraz wyobraz sobie: 16zko, na ktorym on tutaj lezy, w
ktorym zmart, nadal stoi w tym domu, na poddaszu.

Wycigga ze stosu nastepne zdjecie.

- O, tutay. To fantastyczne, Mario. Dzigki tym
fotografiom zostane przyjety.

Uzywa teraz takich stow jak ,,wspaniate", ,,fantastyczne",
,hie do wiary", ,,subtelne". Zauwazyla to takze Marianna,
ktora sadzi, ze przejat je od artystOw z miasta. Oni podobno
tez si¢ tak skomplikowanie wyrazaja.

Probuje znowu: - Johannesie, ja naprawde musze zZ toba
wreszcie porozmawiac.

Przez caly czas zajmuje si¢ sortowaniem zdjec, uklada
jedne tu, drugie tam, juz chce mi pokazywac kolejne, ale tym
razem chyba mnie ustyszal, bo mowi:

- Pozwdl mi jeszcze to skonczy¢, Mario, porozmawiamy
wieczorem, teraz tak dobrze mi to idzie, mam tyle pomystow,
naprawde mysle, ze mnie przyjma.

Zostawiam go wiec 1 schodze do kuchni. Jest tam Fryda,
ktora piecze ciasto. Jutro przyjezdza Hartmut, trzeba jeszcze



wiele przygotowac. Ogarnia mnie jakis dziwny spokoj;
zauwazam kazdy szczegot w tym znanym pomieszczeniu -
zwigdnigte kwiaty na stole, misa z owocami, nad ktéra unosza
si¢ male muszki, pot pod pachami Frydy, osad maki na jej
wlosach, delikatna rysa na misce z ciastem, stoje na deskach
podiogi, mruczenie lodowki, zapach stajni, drozdze 1 Fryda.
Przewigzuj¢ sobie fartuch 1 pomagam jej w pieczeniu.
Wkrotce bede to wszystko robita sama, po sgsiedzku, u
Hennera. Bede jego zong ze wszystkimi tego konsekwencjami.

Przy kolacji raz jeszcze siedzimy razem. Brendelowie to
dobrzy ludzie, ale jutro juz mnie tu nie bedzie. Zygfryd je za
czterech, ale on rzeczywiscie cigzko pracuje. Marianna cieszy
si¢ ze Srodowe] uroczystosci, na ktorg specjalnie kupita sobie
nowg sukienke. Nie chce wypas¢ blado w porownaniu z
Gizelg. Johannesa w ogole tu nie ma. Siedzi z nami przy stole,
ale jego mysli krazg wokoét zdje¢. Alfred nie zwraca na mnie
uwagi, mlaszcze i siorbie jak zwykle, ale mnie to juz nie
przeszkadza. Kazdy mys$li o czyms$ innym. Przygladam si¢
wszystkim doktadnie. Juz nigdy nie bedziemy tu razem tak jak
dzisiaj. Jutro wszystko bedzie inaczej, dla mnie 1 dla nich.

Zastanawiam si¢, czy mi kiedy$ przebaczg. Nie sadzg.
Beda o tym rozmawiac krotko 1 ze wzburzeniem, uznajg mnie
za nikczemng, niewdzi¢czng, niemoralng, egoistyczng, a
potem beda milcze¢, tak jak to zawsze robili. Nie beda
wymawia¢ mojego imienia, jak przez wiele lat nie wymawiali
imienia Hartmuta, a imi¢ ojca Volkera na zawsze juz bedzie
brzmiato Heinrich, chociaz jest nim Alfred, od dawna jestem
tego pewna.

Tak, na pewno bedg milcze¢. Ale przebaczy¢ mi nie
przebacza.

Po kolacji Johannes znika znowu w swojej ciemni. Dtugo
na niego czekam, wreszcie pdzng nocg postanawiam, Zze
prawda moze poczekac¢ do rana...



*

O Switaniu, w fazie migdzy snem a przebudzeniem, stysz¢
syreny. Wyja gdzies z oddali; ich dzwiek wdziera si¢ do
zawitego snu. Chwiejnie wstaje z tozka 1 rozsuwam
ciemnoczerwone zastony w szczytowym oknie. Obrazy ze snu
ostatni raz przelatuja mi przez glowg 1 nikng w
nie§wiadomosci. Przed oczami mam 1gki z owcami, daleko po
lewej stronie las, a naprzeciwko gospodarstwo Hennera.
Pomiegdzy lasem a zagroda biegng tory kolejowe.

Sto1 tam pocigg. Kolo torow prowadzi droga, na ktorej
wida¢ samochody: policja, karetka pogotowia 1 jakie$
prywatne auto. Dookola spiesznie chodzg ludzie. Nagle
dostrzegam psy. Oba siedza w trawie obok toréw. Przed nimi
lezy cos, co jest przykryte. Na ile moge zobaczy¢, nie jest to
duze, jakis koc czy plandeka. Nie jestem pewna.

Cicho si¢ wubieram, cicho schodze po schodach,
przechodze przejSciem przez stajnie w kierunku torow. Ide 1
Jjuz wiem.

Z daleka 1dzie w mojg stron¢ wiasciciel gospody.

- Nie 1dZ dalej, Mario! Nie chcesz tego widziec...

Przebiegam obok niego, nie patrzac.

Ustyszal psy, obudzily go bardzo wczesnym rankiem.
Gabi powiedziata, zeby jeszcze spat 1 si¢ tym nie przejmowat,
ale on wstal 1 pobiegl w tamtg strong. Dogi siedziaty przy
glowie swego pana 1 szczekaty. Pocigg wlokt jeszcze kawatek
jego ciato. Maszynista siedziat wcigz w lokomotywie i byt w
ciezkim szoku. Wtasciciel gospody z krzykiem pobiegt do
domu 1 zawiadomit policje. Teraz jest niezwykle dumny z
tego, ze to on go znalazt. Bedzie to opowiadat przez wiele lat.
Taka historia nie zdarza si¢ co dzien.

Nikt nie wie, co si¢ stato. Henner pil, tyle wiadomo na
pewno. Dlaczego przechodzit przez tory o tej porze, jeszcze
przed Switem, pozostanie zagadka. Glowa lezata po stronie



jego taki. W ciggu kilku sekund calym moim cialem
owladneta dretwota. Zaczeta sie w glowie, a sigga az po
koniuszki palcow u nog. Ale si¢ poruszam.

Ide dalej, do domu. Do naszego domu. Jedno okno jest
otwarte, wspinam si¢ na nie 1 wchodze do srodka. Na stole stoi
kieliszek z wczoraj, kieliszek z wodka. Butelka obok jest
pusta. Obok jest jeszcze stoik marmolady, jeden z tych, ktore
sama zrobitam. Wkladam do s$rodka palec 1 oblizuje.
Nastepnie, jakby mnie kto§ prowadzit, przechodze wszystkie
pokoje, w ktorych mieszkalismy, w ktorych si¢ kochalismy. Z
pokoju matki bior¢ ze soba dwie ksigzki, choc¢ chetnie
zabralabym wszystkie. Kilka rzeczy pakuje porzadnie do torby
stojacej obok szafy. Jakas jego nieuprana koszula, pusty
kieliszek z wczoraj, recznik wiszgcy obok umywalki, ksigzki 1
lichtarz ze stotu.

Id¢ do matki, niczego nie czuje, po prostu ide.

Kiedy przychodze, ona jeszcze $pi1. Stawiam torb¢ obok jej
t6zka 1 ktade si¢ przy niej. Wszystko inne matka opowiada mi
pOzniej. Jak si¢ obudzita 1 mnie zobaczyla, jak zapytata, co si¢
stalo, a ja zaczeltam plaka¢ 1 nie przestawatam, ciagle
wstrzasana falami bolu, jak rzucitam si¢ na podloge 1
krzyczalam, walgc gtowa o deski. Matka mowi, ze takiego
krzyku nie styszata, jak zyje. Jak potem zadzwonita po
lekarza, ktory mmnie zabral do szpitala. Stwierdzili tam
zalamanie nerwowe.

Wtedy przeniesli mnie na oddzial psychiatryczny dla
mtodziezy, gdzie przelezatam kilka tygodni.

Wieczor zjednoczenia Niemiec przespatam pod wptywem
srodkow uspokajajacych.

*

Troche po6zniej, kiedy opowiedziatam matce - i tylko jej -
calg prawde, wréocitam znowu do Brendelow. Oni wiedza
tylko to, co konieczne: mialam zalamanie nerwowe, ktorego



przyczyny nie do konca mozna bylo wyjasni¢c. Chwiejna
osobowos¢, wyprowadzka matki, brak ojca, powtarzanie
klasy, wszystko razem przerosto uczuciowe mozliwosci
siedemnastolatki w zawirowaniach trudnych czasow.

Jesienia wyjade od Brendelow 1 przenios¢ si¢ z
Johannesem do Lipska. Nie wiem jeszcze, co bede tam robita,
ale co$ si¢ dla mnie znajdzie.

Czesto mysle o stowach Aloszy, najmtodszego z braci
Karamazow, ze kiedy$ wszyscy zmartwychwstaniemy, znowu
si¢ spotkamy 1 wszystko sobie opowiemy.

Naprawde¢ wszystko.



